MINISTERIO PUBLICO FEDERAL
Procuradoria da Republica no Municipio de Barra do Gargas/MT

EXCELENTISSIMO SENHOR JUIZ FEDERAL DA VARA UNICA DA SUBSECAO
JUDICIARIA DE BARRA DO GARCAS/MT

O MINISTERIO PUBLICO FEDERAL, pelos Procuradores da
Republica que ao final subscrevem, vem a presenga de Vossa Exceléncia, com fundamento
nos artigos 127, caput, e 129, III e V, ambos da Constituicdo da Republica, bem como nos
artigos 2° e 6°, VII, “a” e “c”, ambos da Lei Complementar n® 75/93, e nos artigos 1°, IV, 2°,

caput, 5°, 1, todos da Lei n° 7.347/85, propor a presente

ACAO CIVIL PUBLICA

em face da UNIAO, pessoa juridica de direito publico interno,
representada pela Procuradoria da Unido no Estado de Mato Grosso, com endere¢o na Av.

General Ramiro de Noronha Monteiro, n° 294, Jardim Cuiaba, Cuiaba/MT — CEP 78043-180;

FUNALI, autarquia publica federal, com endere¢o na SBS Quadra 02 Lote
14 Ed. Cleto Meireles 70070-120 — Brasilia/DF;

ESTADO DE MATO GROSSO, pessoa juridica de direito publico
interno, representada por Procudoria-Geral, com endereco no Palacio Paiaguas, Rua C, s/n,

Centro Politico Administrativo, CEP: 78050-970, Cuiaba/MT;
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JOAO GUILHERME SABINO OMETTO, brasileiro, filho de Maria
do Carmo Sabino Ometto ¢ Jodo Ometto, nascido aos 15/03/1940, natural de Limeira/SP,
inscrito no CPF sob o0 n°® 027.686.588-04 ¢ RG n° 34260535 SSP/SP, residente e domiciliado na
Rua Sabugi,n® 103, Apto. 21, Jardim Europa, Sdo Paulo/SP e Rua dos Limantos, n° 62, Cidade
Jardim no municipio de Sao Paulo/SP, telefone (11) 55069564;

LUIS ANTONIO CERA OMETTO, brasileiro, filho de Cecilia Cera
Ometto e Luiz Ometto, nascido aos 10/05/1935, natural de Piracicaba/SP, inscrito no CPF sob o
n° 027.686.238-49 ¢ RG n 1636450 SSP/SP, residente e domiciliado na Av. Dep. Federal Mario
Eugenio, n° 600, Parque Residencial Damha no municipio de Araraquara/SP, telefone (16)
33939000;

ODETE OMETTO ALTERIO, brasileira, filha de Pedro Ometto e
Narcisa Chissini, nascida aos 03/06/1926, natural de Piracicaba/SP, inscrita no CPF sob o n°

008.431.808-20, residente e domiciliada na Rua Suica, n°® 75, Jardim Europa, no municipio de

Sédo Paulo/SP, CEP: 01449030;

NELSON OMETTO, brasileiro, filho de Maria Massari Ometto e
Antonio Ometto, nascido aos 28/02/1931, natural de Limeira/SP, inscrito no CPF n°
015.795.338-68 e RG n° 1270461 SSP/SP, residente e domiciliado na Alameda Franca, n°® 933,
Apto. 101, Jardim Paulista no municipio de Sao Paulo/SP, telefone (19) 34567700;

NOEMY OMETTO CORRKA DE ARRUDA GUEDES PEREIRA,
brasileira, filha de Noemia Ometto Correa e Homero Correa de Arruda, nascida aos 24/12/1939,
natural de Piracicaba/SP, inscrito no CPF sob o n° 024.431.848-46 ¢ RG n°30638094 SSP/SP,
residente e domiciliada na Av. Eng. José Franc. B. H. De Mello, bloco d, apto. 05, n° 1155,

Fazenda Sao Quirino, no municipio de Campinas/SP;

LUIZ CARLOS MORENQO, brasileiro, filho de Helena Ometto Moreno
e Manoel Moreno Filho, nascido aos 17/04/1941, natural de Santos/SP, inscrito no CPF sob o n°
034.116.218-34, residente e domiciliado na Rua da Consolagdo, n° 3597, apto 41, Cerqueira
Cesar, no municipio de Sao Paulo/SP, CEP: 01416001;
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FERNANDO MANOEL OMETTO MERENO, brasileiro, filho de
Helena Chissini Ometto ¢ Manoel Moreno Filho, nascido aos 05/03/1947, natural de Santos/SP,
inscrito no CPF sob 0 n° 027.393.808-87 ¢ RG n°® 3540648 SSP/SP, residente e domiciliada na Rua
Guaiaquil, n® 15, Jardim América no municipio de Sao Paulo/SP, telefone (11) 30875579;

ANA MARIA OMETTO MORENO, brasileira, filha de Helena Ometto
Moreno e Manoel Moreno Filho, nascida aos 19/08/1943, natural de Sdo Paulo/SP, inscrita no CPF
sob 0 n® 029.745.688-15 ¢ RG n° 2938912 SSP/SP, residente nos seguinte enderegos: Rua Peixoto
Gomide, n° 2074, apto 11, Jardim Paulista, Sdo Paulo/SP e na Rua Jos¢ Maria Lisboa, apto 151, n°
10354, Jardim Paulista no municipio de Sao Paulo/SP, telefone (11) 30828387;

MARILIA DA RIVA SOUSA PINTO, portadora do CPF n° 202.135.308-
72, do titulo de eleitor n° 0002423790116 e do RG n° 30198021 — SSP/SP, nascida aos 13/09/1943,
natural de Pirapora/MG, filha de Ariosto da Riva e de Helena Augusta dos Santos da Riva,
residente na Rua B 1, n° 130, Setor B, Alta Floresta-MT, ¢ com endere¢o comercial na Avenida

Ariosto da Riva, n® 1525, Setor G, Centro, Alta Floresta-MT;

VICENTE DA RIVA, portador do CPF n°® 219.187.598-04, do titulo de
eleitor n° 0017142631864 ¢ do RG n°® 3215303X SSP/SP, nascido aos 22/09/1946, natural de Belo
Horizonte/MG, filho de Ariosto da Riva e de Helena Augusta dos Santos da Riva, residente na
Rua Alagoas, n° 475, Apartamento 9 C, Bairro Hiegienopolis, Sdo Paulo/SP, e com endereco

comercial na Avenida Ariosto da Riva, n® 3145, Centro, Alta Floresta-MT, CEP 78580000;

VITORIA DA RIVA CARVALHO, portadora do CPF n° 027.012.518-34,
do titulo de eleitor n° 0021059191856 ¢ do RG n°® 3196763 SSP/SP, nascida aos 27/10/1944,
natural de Jequitai/MG, filha de Ariosto da Riva e Helena Augusta dos Santos da Riva, residente
na Avenida Teles Pires, 2001, Suite 30, Aeroporto, Alta Floresta/MT, e com endereco comercial na
Avenida Perimetral Oeste, n° 2001, Centro, Setor C, Alta Floresta/MT, CEP 78580000, telefone
(66) 35127100;

MARIA CAROLINA OMETTO FONTANARI, portadora do CPF n°
167.920.558-75, do titulo de eleitor n° 0194238900132 ¢ do RG n°® 208803749 SSP/SP, nascida
aos 28/07/1972, natural de Araras/SP, filha de Gilberto Ruegger Ometto ¢ de Maria Virginia
Pacifico Homem Ometto, com endere¢o na Fazenda Sao Jodo, s/n, Caixa Postal n° 13, Zona Rural,

Araras/SP, CEP 13600970, telefone (0019) 35437800;

RUBENS OMETTO SILVEIRA MELLO, brasileiro, filho de Isaltina
Ometto Silveira Mello e Celso Silveira Mello, nascido aos 24/02/1950, natural de Piracicaba/SP,
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mnscrito no CPF sob o n 412.321.788-53 ¢ RG n® 4170972 SSP/SP, residente e domiciliado na Rua
das Jabuticabeiras, n°® 446, cidade Jardim no municipio de S0 Paulo/SP e com endere¢o comercial
na Av. Presidente Juscelino Kubitschek, n°® 1327, CONJ 22 Vila Nova Concei¢ao, Sao Paulo/SP
(Comercializadora de Gas S/A), telefone (11) 3897-9797.

1. DO OBJETO DA PRESENTE DEMANDA

O presente feito busca a obtencdo de provimento judicial com vistas a
condenagdo da Unido, FUNAI, Estado de Mato Grosso e diversos particulares a reparar os
danos de natureza material e moral coletivos sofridos pela comunidade indigena Xavante da TI
Maraiwatsédé, devido a sua remocao forgada de seu territorio tradicional em meados de agosto

de 1966.

Instruem a presente agdo civil publica os documentos abaixo relacionados,
produzidos e/ou requisitados no curso do inquérito civil n° 1.20.004.000072/2014-82:

a) copia do processo n°08620.001318/1992-60, referente a portaria
declaratoria da Terra Indigena Mardiwatsédé — Anexo I;

b) depoimentos de membros do povo Xavante vitimas do deslocamento
forgado objeto desta Agao Civil Publica — Anexo II;

c¢) depoimentos de funcionarios da FUNAI e de membro da Congregacao
Salesiana — Anexo III;

d) Parecer Técnico Psicoldgico, elaborado pelo Psicélogo Bruno Simdes
Gongalves (CRP n°® 109975) — Anexo 1V;

e) Pericia Antropologica, elaborada pela Analista Pericial em Antropologia
do Ministério Publico Federal, Jacira Monteiro de Assis Bulhdes — Anexo V;

f) Laudo Antropoldgico da Terra Indigena Mardiwatsédé, elaborado na
Ac¢do Civil Pablica n® 950000679-0, pela antropdloga Inés Rosa Bueno — Anexo VI;

g) Relatorio sobre Violagdes de Direitos Humanos: o caso dos Xavantes de
Maraiwatsédé, produzido pela Associagdo Indigena Bo'u e organizacdo ndo-governamental
Operagdo Amazonia Nativa (OPAN) - Anexo VII;

h) Relatorio de Violagdes de Direitos Humanos dos Povos Indigenas, da
Comissao Nacional da Verdade - Anexo VIII;

1) Certiddes negativas expedidas pela Funai, portarias de identifica¢do e

declaratoria, decreto de homologacgdo da Terra Indigena Maraiwatsédé;
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2. DOS FATOS

2.1. CONTEXTUALIZACAO HISTORICA DOS PRIMEIROS CONTATOS COM A
COMUNIDADE XAVANTE DE MARAIWATSEDE

“Os brancos eram muito espertos pra fazer maldade contra a gente.”

Idelina Tsinhotse' Ewatsi'd, sobrevivente da remogéo for¢cada de Mardiwatsédé.

Os Xavante (A'uw€) sdo classificados como uma etnia pertencente ao tronco
linguistico Macro-J€, ligados, portanto, a familia linguistica Jé. Compde, junto com os Xerente,
o grupo denominado Jé Centrais®. Atualmente ocupam o nordeste do Estado de Mato Grosso,
mas os registros mais antigos que mencionam os Xavante, datados da segundo metade do

século XVIII, situam-nos na entdo provincia de Goias.

Assim como outras etnias indigenas, os Xavante, empurrados pelo avango da
expansao colonial, deslocaram-se cada vez mais para o oeste, até chegaram ao leste de Mato
Grosso, nos pés da Serra do Roncador, em meados do século XIX. Nas décadas seguintes, a
expansdo da agropecudria na regido amazonica, fomentada oficialmente pelo Estado brasileiro,

motivaram novos contatos entre a populacdo nao indigena e o povo Xavante.

Na primeira metade do século XX, os Xavantes ndo se integraram a sociedade
nacional, apesar das tentativas de contato empreendidas pelo SPI e por missionarios salesianos®.
As primeiras ondas migratdrias, em grande parte oriundas do sertdo nordestino, resultaram na
formac¢do de pequenos aglomerados na margem esquerda do rio Araguaia, que deram origem ao
povoado de Sao Félix do Araguaia. A partir de Sdo Félix do Araguaia, as expedi¢des seguiram

para o oeste e sul, em dire¢do ao interior do territdrio até entdo ocupado apenas pelos Xavantes.

A consequéncia foi o inevitavel confronto entre a populagdo indigena local e
os primeiros grupos colonizadores que adentravam seu territorio. Em meio a disputa pelo
espago, confrontos violentos eram comuns. Apesar do lapso temporal, esses momentos foram
retratados em alguns depoimentos de indigenas sobreviventes da remocao forgada objeto deste

feito:

1 Trecho do depoimento de Idelina Tsinhotse' Ewatsi'd, a fl. 21 do Anexo II.
2 http://pib.socioambiental.org/pt/c/no-brasil-atual/linguas/troncos-e-familias
3 No processo n°1318/92 encontra-se breve resumo destes contatos iniciais, as fls.08-10.



MINISTERIO PUBLICO FEDERAL
6/80

Teve muitas mortes. Teve gente que morreu durante a cagcada, no mato. Nossos
pais, nossos velhos, morriam durante as cagadas. Ficavamos sabendo durante o
tiro da arma de fogo, ai ja estd morto. Nio tinha justica para nés. Os assassinos
nio foram presos nem investigados. Nao tem justica. Os mortos ndo eram
levados para a aldeia. Eles mesmos preparavam o enterro no meio da floresta. Era

assim a situagdo antigamente®.

No mesmo sentido, asseverou a sobrevivente Idelina Tsinhotse' Ewatsi'o:

E eles, os brancos, ndo paravam de andar e, nesse dia, os abare'u também
morreram tudo. Foram mortos ¢ ninguém escapou, pais, maes, chorando, mas
ninguém podia fazer nada, ja aconteceu. A gente comegou a caminhar de novo
COm nossOs pais € nossos pais voltaram atras para ver a situagdo. Os brancos eram

muito espertos para fazer maldade contra a gente”.

A narrativa desses conflitos ndo fica restrita apenas a historia oral Xavante,
sendo objeto também de relatos por moradores de Sao Félix do Araguaia, transcritos no proces-
so demarcatorio da Terra Indigena de Maraiwatsédé:

Eles chegavam, achavam os indios cac¢ando ali... o indio ndo fica na aldeia, ele
fica um tempo, mas ele sai e faz as barraquinhas aqui, acold; fazem as
barraquinhas deles para ir cagar. Dali ele vai até quando chega um tempo e eles

voltam tudo de novo para a aldeia. Entdo, aonde eles encontravam esses

agrupamentos deles, eles atacavam e matavam®.

E perceptivel que a dinimica dos contatos com os Xavantes de Mardiwatsédé
foi razoavelmente distinta daquela ocorrida em outras regioes. Diferentemente de outros grupos
indigenas, a distdncia daquele territorio das fronteiras agricolas retardou o inevitavel embate
entre aquela comunidade e os projetos expansionistas, incentivados pelos governos brasileiro e
de Mato Grosso, em meados do século XX, e impulsionados pela ditadura civil-militar instalada

em 1964.

4 Trecho do depoimento de Donalino, a fl. 49 do Anexo II.
5 Trecho do depoimento de Idelina Tsinhdtse' Ewatsi's, a fl. 21 do Anexo II.
6 Trecho do processo n°1318/92, referente a portaria declaratoria da Terra Indigena de Maraiwatséd¢, a fl. 36.
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Essa situacdo fica clara no seguinte mapa da regido, datado de 1958’

Fonte: Adaptagiio do mapa feito por Maybury-Lewis (1984: 38) ¢ dos dados disponiveis em Rodrigues ef
al. (1992: 02).

Legendas

A Niicleos de ocupagio ndo-indigena.

. Grupos Xavante.

Linha divisoria entre os Xavante Ocidentais e os Xavante
Orientais.

——  Limites do territorio ocupado pelos Xavante de Maraiwatséde.

Na historia oficial do indigenismo, Francisco Meirelles teria sido o

298

responsavel pela “pacificagdo™ da etnia Xavante, em frente de atracdo que ele chefiou no ano

de 1946, em Sao Domingos, as margens do rio das Mortes. O contato com os diversos grupos

7 Mapa extraido do Relatorio da OPAN, de fl. 11, do Anexo VIL

8 Cabe aqui a adverténcia de Aracy Silva Lopes: “O termo 'pacificac¢do’, alias, como os dados aqui apresentados
bem o ilulstram, esconde toda a atuag¢do dos Xavante no processo, coloca-os como receptores passivos da
agdo da sociedade envolvente, tomada como ndo violenta. O termo oculta qualquer noticia de deliberagoes e
defini¢do, por parte dos Xavante, de estratégias de enfrentamento ou aceitagdo dos brancos ou da tomada da
decisdo de rendi¢do em fungdo de avaliagées cuidadosas das condi¢ées em que se encontravam. A atuag¢do
deliberada e discordancias entre grupos com avaliagoes e visoes diversas a respeito de todo o processo de sua
inser¢do a sociedade brasileira, como vimos, existiram, mesmo dentro dos estreitos limites de liberdade que a
violéncia contra os indios lhes permitia.” (SILVA, Aracy Lopes. Dois séculos e meio de historio Xavante. In
CUNHA, Manoela Carneiro, organizadora. Histdria dos indios no Brasil. Sdo Paulo: Companhia das Letras,
1998, p. 372.)
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Xavantes, todavia, ocorreu em momentos distintos, segundo a estratégia adotada por cada

faccao da etnia no contato com a sociedade envolvente.

A FUNALI afirma que, durante o fim da década de 1940 e o inicio da 1950, “a
participacdo do Servico de Protecdo ao Indio (SPI) na vida dos Xavante de Mardiwatsédé
esteve praticamente resumida a atuagdo do funciondrio Ismael da Silva Leitdo™.O aludido
servidor trabalhava no Posto Indigena de Atragdo Pimentel Barbosa'’, muito distante de
Mardiwatsédé, o que tornava o ténue contato ainda muito limitado". Até mesmo as relagdes
com os primeiros colonizadores, ribeirinhos que habitavam as imediagdes de Sao Félix do
Araguaia, eram impactadas pelas distancias geograficas:

Entre a cidade de Sdo Félix do Araguaia e a regido das aldeias Xavante existe o rio
Xavantinho, afluente do rio Tapirapé. Na década de 50, o Xavantinho era o divisor
natural entre a terra dominada pelos indios, a oeste do rio e a regido onde a
populagdo de Sdo Félix comegava a tomar conta, a leste do rio. [...] Até 1958, o

rio Xavantinho era o lugar mais avancado onde haviam chegado os primeiros

moradores nio indios".

Apenas em 17 de julho de 1957 houve o relato do primeiro contato entre os
moradores de Maraiwatsédé e o Posto Indigena de Atracdo Pimentel Barbosa, conforme narrado
por Ismael da Silva Leitdo ao Diretor do Servigo de Protecio aos indios (SPI):

35 indios pertencentes ao grupo da Aldeia de Sao Félix, denominada Mara-Uncéde
[Mardiwatsédé], os quais nunca tiveram contato com esse Servigo, sendo esta a
primeira vés [...] [relataram] fatos ocorridos em suas terras, sobretudo invasao das

mesmas por parte de aventureiros em busca de pedras preciosas, bem como o

trucidamento de dois (2) indios [...] sendo o ponto de partida a Vila de Sdo Félix".

Tal isolamento contrastava com a situacdo dos Xavantes de outras regioes.

Mais proximos das fronteiras agricolas, a maior parte foi “pacificada” ainda na década de 1940.

Entretanto, apesar de a comunidade Xavante de Mardiwatsédé encontrar-se
relativamente protegida das incursdes de latifundiarios e grandes empresas no inicio da

expansao colonizadora no leste mato-grossense, ela também viria a sofrer seus efeitos, apos a

9 Trecho do processo n°1318/92, referente a portaria declaratoria da Terra Indigena de Maraiwatséde, a fl. 24.

10 “Em 1941, o Servigo de Prote¢io ao Indio (SPI) designa uma frente de atracdo, sob o comando de Genésio
Pimentel Barbosa. Seus componentes, penetrando desarmados no territorio da aldeia, encontraram, todos, a
morte, a exce¢do de uns poucos, que se haviam momentaneamente se afastado do grupo” (SILVA, 1998, p.
367-68.

11 O processo n°1318/92 traz breve resumo da atua¢ao do SPI na regido de Maraiwatsédé na época, as fls.24-27.

12 Trecho do processo n°1318/92, referente a portaria declaratoria da Terra Indigena de Mardiwatsédé, as fls. 33-
34.

13 Documento extraido do Relatério da OPAN, de fl. 52 (Oficio n° 17) — Anexo VII.
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venda de suas terras pelo governo de Mato Grosso ¢ a criacdo de um grande empreendimento

agropecuario no local: a Fazenda Suia-Missu.

2.2. A CRIACAO DA FAZENDA SUIA-MISSU

No contexto da “pacificacdo”, o sertanista Francisco Meirelles reivindica ao
estado de Mato Grosso a cessdo de terras para a prote¢do do territorio Xavante'*. Seu esforgo de
articulacdo politica, resulta na edigdo, pelo Governo do Estado de Mato Grosso, do Decreto n°
903, de 28 de margo de 1950, reservando para o uso dos indigenas Xavante as terras por eles
ocupadas. O referido decreto determina ainda que “as terras ora reservadas serdo medidas e

demarcadas pelo Servico de Protegdo dos Indios, dentro do prazo de dois anos”.

As terras da regido, incluidas aquelas que futuramente dariam origem ao
Parque Indigena do Xingu, passaram a ser alvo de intensa disputa entre os governos federal e
estadual, havendo, por parte do Estado de Mato Grosso, o interesse em implantar projetos de
colonizagdo na regido. Esse debate sofreu forte influéncia do idedrio nacionalista de ocupagao
da Amazonia brasileira, processo do qual resultou a demarcacdo em ilhas das terras Xavantes, o
que permitiu que o governo estadual, entre 1952 e 1961, concedesse a grandes empresas do sul
e sudeste do pais cerca de 6.427.000 hectares para grandes projetos de agropecudria e

colonizagio®.

Portanto, ap6s a SPI ndo demarcar as areas ocupadas pelo povo Xavante, o
proprio Estado de Mato Grosso alienou-as para terceiros. “Contam os sertanistas que
conviveram com os Xavante que os velhos se lembravam e cobravam a execu¢do do projeto

proposto pelo decreto de 1950,

14 “Os inspetores do SPI garantiam posses aos indios através da concessdo estadual de terras devolutas.
Durante a existéncia do SPI, inumeras propostas de criagdo de terras indigenas foram negadas pelos governos
estaduais (Freire, 2005), pois estes tinham um amplo poder de transferéncia e negociagdo de terras'(Bastos,
1985, p. 88). A legislagdo indigenista interna ao SPI garantia direitos que s6 comegaram a ser formalizados
na Constitui¢do de 1934. Os Estados sempre dificultaram a cessdo de terras devolutas para o dominio da
Unido. Tratavam as terras dos indios como devolutas, mesmo apos a Constitui¢do de 1934, que, pela 1° vez,
estabeleceu o respeito a posse de terras de silvicolas que nelas se achem permanentemente localizados, sendo-
lhes, no entanto, vedado aliend-las"(Brasil, 1993, p. 17). Foi um conflito de competéncias que atravessou a
historia do SPI e s6 foi encerrado, em 1973, com o Estatuto do Indio” .

Segundo informagdo extraida do site da FUNALI, disponivel em http://www.funai.gov.br/index.php/servico-de-
protecao-aos-indios-spi?start=4+#.

15 GOMIDE, Maria Lucia Cereda. Marana Bododi - a territorialidade Xavante nos caminhos do Ro6. Sdo Paulo:
USP (Tese de doutorado), 2008, p. 234.

16 Ibidem.
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A criagdo da fazenda Suid-Missu ocorreu nesse contexto. A area foi adquirida

por Ariosto da Riva do Estado de Mato Grosso, que mais tarde associa-se a familia Ometto para

instalar na regido a Agropecudria Suid-Missu. Assim como tantas outras tentativas de

colonizagdo da area, os primeiros contatos com os indigenas de Maraiwatsédé deram-se pela via

aérea, sendo os primeiros sobrevoos recebidos com flechas pelos indigenas, aos quais eram

lancados presentes:
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Em cima da montanha, onde meu pai abriu aldeia, onde fizemos contato com o
branco, e ai, teve um dia que o avido andou em cima da aldeia, meu pai com

flecha, e eles jogaram comida do avido. Era biscoito"’.

[...] E os brancos comegaram a se aproximar para roubar a terra. Entdo, cada vez
mais, eles chegavam. A nossa tradicdo era dividir aldeia, porque o espacgo era
grande. Ja estava perto de abare'u fazer a cerimonia, mas quando os brancos ja
estavam proximos o nosso uuu ndo tinha feito a cerimonia. Dai comecou a

encurralada atris da terra. Eles eram espertos'®.

Ariosto da Riva ja era um empresario experiente no setor imobilidrio, tendo
iniciado, em 1952, projeto de colonizacdo que daria origem ao municipio de Navirai/MS,
também uma area de forte presenca indigena. Fundou em 1975 a empresa INDECO, que seria
responsavel pela fundacao dos municipios de Alta Floresta, Paranaita e Apiacds, na regido
centro-norte do de Mato Grosso. O site da empresa descreve Ariosto da Riva como um
empresario-bandeirante, afirmando que:

[...] Com Lunardelli, 0 empresario-bandeirante aprendeu que “terra boa nao

tem distincia” e, ja nos anos 50, comegou sua primeira experiéncia como

desbravador®.

Ariosto inciou, entdo, a ocupag¢do de uma extensa gleba de terras na regido
nordeste do estado, em 4rea inteiramente ocupada por Xavantes que mantinham pouco ou
nenhum contato com a sociedade brasileira. Tais contatos iniciais sao relembrados por diversos
sobreviventes, tal qual o Cacique Damido, que asseverou:

[...] o Ariosto da Riva e dois avides fizeram o sobrevoo e foram até o Rio do

Xingu, o Rio Suid, Rio Tapirapé, fizeram um grupo que marcou aonde que ia estar

a fazenda e ai comegou o encontro, primeiro de avido®.

Com efeito, a localizacdo remota do empreendimento Suid-Missu obrigou
aquela fazenda a utilizar-se da mdo de obra local, conhecedora das vicissitudes da regido.
Percebe-se nas declaragdes de indigenas sobreviventes que os primeiros contatos diretos com a
empreitada de Ariosto da Riva ocorreram através do trabalho de abertura das picadas

demarcatorias da aludida fazenda:

17 Trecho do depoimento de Auxiliadora Réutori'o, a fl. 61 do Anexo II.
18 Trecho do depoimento de Tserewa'wa, a fl. 10 do Anexo II.

19 http://www.colonizadoraindeco.com.br/ariosto.html

20 Trecho do depoimento do Cacique Damido, a fl. 04 do Anexo II.
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[...] um grupo de Ariosto da Riva e o Nelson, mandou equipe deles, trabalhador
principalmente, contratar pessoal de Sao Félix e os moradores tudo, fizeram a

picada aonde que ¢ a aldeia Bo'u*!

Notoriamente, aquela regido oferecia sérias dificuldades logisticas, de forma

que as primeiras povoagdes viviam praticamente isoladas. A instalagdo da Fazenda Suid-Missu

impactou fortemente a realidade local, afetando ndo somente grupos indigenas. Pequenos

posseiros dispersaram-se frente a instalacdo da fazenda, aumentando a pressdo sobre terras

indigenas na regido. O fato ndo passou despercebido ao estudo de identificagdo da Terra

Indigena Maraiwatsédé¢, que afirmou:

A fazenda Suid-Missu foi o primeiro latifundio escriturado que se instalou na
regido, oferecendo emprego na abertura de picadas demarcatdrias, a principio,
desmatamentos e criacdo de gato, posteriormente, a um grande nimero de

trabalhadores locais.

Os moradores comegaram a se organizar para adentrar o territorio Xavante.
Raimundo Borges, entdo adolescente, e sua familia, fizeram parte do primeiro
grupo de pessoas que cruzaram o rio Xavantinho para instalarem-se nas
proximidades do corrego Capuxu. Com medo dos ataques dos Xavante, as cerca
de 20 familias que ultrapasaram o rio moravam agrupadas. [...] Logo a seguir
comecou uma dispersdo das familias, e outros posseiros entraram no territorio

indigena, cada vez chegando mais perto das aldeias Xavante™.

Por certo, acostumados com frequentes expedigdes punitivas, os indigenas

tentavam resistir a invasdo. Todavia, o uso de armas de fogo tornou tais tentativas de defesa

inocuas, causando a morte de inimeros membros da comunidade:

Entéo, descobriu que o branco tava fazendo picada perto da Bo'u, ele fingia muito,
quando encontrava Riva, indio fora e cercava, cercou logo que o branco pegaram
revolver, carabina ¢ mataram indio. Indio s6 usa borduna e flecha, ai primeiro

matou?.

Tais confrontos ainda estdo vivos na memoria daqueles que, embora tenham

sobrevivido a remog¢ado forcada de Maraiwatsédé, perderam entes queridos na luta por sua terra:

Ele era meu tio (...) ai de manha, todo mundo saiu para procurar ele, ai achou
rastro de animais que estavam cercando dois caras, cercou, mas ele correu ¢ até
encontrou o rastro dos indios e acompanhou, mas chegou perto do... era pra

esconder, em vez de esconder, mas o pessoal alcangou ele e matou embaixo do

21 Trecho do depoimento do Cacique Damido, a fl. 23 do Anexo II.

22 Trecho do processo n°1318/92, referente a portaria declaratoria da Terra Indigena de Maraiwatsédé, as fl. 29-

31.

23 Trecho do depoimento do Cacique Damido, a fl. 04 do Anexo II.
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cupim, no meio do vazdo, ai também achou mais trés tatus amarrados e cortaram
tudo, com tiro na orelha, mataram tudo, rachou a cabega dele e a testa e jogou fora
embaixo de cupim, ai achou depois mesmo chovendo noite toda, de tarde, de dia,
cavaram e enterraram l4 mesmo, porque ndo tem material para levar, isso € triste,

isso ¢ meu tempo*.

Inevitavelmente, a despropor¢do de recursos entre os interesses econdmicos
aliados a Ariosto da Riva e a comunidade Xavante de Maraiwatsédé tornou aquela populagao
muito vulnerdvel. Apesar das tentativas de fustigar o invasor desconhecido, os espagos
tradicionalmente ocupados pela comunidade indigena foram objeto de esbulho pela Fazenda
Suiad-Missu. Tal evento foi denominado, ndo sem razdo, por um dos Xavantes entrevistados

como ‘“‘a encurralada atras da terra”:

Consta ainda dos estudos de identificacdo da Terra Indigena:

Muitas vezes, em seu passado, os guerreiros Xavante haviam optado pela guerra,
mantendo-se senhores absolutos de seu territorio. Dessa vez, contudo, o inimigo
era diferente, desconhecido, poderoso. A guerra seria suicidio, e eles sabiam disso.
Forgados pelos acontecimentos, mas ndo sem prever lucidamente o que viria,
decidiram partir para a alianca, cedendo a proposta de Ariosto da Riva, que os
convidara a fundar uma nova aldeia, perto da sede da fazenda, de onde seria mais

facil controla-los e explora-los™.

E certo que esse processo de “amansamento” ou “pacificacdo” trazia consigo
uma concepcdo meramente utilitarista dos povos e de seus territorios, vistos como insumos a
serem integrados aos processos de produgdo. Nao por outra razdo, o SPI estava integrado ao
Ministério da Agricultura e denominava-se sintomaticamente Servigo de Protecdo ao Indio e

Localizacdo de Trabalhadores Nacionais.

O Estado brasileiro compreendia a regido como um vazio demografico, cujo
valor da terra, recursos naturais e até mesmo pessoas era estabelecido pela utilidade por elas

proporcionada aos latifindios recém-instalados. Tal fenomeno foi sucintamente explanado pela

FUNAL:

Nessa época, os Xavante eram considerados “arredios” pela sociedade envolvente
quando o assunto era receber um tratamento humano condigno, o que implicava,
necessariamente, na garantia da Terra Indigena. No entanto, se o assunto era o
uso do trabalho dos indios, como quando foram contatados por Ariosto da
Riva, conforme consta no depoimento de varios deles no préximo capitulo do

24 Trecho do depoimento do Cacique Damido, a fl. 04 do Anexo II.

25 Trecho do processo n°1318/92, referente a portaria declaratoria da Terra Indigena de Maraiwatsédé, as fls. 60-
61.
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relatério, os indios nio eram mais vistos como “arredios” e sim como
“pessoas” aptas a serem exploradas. O uso do conceito de humanidade ou ndo
dos povos indigenas, associados as palavras “pacificacdo”, “arredios”, etc...
sempre foi manipulado de acordo com o tipo de relagdo que se desejava manter

com o indio*.

O contexto em que ocorre a invasdo e ocupacdo do territorio Xavante,

portanto, demonstra que a “pacifica¢cdo” do grupo, anteriormente a sua remog¢ao forgada, foi um

processo permeado de violéncia. A cooptacdo daquelas populagdes visava ndo apenas sua

neutralizacdo, mas também o uso forcado de sua mao de obra. A questdo ¢ objeto de

consideragao também no Relatério Final da Comissao Nacional da Verdade, onde asseverou-se

que:

Nesse periodo, os Xavante ja se encontravam fragilizados e tinham abandonado
boa parte de suas aldeias tradicionais, devido aos confrontos com os ndo
indigenas. Nesse contexto, os remanescentes do grupo de Mardiwatsédé aceitaram
transferir-se para uma aldeia proxima a sede da fazenda, onde trabalharam na
derrubada da vegetacdo nativa para a formagdo de pistas de pouso de avido, de
rogas e de pastos para a criacdo de gado, recebendo apenas comida por esse
pesado servico, o que pode ser caracterizado como um regime de trabalho
analogo a escravidiao®’.

Igualmente, ao ser questionada se a comunidade trabalhava na fazenda Suia

Missu antes da remogao forcada, Auxiliadora Ré'utori'é foi enfatica:

Sim, a gente trabalhava na peneira da casca do arroz, nas rogas, tinha muito car4,
trabalhavamos muito, mas nio éramos bem tratados, a gente recebia pouco. A
divisdo era menor para nds, de repente, foi a morte. Quase extinguiu a gente.

Nos que estamos aqui sobrevivemos, tivemos filhos?.

Apesar de tudo isso, as tentativas de Ariosto de estabelecer no local um

grande empreendimento voltado para agricultura acabam fracassando. Nessa mesma época, a

familia Ometto destacava-se no interior do Estado de Sao Paulo no setor agucareiro e cogitava

expandir seus negocios para outras regioes:

[...] no final dos anos 50 a familia Ometto decidiu estender seus negocios para a
criacdo de gado de corte. Visitaram sistematicamente varias regides do Brasil com
esse proposito, até que, finalmente, “mediante sugestdo de Da Riva, visitaram o

norte de Mato Grosso. Gostaram das terras que viram e concordaram em formar

26 Trecho do processo n°1318/92, referente a portaria declaratoria da Terra Indigena de Maraiwatséd¢, a fl. 30.

27 Trecho do relatério final da Comissdo Nacional da Verdade, a f1.212, cuja cépia de seu Capitulo V encontra-se

inserta no Anexo VIIIL

28 Trecho do depoimento de Auxiliadora Ré'utori's, a fl. 61 do Anexo II.
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uma sociedade para possuir 484.000 hectares. No decorrer dos anos seguintes

foram adquirindo posses vizinhas, até que a fazenda atingiu 786.000 hectares”?.

Segundo relatos da época, a Fazenda Suia-Missu possuia cerca de 695 mil
hectares®, extensdo que superava a do proprio Distrito Federal®'. Tal acontecimento demonstra

a capacidade econdmica do grupo que controlava o empreendimento.

Por outro lado, o surgimento de um empreendimento com essas propor¢des no
meio do territorio Xavante contribuiu para o advento de uma desastrosa relagdo entre a fazenda
e os indigenas, fato este bem marcado nas memorias dos sobreviventes Xavante:

Nossos pais faziam muita ceriménia corrida de tora de buriti, em Bo'u, depois na
fala do branco em 1959, mudamos de aldeia, ainda em 59, Ariosto e Nelson
pegaram de surpresa, ai sairam em busca de pessoas que estavam trabalhando
cerca ¢ mataram dois de nés, um € nosso tio tsitomowe nome dele pelos brancos,

ai ja sem saida teve um de noés que foi cooptado para fazer contato com outro

xavante para possivel transferéncia®.

Cercada, indefesa e isolada, a comunidade Xavante de Maraiwatsédé nao ti-
nha muitas opg¢des. Com efeito, apds reduzir a capacidade de defesa daquela etnia o empreendi-
mento Suid-Missu tentou “amansa-lo”, com vistas ao esbulho total da area e o uso daquela mao
de obra em condigdes andlogas a escravidao:

A Suid pediu para a gente nido atirar nos indios, ndo espantar eles de jeito
nenhum, agradar eles. Que desse tudo para eles, acucar, comida, o que eles

quisessem, que desse. Até roupa, que desse para eles, ela nem cobrava da gente. A
gente tinha roupa por conta deles. Até que ela foi domando esses indios aqui...**

Como etapa seguinte da dita “pacificacdo” dos “ferozes” Xavantes de

Maraiwatsédé, os indigenas foram compelidos a aldear-se junto a sede da Fazenda Suia-Missu,

proximidade que permitia tanto o controle quanto o uso de sua mdo de obra por aquele
empreendimento, como narra o processo n° 1318/92 da FUNALI:

A essa altura, os indios ja estavam cercados em sua terra por todos os lados, seja

pelos posseiros ou pela Fazenda Suid Missu. A alternativa de sobrevivéncia

encontrada por eles foi estabelecer uma alianga precaria com Ariosto da Riva,

29 Trecho do processo n°1318/92, referente a portaria declaratoria da Terra Indigena de Mardiwatsédé, a fl. 20.

30 Dom Pedro Casaldaliga em sua Carta Pastoral Uma Igreja da Amazénia em conflito com o latifundio e a
marginalizagdo social, de 10 de outubro de 1971.

31 Segundo o IBGE, o Distrito Federal tem 5.779,99 km?, o equivalente a 577.999 hectares. Fonte:
<http://www.ibge.gov.br/home/geociencias/areaterritorial/principal.shtm>

32 Trecho do depoimento de Martinho Tsere'upte, a fl. 19 do Anexo II

33 Trecho do depoimento de Raimundo Aleixo, aposto no processo n°1318/92, referente a portaria declaratoria da
Terra Indigena de Maraiwatsédé, a fl. 40.
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aceitando a proposta de mudar para perto da sede, ndo sem antes haver grandes

discussdes entre eles a respeito do passo decisivo que estavam dando™.

Com o fim da sociedade entre Ariosto da Riva e a familia Ometto, estes
continuaram como proprietarios da Fazenda Suia Missu. Todavia, a presenca dos Xavante de
Maraiwatsédé comegou a gerar atritos entre os empregados da fazenda e os indigenas, até que
os proprietarios da Fazenda Suia Missu concluiram por uma primeira tentativa de remogao dos

Xavante para fora dos limites da propriedade.

O grupo foi transferido para uma area de varzea, que permanecia inundada
oito meses por ano. Logo, impedidos de desenvolver as atividades produtivas necessérias a
subsisténcia, sofrendo com a grande quantidade de mosquitos na regido, muitos adoeceram e
acabaram falecendo, ao longo dos trés anos em que permaneceram no local. O grupo so6 saiu da

area quando de sua remogao para a Missao Salesiana de Sao Marcos, em 1966.

Apoiada pelo regime de excecdo vigente a época, a Fazenda Suid-Missu era

financiada por incentivos fiscais e crediticios do governo federal, por meio da Sudam®.

Corroborando a clara violagdo de direitos humanos em face da comunidade
Xavante de Maraiwatsédé¢, recentemente a Comissao Nacional da Verdade apurou que 85 dos
8.350 indigenas mortos “em decorréncia da agdo direta de agentes governamentais ou da sua

omissdo” durante a ditadura militar eram Xavantes de Maraiwatsédé*®.

2.3. APOLITICA INDIGENISTA DA DITADURA MILITAR

Cabe aqui — antes de narrar as circunstancias faticas da remog¢ao for¢ada da
comunidade Xavante de Mardiwatsédé — tratar da politica indigenista prevalente no regime
controlado por militares que vigorou no Brasil entre os anos de 1964 e 1985. Com efeito, tal
tematica foi objeto de andlise pela Comissao Nacional da Verdade, no texto 5, do Volume II, de

seu Relatorio Final.

34 Trecho do processo n°1318/92, referente a portaria declaratoria da Terra Indigena de Maradiwatséde, a fl. 40.

35 Consoante o teor do processo n°1318/92, “a politica de incentivos fiscais consistiu basicamente em conceder
isencdo de 50% no imposto de renda das grandes empresas estabelecidas em outras regioes, particularmente
no sul sudeste do pais, desde que tais recursos _fossem investidos na regido amazonica, na proporc¢do de 75%
de capital subsidiado das novas empresas e 25% de capital proprio. A partir deste momento. o ritmo e a forma

de ocupacdo da regido pelo grande capital alteraram-se radicalmente’(f1.18).
36 Trecho do relatério final da Comissdo Nacional da Verdade, a f1.248, cuja copia de seu Capitulo V encontra-se
inserta no Anexo VIIIL.
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E necessario ressaltar pontualmente dados genéricos acerca das violagdes de

direitos humanos de povos indigenas a época, dado o carater minucioso daquele relatério.

Primeiramente, como resta evidenciado na narrativa acerca da instalacao da

Fazenda Suid-Missu, o respeito aos direitos indigenas subordinava-se a planos governamentais

e interesses privados, em razdo dos quais a dignidade humana dos membros da comunidade foi

reiteradamente violada. Tal fato foi registrado pela Comissdao Nacional da Verdade, que
afirmou:

Assim, ¢ estrutural o fato de os oOrgdos governamentais explicitamente

encarregados da protecdo aos indios, o SPI e posteriormente a Funai, ndo

desempenharem suas fungdes e se submeterem ou até se colocarem a servigo de

politicas estatais, quando ndo de interesses de grupos particulares e de seus

proprios dirigentes®’.

No que se refere a remogao forgada objeto desta agao civil publica, denota-se
que ela ocorreu em um contexto de ocupagdo de terras promovida por particulares e fomentada
pelo governo ditatorial da época. Inclusive, em relagdo a isso, assevera o Relatorio da Comissao
Nacional da Verdade:

Para tomar posse dessas areas e tornar real essa extingdo de indios no papel,

empresas e particulares moveram tentativas de extingdo fisica de povos indigenas

inteiros — 0 que configura um genocidio terceirizado™.

Assim — consoante narrativa feita a seguir — percebe-se que o povo Xavante

de Maraiwatsédé foi vitima de um dentre tantos genocidios terceirizados, com consentimento e

apoio de o6rgdos oficiais, especialmente o SPI e a Forga Aérea Brasileira (FAB), que realizaram

o transporte aéreo daquela populagdo a aldeia de S3o Marcos, a centenas de quilometros de

distancia do territorio origindrio. Alias, o ja referido Relatorio da Comissdo Nacional da
Verdade afirma que:

Denuncias de que as transferéncias for¢adas ndo serviam apenas para viabilizar

obras de infraestrutura, mas também para liberar terras indigenas para a

implantagdo de projetos agroindustriais sdo frequentes na CPI da Funai de 1977. O

sertanista Cotrim Neto reforca esse ponto, afirmando que “seu trabalho na

Funai tem se limitado a simples administrador de interesses de grupos

37 Trecho do relatorio final da Comissdo Nacional da Verdade, a fl. 205, cuja copia de seu Capitulo V encontra-se
inserta no Anexo VIIL

38 Trecho do relatorio final da Comissdo Nacional da Verdade, a fl. 207, cuja copia de seu Capitulo V encontra-se
inserta no Anexo VIIIL.
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econdmicos e segmentos nacionais, dada a politica de concessio de dreas
indigenas pela Funai [...]” (Folha de S. Paulo de 20/5/1972)%

Deste modo, sob uma orientagdo desenvolvimentista que ignorou os mais
basicos direitos dos povos indigenas no Brasil, ocorreu a remocdo for¢ada da comunidade

Xavante de Maraiwatsédé, objeto do topico subsequente.

2.4. AREMOCAO FORCADA DA COMUNIDADE XAVANTE DE MARAIWATSEDE

“Uma espécie de 'pogrom' é o que fizeram na ocasido.””

Darcy Ribeiro, antropdlogo e ex-senador, referindo-se a remocdo forgada da

comunidade Xavante de Mardiwatsédé
2.4.1. A deterioracio das relacoes interétnicas na Fazenda Suia-Missu

A principio, as relacdes entre a Agropecudria Suid-Missu e os indigenas

recém-aldeados junto a sede eram relativamente amistosas. Interessados no controle do grupo e

no emprego da mao-de-obra para abertura da fazenda, o empreendimento encontrou meios de

satisfazer demandas imediatas da comunidade, submetendo o grupo a um regime de exploragao

analogo a escraviddo. Tal situacdo, entretanto, ndo perdurou, como narram os estudos de
identificacao da T1 Maraiwatsédé:

A convivéncia ao lado da sede ndo durou mais que dois anos. A principio houve

uma relativa “boa convivéncia”, que logo depois se deteriorou, pois a

permanéncia dos indios passou a ser um verdadeiro incomodo para quem

tinha pretensdes de dominio sobre o territério*.

Conforme ressai dos elementos probatorios acostados aos autos, a
administracdo da fazenda utilizou-se de alguns expedientes para dificultar as condi¢des de vida
dos Xavantes que 14 habitavam. Em seu depoimento a FUNAI, Raimundo Aleixo narra que:

A Suid fez a derrubada e marcou um pedago 14 para eles plantarem as coisas deles.
(...) Um determinado pedago, falou: isso aqui é de vocés, s para vocés plantarem.

E depois jogou o capim. Quando o capim formou, ela jogou o gado, (...) estragou

aroga deles também. (...)*

39 Trecho do relatorio final da Comissdo Nacional da Verdade, a f1.209, cuja copia de seu Capitulo V encontra-se
inserta no Anexo VIIL

40 Trecho da carta do entdo Senador Darcy Ribeiro ao Ministro da Justica, datada de 13 de julho de 1992, acosta-
da as fls. 277-278 do processo n° 1318/92 da FUNAL

41 Trecho do processo n°1318/92, referente a portaria declaratdria da Terra Indigena de Maraiwatsédé, a fl. 41.
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Tais arbitrariedades pretendiam desgastar as relagdes entre a comunidade Xa-
vante de Mardiwatsédé e os recém-chegados invasores. Afinal, apds o uso da mao de obra indi-
gena escrava para os primeiros trabalhos na propriedade, a presenca daquela populacdo nao era

mais necessaria. Dessa forma narra o processo n°1318/92:

As pressdes contra os Xavante foram aumentando a cada dia que passava, até
chegar a um momento insuportavel, em que eles tiveram que decidir por mudar
novamente, pois ja ndo era possivel continuar como vizinhos do Ariosto. Dessa
vez, no entanto, Ariosto conseguiu transferi-los para fora dos limites da fazenda,

em uma area que ndo oferecia condi¢des de sobrevivéncia®.

Em referéncia a estes eventos, manifestou-se o relatorio da Comissdo Nacio-

nal da Verdade:

Quando os proprietarios da fazenda ndo precisavam mais dos Xavante, mandaram-
nos para uma regido fora dos limites da fazenda, impropria para a sobrevivéncia
do grupo por localizar-se em uma area alagadica. L4, ficaram expostos a fome e

a doencas*

Igualmente, afirma Raimundo Aleixo:

O Tapirapé é um lugar que s6 tem varjdo, muito alagado. Eles ndo queriam ir para
14, porque ndo ¢ o lugar ideal deles. Eles sdo de onde tem caca... [...] Eu ouvi
dizer que eles comecaram a reclamar, comegaram a achar ruim, porque la eles
estavam dependendo da SUIA. A SUIA que levava toda a alimentagio deles. Eles
tinham como cagar, mas ndo era como nas cabeceiras do Grotdo. Para alimentar,
eles tinham que depender da SUIA. [...] Quando eu sai [da SUIA], eles ainda

estavam na beira do Tapirapé®.

Sobrevivente dos eventos aqui narrados, Cacique Damido relata com clareza

as péssimas condi¢des de vida a que a comunidade foi submetida:

Ariosto mandou a comida de avido. Repartiram. Ai comega dar tristeza, judiando...
e passamos fome, ndo tem campo, mata, mas sO varjdo. SO estou dando
depoimento, porque eu lembro tudo. Por isso até hoje estou lembrando, quero

voltar para esse regido de Mardiwatsédé®.

42 Trecho do depoimento de Raimundo Aleixo, aposto no processo n°1318/92, referente a portaria declaratéria da
Terra Indigena de Mardiwatsédé, a fl. 42.

43 Trecho do processo n°1318/92, referente a portaria declaratdria da Terra Indigena de Mardiwatsédé, a fl. 64.
44 Relatdrio da Comissao Nacional da Verdade, vol. 2, p. 218.

45 Trecho do depoimento de Raimundo Aleixo, aposto no processo n°1318/92, referente a portaria declaratoria da
Terra Indigena de Maraiwatsédé, a fl. 43.

46 Trecho do depoimento do Cacique Damido, aposto no processo n°1318/92, referente a portaria declaratoria da
Terra Indigena de Maraiwatsédé, a fl. 66.
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Nessas condigdes de miséria extrema, apos o esbulho de suas terras,
sucessivas violéncias fisicas e a exploragdo de sua forca de trabalho, a comunidade Xavante de
Maraiwatsédé seria definitivamente expulsa da regido, com a remogdo for¢ada do grupo a

Missao Salesiana de Sdo Marcos.

2.4.2. O planejamento da remocdo forcada da comunidade indigena de

Mariaiwatsédé

E importante frisar que a remogdo forcada da comunidade Xavante de
Mardiwatsédé constitui apenas um capitulo de uma verdadeira politica de Estado implantada
pela ditadura civil-militar, com vistas ao povoamento dos ditos “vazios demograficos”. Nesse

sentido, asseverou o Relatorio da Comissao Nacional da Verdade:

Liberar terras para fins de colonizagdo ou para a construgdo de obras de
infraestrutura levou ndo so a tentativas de negagdo formal da existéncia de certos
povos indigenas, em determinadas regides, mas também a meios de tornar esse

apagamento realidade”’.

Com efeito, verificou-se este modus operandi em Mardiwatsédé, cuja
remocao for¢ada foi fruto de um esfor¢o conjunto do Estado Brasileiro, dos administradores da

Fazenda Suia-Missu e dos padres salesianos, como narra o processo n° 1318/92 da FUNALI:

Contudo, em um acerto que envolveu os padres salesianos, funcionarios do
Servigo de Protecio aos Indios (SPI), a Forga Aérea Brasileira (FAB) e Ariosto da
Riva, ja estava decidido que aqueles Xavante seriam transferidos para a Missdo
Salesiana Sdo Marcos, localizada a mais de 400 km de Mardiwatsédé, em um
aldeia de outro sub-grupo xavante. Nao foram informados de nada, pelo contrario,
simplesmente foram pressionados a aceitar, sem alternativas, uma realidade

incompativel com suas aspiragdes™.

Em sintética narrativa daquelas tratativas, sob o ponto de vista indigena,

Cacique Tiburcio, sobrevivente da remocao for¢ada, afirmou que:

Os padres sabiam que o pessoal ja estava com processo para se expulso, além do
Orlando Villas Boas. Orlando Villas Boas também exigiu para tirar o pessoal
daqui. [...] O pessoal do SPI que fez o documento, foi eles que queriam que o
pessoal fosse acabado aqui dentro, o Orlando Villas Boas. [...] O Orlando Villas

Boas, aquele Ismael e o Chico Meirelles. Sdo esses a equipe que queria, que exigiu

47 Relatério da Comissao Nacional da Verdade, vol. 2, p. 223.
48 Trecho do processo n°1318/92, referente a portaria declaratdria da Terra Indigena de Maraiwatsédé, a fl. 66.
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para acabar com indio. Orlando Villas Boas veio aqui na sede, so ele, [...]
conversar com Ariosto e com Tiburcio®.

Referindo-se ao Padre Pedro Sbardellotto, o Cacique Tiburcio asseverou:

esse padre, antes do Tiburcio ir para 1a, para S3o Marcos, esse padre Pedro
também queria fundar missdo 14 em BO'U. J4 estava tudo com processo com o
inspetor, para fundar a missdo 14 em BO'U, no centro. O padre Pedro também
ficou sabendo na ultima hora que o pessoal ja estava para Sdo Marcos. Ai
entrou na Diretoria ou 14 na Inspetoria e saiu de 14 magoado, chorando,
porque os indios iam ser expulsos de 14%.

O sobrevivente Paulo Watu também descreveu a formagdo de um conluio

contra a comunidade Xavante de Maraiwatsédé:

O branco, sem a gente saber, Ariosto, que nos odeia e traiu e nos entregou, para
nos retirar de Maraiwatsédé. Ele que articulou junto com o governo militar e ele
mesmo abriu a porteira para a invasdo dos brancos, assim que a gente deixou a

aldeia®'.

Em depoimento prestado por Claudio dos Santos Romero ao Ministério

Publico Federal, o ex-presidente da Funai registrou:

O Sr. Herminio Ometto, mexendo os pauzinhos em Sdo Paulo com o Abreu Sodré,

que era um sujeito linha dura no governo militar, ele conseguiu através do Abreu

Sobré que os avides da FAB fossem 14 e transferissem™.

Ja a Comissdo Nacional da Verdade, em versao muito semelhante, também

atribue a um membro

da familia Ometto a responsabilidade pela remocdo for¢ada do grupo

indigena. Registra o relatorio:

A transferéncia dos 263 remanescentes de Mardiwatsédé foi realizada a pedido de
Orlando Ometto (cf. Davis, 1978, p. 148), por meio de avides da FAB, com
permissdo do SPI, segundo Autorizagdo de 11 de julho de 1966, e com apoio de

padres salesianos™

49 Trecho do depoimento do Cacique Tiburcio, aposto no processo n°1318/92, referente a portaria declaratdria da
Terra Indigena de Mardiwatsédé, a fl. 67.

50 Trecho do depoimento do Cacique Tiburcio, aposto no processo n°1318/92, referente a portaria declaratoria da
Terra Indigena de Maraiwatsédé, a fl. 67.

51 Trecho do depoimento de Paulo Watu, a fl. 16 do Anexo II
52 Trecho do depoimento de Claudio dos Santos Romero a fl. 09, do Anexo III.

53 Relatorio Final da Comissdao Nacional da Verdade, Vol. I, Violagdes de Direitos Humanos dos Povos

Indigenas, 2014, p. 251.
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Os relatos e documentos colhidos pelo Ministério Publico Federal apontam,
portanto, Orlando Ometto, Herminio Ometto e Ariosto da Riva como os principais interessados
e articuladores da remocao forgada do grupo indigena da gleba de terras onde havia se instado
anos antes a Agropecudrias Suia-Missu. Efetivamente, conforme registra o Relatorio da
Comissdo Nacional da Verdade, “A Agropecuaria Suia-Missu Limitada, de propriedade do
grupo Ometto e de Ariosto da Riva, foi criada em 20/11/1962, através de instrumento

particular de contrato [...] registrado na Inspetoria Comercial do Estado de Mato Grosso’™”.

Segundo Armando Wilson Tafner Junior, a empresa teria recebido o registro
de n® 5.420, sendo transformada em sociedade anonima em 16 de julho de 1966, mediante
registro arquivado na mesma Inspetoria Comercial sob o n° 42. A transformacgao justificava-se

por exigéncias da Sudam, que s6 concedia incentivos fiscais para sociedades andnimas™.

A sociedade formada entre Ariosto da Riva e¢ a familia Ometto, na
Agropecudria Suid-Missu, somente se rompeu quando Ariosto vendeu para a Bordon S/A

Agropecudria da Amazdnia os 20% de terras que ainda lhe cabia dentro da Suid-Missu.

Portanto, os socios da Agropecudria Suia-Missu, articulados politicamente
com o governo militar instalado em 1964, lograram, por meio da ativa colabora¢do do Servigo
de Protecdo ao Indio e da Forga Aérea Brasileira, a remogio do grupo Xavante de Maraiwtsédé,

com todas as greves consequéncias sobre as quais se discorrera a seguir.

2.4.3. A remocao forcada da comunidade Xavante de Maraiwatsédé

Os depoimentos dos sobreviventes da remog¢do forgada de Mardiwatsédé

evidenciam que, na ocasido, aquela comunidade foi tomada por um misto de surpresa e
desilusdo. Tais sentimentos foram sucintamente narrados por Idelina Tsionhotse' Ewatsi':

Al, de repente, o avido chegou. Ninguém avisou nada. Nao fomos avisados, ¢ ai,

estava tendo Wai'a. Eles deixaram alimentos da cerimonia e ai comegou a

discussdo. Pra que essa correria? La ndos vamos sobreviver? Vamos viver

bem? Aconteceu o contrario. Meus irmaos morreram, homens bonitos, meus

irmdos. Alguns viveram mais um pouco’’.

E imprescindivel ressaltar que o ritual do Wai'a, referido neste depoimento,

consiste numa das mais importantes cerimonias Xavantes, restrita aos homens, que tem grande

54 Ibdem.

55 Tafner Junior, 2015, fl. 125-126.
56 Trecho do depoimento de Idelina Tsionhdtse' Ewatsi'o, a fl. 21 do Anexo II.
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significado espiritual e cultural para aquela comunidade. Os sentimentos de tristeza e dor
decorrentes da expulsdo de suas proprias terras ¢ latente na narrativa de Tserewa'wa,
sobrevivente do episodio:
Eles avistavam o avido vindo. Era hora da nossa transferéncia. A gente ficava com
dé um do outro. Mesmo sendo donos da terra, estava acontecendo essa

situacdo. Tinha bastante crianga, moga, velhos, hotord, tempa, nosso grupo. Os

indios ancidos vio ficar, porque ja estavam pressentindo a desgraga®’.

Igualmente, narrou Martinho Tsere'upte:

O Avido ja estava esperando, avido era grande da FAB, estavamos pintados ainda e
fomos levados desse jeito, a gente estava junto ndo queriamos entrar no aviao, ndo
queriamos deixar o Suid... Mas empurraram a gente para dentro avido, muita

saudade, a nossa situa¢io era de coitadinho’®.

Parecer antropologico da FUNAI, inserto no processo n° 1318/92, relata com
mais precisao as circunstancias daquela remogao forgada:
Um dos lideres Xavante pensou que o voo que fez, inicialmente, seria para
retornar as antigas aldeias das cabeceiras do rio Xavantinho. Contudo, ao chegar
na missio, foi persuadido pelos padres a aceitar, junto com o grupo, a
transferéncia, sob pena de morrerem a mingua no local onde se encontravam.
O grupo, sem alternativa, aceitou embarcar nos avides da FAB rumo ao

desconhecido e, desde entdo, reivindicam o retorno a terra onde estdo enterrados

seus mortos e onde nasceram”.

Como mecanismo de pressdo, as criangas foram transferidas primeiro, como
meio de coagir seus pais a embarcar no avido, conduta expressamente prevista como crime de

genocidio, no art. 1°, “e”, da lei 2.889/56%.

Naturalmente, as circunstancias da remog¢ao acarretaram intensos sentimentos
individuais e coletivos de dor, tristeza, desilusao, que foram adequadamente investigados pelo
Minisitério Publico Federal em Parecer Técnico de natureza psicossocial, conforme se vera
adiante. Nesse sentido, narrou Donalino:

Os militares erraram, os padres e também os nossos irmdos. Por isso, essa

historia ndo é linda, nao é bonita, é de tristeza. Ninguém defendeu a gente.

57 Trecho do depoimento de Tserewa'wa, a fl. 10 do Anexo II.

58 Trecho do depoimento de Martinho Tsere'upte, a fl. 19 do Anexo IL

59 Trecho do Parecer n° 09/DID/DAF/92/FUNALI, inserto no processo n°1318/92, referente a portaria declaratoria
da Terra Indigena de Maraiwatsédé, a fl. 329.

60 Lei 2.889/56 Art. 1° Quem, com a intengdo de destruir, no todo ou em parte, grupo nacional, étnico, racial ou
religioso, como tal:
[...]

e) efetuar a transferéncia forcada de criangas do grupo para outro grupo;
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Também os nossos pais ndo queriam deixar Mardiwatsédé, eles gostavam de 1a, é
nosso. Ninguém queria sair de 14. Poderiam, mas, mesmo contrariados, todo

mundo foi no avido®..

Dom Pedro Casaldaliga, que chegou a regido do Araguaia em 1968, sendo
nomeado bispo da Prelazia de Sao Félix do Araguaia em 1971, em sua historica Carta Pastoral
Uma Igreja da Amazonia em conflito com o latifundio e a marginalizagdo social, de 10 de

outubro de 1971, registra da seguinte forma a remog¢ao do grupo Xavante de Mardaiwatsédé:

XAVANTE / SUIA

A Suia-Missu ao se estabelecer onde se encontra localizada defrontou-se com o
problema da presenga dos indios Xavante. Foram empregados diversos meios de
aproxima¢do com eles, procurando-se evitar um confronto direto. Quando o
acampamento dos mateiros ficou pronto, os indios se aproximaram e Sse
estabeleceram proximos ao mesmo (Jornal da Tarde, 21/7/71 — cf. Documentagdo,
n°lll 1. 4).

Mas esta presenga ia-se tornando pesada. Cada dia era um boi que era matado
para os indios (O Estado de S. Paulo 25/4/69 - c¢f- Documentagdo n°lll, 1. B). Era
necessario encontrar uma solugdo. Os indios poderiam permanecer em terras do

latifundio. E a solug¢do encontrada foi facil: a deportagdo.

Os proprietdrios da fazenda procuraram a missdo de S. Marcos, de Xavante, e
persuadiram aos superiores da mesma a aceitarem nela os Xavante da Suia. Isto
acontecia em 1966. Os Xavante foram transportados em avido da FAB, em
niumero de 263, tendo morrido boa parte deles aos poucos dias depois de

chegados a S. Marcos, vitimados por uma epidemia de sarampo.

Essa porém ndo é a versdo publicada na imprensa, conforme se pode ver na
Documentagdo (I, 1. B - Reportagem publicada por O ESTADO DE S. PAULO'™
Em 25/4/69). Essa deportacdo foi presenciada por Ultima Hora'do Rio de Janeiro
(cf. Documentagdo n° Ill, 1. C). E quando o Sr. Ministro do Interior, Cel. Costa
Cavalcanti, em abril de 1969, visitou algumas das aldeias dos Xavante, estes lhe
pediram providenciasse a devolu¢do da terra que lhes pertencia (cf.
Documentacgdo n°lIll, 1. D).

Anualmente os Xavante voltam para sua a terra, roubada pela cobica
latifundiaria, para apanhar o Pati, arvore por eles usada na confec¢do dos seus

arcos e flechas.

Mas os proprietarios da Suid, familia Ometto, gostam dos indios... (Jornal da
Tarde - 21/7/71). Apos a deportagdo doaram a missao um auxiliar na manuteng¢do

dos mesmos.

61 Trecho do depoimento de Donalino, a fl. 49 do Anexo 11
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2.5. AEPIDEMIA DE SARAMPO

“A gente ndo era enterrado. Eramos jogados.*”

Paulo Watu, sobrevivente da remogao for¢ada de Maraiwatsédé

A remogao dos indigenas de Mardiwatsédé a missao salesiana de Sao Marcos
trouxe consigo um impacto aparentemente inesperado: a morte de grande niimero de indigenas.
Com efeito, uma epidemia de sarampo dizimou a populacdo, recém-expulsa de seu territorio
tradicional, agravando a ja tragica situacdo daquela comunidade. Esse momento ¢ objeto de
vivo relato dos sobreviventes:

[...] e os jovens foram colocados na escola, e aos poucos comecou a doenga,
quando comegou a morrer gente, entrei na escola meu irméo ja estava na escola,
segui o caminho dele que ¢ estudar e eu era abare'u, dai comecou morrer gente

demais, meninas, jovens e 0s nossos ancides morriam muitos, e os mortos

eram levados de trator e descobertos®.

Como ocorre em situagdes de grandes catastrofes, quando ritos funebres sao

ignorados por forca de prementes circunstancias, fato presenciado em diversos momentos e

lugares pela humanidade ao longo do tragico século XX, utilizaram-se covas coletivas para o

sepultamento das vitimas da remocao forcada de Maraiwatsédé. O desrespeito as crengas, ritos

e tradicdes da comunidade amplifica os sentimentos de perda, desilusdo e angustia, conforme
extensamente relatado nos depoimentos acostados aos autos:

As meninas, as mogas. O buraco onde as mulheres eram enterradas era

grande, todas juntas. Isso é certo? Tirar a gente para ocupar a terra? Por isso,

estou falando. L4 morremos muito®.

Dentre tantos depoimentos reiterando este mesmo evento, destaca-se o de
Donalino. Sobrevivente da epidemia, apesar de ter perdido varios entes queridos na ocasido, o

indigena foi enfatico em sua resposta sobre “como eram levados os mortos”:

Na carroceria de trator. Eles faziam um s6 buraco gigante e jogavam os

corpos de todo mundo l4. Era um enterro s6%.

A dor e o sofrimento impacta ndo somente o grupo removido. O grupo

receptor, residente em Sdo Marcos, foi também vitimado pela morte repentina de grande

62 Trecho do depoimento de Paulo Watu, a fl. 16 do Anexo II.

63 Trecho do depoimento de Martinho Tsere'upte, a fl. 19 do Anexo II.
64 Trecho do depoimento de Tserewa'wa, a fl. 10 do Anexo II.

65 Trecho do depoimento de Donalino, a fl. 49, do Anexo II.
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nimero de membros da etnia. A comunidade de Sdo Marcos, também impactada, foi obrigada a
um dificil rearranjo social, que implicava assimilar a dor de dezenas de mortos e integrar em

seu territdrio os pouco conhecidos membros do grupo xavante de Maraiwtsédé.

Pio Tséwa'o Orebewe, 99 anos, era membro da comunidade xavante de Sdo
Marcos em 1966. Pio, que tinha relagdes de parentesco com a comunidade de Maraiwatsédé, foi
encarregado de acompanhar alguns voos da Forca Aérea Brasileira que removeu a comunidade
para Sdo Marcos. Em Sdo Marcos, foi ainda encarregado pelo sepultamento dos mortos da
epidemia de sarampo. Em lingua portuguesa, na qual se expressa com alguma dificuldade, Pio

relatou ao Ministério Publico Federal:

Eu tava cemitério, eu estava ajudando também, fazendo buraco, assim, fazendo
buraco. Sarampo muito perigoso, perigoso mesmo. Ai de noite trouxe 14 na minha
casa, estrada de cemitério onde t6 morando, ai trazer o trator, ai tirando na minha
casa, ai deixando todo mundo, trés, primeiro trés, olhando. De manhd cedo veio
trator, colocou em cima da carreta né, levando 14 no cemitério, enterrando,
enterrou tudo. Mée morri, ndo cansa fazer buraco, eu to cuidando 14 no cemitério.
Tem quatro criangas, levando trator, nem pegaram na mao, levando de trator até o
cemitério, chegando no cemitério enterramos. Mae, dois morreram, ai esta escuro,
trazer na minha casa, tirando, deixando; eu to cuidando bem, muito trabalho. De

manhi levanta para enterrar. Muitos morreram, morreram muito mesmo®.

Orebewe Miguel Pronhopa, 93 anos, também residente em Sao Marcos, relata

sobre o tratamento dos doentes:

Eu estava cuidando da doenca, dava comida, agua, muita coisa que o padre
experimentar, abobora. A doenga ndo come e depois traz laranja, chupa um pouco
ai ndo quer comida, joga fora, depois de jogar a comida fica sentando, deita. [...]
Eu tava dentro, cuidando muita gente, pouca gente que ndo cuidava. Meu filho
também pegou sarampo e eu ndo escutei minha esposa falar vocé fica ai, ndo eu
vou acompanhar [inaudivel]. Vou cuidar tudo do povo, tem parente, muita
criancada. [...] Al o padre falou. O médico que veio de Cuiabd, tava me
chamando, chamando com a mio. O que tu quer? Ajuda com algum parente ou
amigo ou seu tio. Entdo ta. Dai ajudar no que? Nado tem nada para ajudar. Quero
tirar seu sangue, ai tirou sangue, aquele com garrafinha com soro que estava 14 em
cima, ai deu para o finado tio [inaudivel] ai eu salvei o pai dele com meu sangue,
ai pegou minha mao segurando, fica chorando.

Pio Tsdéwa'o Orebewe e Orebewe Miguel Pronhopa, no dia 17 de outubro de
2016, realizaram diligéncia com o Ministério Publico Federal, para identificar o local onde
foram sepultados os cerca de 80 mortos, vitimados pela agdo genocida do estado brasileiro e de

particulares. No interior da Terra Indigena Sdo Marcos, na extremidade do cemitério da

66 Trecho do depoimento de Pio Tséwa'o Orebewe, a fl. 51, do Anexo II..
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comunidade indigena, Pio e Miguel identificaram o ponto de coordenadas 15°22'31,7"S e
52°54'29,7"W como o local do sepultamento coletivo das vitimas. A foto abaixo foi retirada no

local indicado:

=i 1 ' i 3 d o N -
Ponto de coordenadas 15°22'31,7"S e 52°54'29,7"W, identificado pelos indigenas Pio Tséwa'o
Orebewe e Orebewe Miguel Pronhopa como o local do sepultamento coletivo das vitimas

Cumpre frisar que, naquela época, ja existiam vacinas ¢ medicamentos contra
o sarampo, doenga que, inclusive, tornou-se de notificagdo compulsoria nacional ainda em
1968, Contudo, por terem recentemente chegado a regido de Sdo Marcos, os indigenas de

Maraiwatsédé nao haviam sido vacinados e ficaram expostos a essas doencas.

Segundo Orebewe Miguel Pronhopa, também residente em Sao Marcos em

1966, 85 pessoas oriundas de Mardiwatsédé morreram semanas depois da chegada em Sao

Marcos®. Essas circunstincias enfraqueceram ainda mais o nucleo oriundo de Mardiwatsédé

que, expulso de suas terras, tentava manter sua unidade. Nas falas daqueles que sobreviveram a

esta tragédia, sdo comuns as referéncias aqueles que faleceram e aqueles que tiveram suas fami-
lias dizimadas pela epidemia:

A irma dele que morreu em Sdo Marcos, na doenga, também meu irmdo mais novo

morreu, seu avo, morreu muita gente mesmo. Cogava essas doengas no olho, no

corpo, bronquite. E quase matou toda a gente, matou muita gente mesmo. O

buraco era grande, onde as pessoas eram enterradas, os mortos. O cacique, o

irmdo dele morreu, e seu irmdo mais novo também. Por isso, a gente fica com

muito do dele estar sozinho hoje, os irmdos morreram®.

67 DOMINGUES, C. M. A. S. A evoluc¢ido do sarampo no Brasil e a situacio atual. Informativo Epidemiologico
do SUS, vol. VI, n.1, jan/mar 1997, fl. 7.

68 Trecho do depoimento de Orebewe Miguel Pronhopa, a fl. 51, do Anexo I1.
69 Trecho do depoimento de Sebastiana Wa'utomdwapre, a fl. 40 do Anexo II.
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Apesar da repressdo politica e censura vigentes naquele periodo historico, tal
tragédia ndo passou despercebida na imprensa nacional. A edi¢do de 14 de setembro de 1966 do
jornal Didrio da noite trazia a manchete: “Morte é recepcionista na aldeia dos Xavantes””.
Igualmente, o jornal Diario de Sao Paulo narrava:

“0O Deus, por cuja misericérdia as almas dos fiéis descansam, rogai-vos abengoar
este timulo e enviar do céu um dos vossos santos para guarda-lo”. Tal citagdo

litirgica foi feita domingo passado, a beira da sepultura da 64" vitima da
epidemia de sarampo que grassava neste lugar, sede da missdo Sdo Marcos’".

2.6. 0 DESENVOLVIMENTO DA FAZENDA SUIA-MISSU

Enquanto a comunidade Xavante de Mardiwatsédé sofria os drasticos efeitos

de sua remocao forcada e posterior morte coletiva, tragédias que até hoje impactam-na, a

Fazenda Suid-Missu continuou a se expandir. Uma vez afastada a presenca indigena, o
empreendimento voltou-se contra os posseiros vizinhos:

Ap6s a saida dos indios, a fazenda voltou-se contra os posseiros que habitavam

principalmente a regido de cerrado. Os parentes de Raimundo Aleixo Borges,

assim como grande ntimero de moradores locais, sofreram ameacas da fazenda

Suid-Missu e foram obrigados a sair de 14 também”.

Nesse sentido, narra o posseiro Raimundo Aleixo:

O pessoal que morava nessa regido aqui, onde fica o tal da Boa Vista que vocé
falou, esse pessoal foi todo embora, quase tudo para o Para, por conta da Suia

estar invadindo, dizendo que as terras eram dela, foi abrindo para 147.

E inegavel que a relagio que os indigenas e agricultores tradicionais tém com
a terra ¢ distinta daquela mantida por grandes empresas e especuladores. Assim, apos a
expulsdo dos xavantes e posseiros da regido, Ariosto da Riva vendeu sua participagdo no
empreendimento em busca de novas oportunidades, como afirma o site da empresa colonizado-

ra INDECO, por ele fundada:

70 Cépia da noticia encontra-se no documento I.
71 Trecho da noticia cuja copia foi inserta a fl. 81do inquérito civil n° 1.20.004.000072/2014-82.
72 Trecho do processo n°1318/92, referente a portaria declaratoria da Terra Indigena de Maraiwatséd¢, a fl. 44.

73 Depoimento de Raimundo Aleixo, aposto no processo n°1318/92, referente a portaria declaratoria da Terra In-
digena de Maraiwatsédé, as fls. 38-39
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A sociedade da Suid-Missu foi abandonada quando Ariosto comprou 400 mil
hectares de uma terra altamente fértil, de uma firma do Rio de Janeiro, numa

area vizinha onde hoje se localiza Alta Floresta™.

Em 1981 o latifundio foi vendido pelo Grupo Ometto para a empresa
Liquifarm Agropecuaria Suia Missu S/A, subsidiaria da Agip do Brasil, que, por sua vez, era
controlada pelo conglomerado petrolifero italiano Eni-Agip. A fazenda Suid-Missu permaneceu
sob o controle da referida empresa at¢ meados de 1992, quando a comunidade Xavante de
Maraiwatsédé conseguiu que a Funai iniciasse o processo de demarcacdo da TI Maraiwatséd¢,

conforme veremos a seguir.

2.7. DAS CERTIDOES NEGATIVAS EXPEDIDAS PELA FUNAI SOBRE A
PRESENCA INDIGENA EM MARAIWATSEDE

Dom Pedro Casaldéliga informa que “anualmente os Xavante voltam para
sua a terra, roubada pela cobica latifundiaria, para apanhar o Pati, arvore por eles usada na

confecgdo dos seus arcos e flechas’™”.

A informacao ¢ reiterada por Armando Wilson Tafner Junior, que registra que
“Os indios que viviam na Suid-Missu e foram deportados para Sdo Marcos, voltavam para
suas terras, distante 457 Km, para coletar matéria-prima, para fazer seus arcos e flechas, que
era extraido do Pati (Syagros Pseudococos), palmeira encontrada em margens de rios e

nascentes de dgua, localizadas nas dreas de transi¢do entre o Cerrado e a Amazoénia™°.

Claudio dos Santos Romero, por sua vez, profundo conhecedor da histéria do
povo Xavante, responsavel, na qualidade de presidente da Funai, pela publicagdo da portaria de
identificacdo da TI Maraiwatsédé, em 1992, registra que “no dia 14 de agosto de 1966 as
aeronaves da FAB pousaram la e levaram os indios, mas nem todos porque muitos velhos
correram para o mato e ndo entraram no avido nem amarrados. Ndo sei se esses indios

morreram la ou foram matados”” .

74 http://www.colonizadoraindeco.com.br/altafloresta.html

75 Carta Pastoral Uma Igreja da Amazéonia em conflito com o latifundio e a marginaliza¢do social, de 10 de
outubro de 1971, p. 12.

76 JUNIOR, Armando Wilson Tafner. Expansdo da fronteira agropecudria do oeste paulista para a Amazénia: a
trajetoria das familias Ometto e da Riva e a colonizag¢do do Norte Mato-Grossense. Universidade Federal do
Para, Tese de Doutorado, 2015, fl. 136.

77 Trecho de depoimento prestado por Claudio dos Santos Romero, a fl. 09, do Anexo III.
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Idéntica versdo consta do Relatério de Identificagdo da drea indiegna
Maraiwatsédé, que a fl. 43 registra que “a maioria dos moradores locais confirmava saber da
existéncia dessas aldeias, e muitos falavam que viam frequentemente os indios retornando,

todos os anos, para visitar seus parentes mortos e coletar materiais abundantes na regido”.

Portanto, merece registro que, mesmo apos a remogao forgada de maior parte

do grupo, membros remanescentes da comunidade Xavante de Maraiwatsédé continuavam

perambulando pela regido.

Todavia, a tentativa de apagamento da presenca indigena ¢ manifesta nas
inumeras certiddes emitidas pelo 6rgdo indigenista, atestando falsamente a inexisténcia de
comunidades indigenas na area do empreendimento denominado Agropecuaria Suia-Missu. Em

07 de junho de 1974, Ismarth de Aragjo Oliveira, entdo presidente da Funai, firma a seguinte
certidao:

CERTIBAD

0003%

Em atendimento ao que solicite a firma LIQUIFARMA Agro
pecudria Suid Missu S/A, conforme petic&o protocolada nests Repartigaoc !
em date de 06 de junho de 1,974, ouvidos os Depsrtamentoa Gerais do Pa
trimonio Indfgena e Planejamento Comunitdrio, nos termos do processo n;
FUNAT/BS6/1556/74, C ERT 16 I C O nao hever conhacinento da exlisten -
cla de aldeamentos indf{genas na 4res dappeticiondria, localizada no Muni
cfpio de Barras do Gargas, Estado des Mato Grosso e compresndida pelas s;
guintes coordenadas geogréficas: Latitude de 11° 20! a 12° 15! s 8 Longi
tude de 51° 10' a 52° 28! WGr., nao havendo em consequancia, restrican :
opor & plena utiliza:ﬁc da mencionada drea pela Interessada. fsta Certi
dao ferd f& perante a Superintendsncia do Dasenvolvimento da Amazanie :
SUDAM, da acordo com a Resolucao némera 34, de 14 de majo de 1,968, do
Conselho Deliberativo daquels Supsrintsnddncias. Brasilia,(j%‘ de junho ?
de 1.974,

Origina

ISMARTH DE ARAUJO OLIVEIRA
= Presidents =

O documento, expedido em 07 de junho de 1974, fora requerido pela empresa
Liquifarm Agropecuaria Suid-Missu no dia anterior, 06 de junho de 1974. O procedimento que
levou a emissdo da certiddao, que tramitou, portanto, em apenas dois dias, foi instruido ainda

com a informacgao prestada pelo antropologo Alceu Cotia Mariz, com o seguinte contetido:

“Fruto de uma negocia¢do consumada hé oito anos entre a firma interessada e
missiondrios salesianos, com a aquiescéncia do antigo SPI, que resultou na
transferéncia de indios Xavante para a Colonia de S3o Marcos, a area em pauta no

presente processo deixou de ser local da aldeia Um're'rure e, hoje em dia, ndo ha
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mais problemas para a Agropecudria Suida Missu S/A obter certiddo negativa
solicitada’.

A informacao lavrada por Alceu Cotia Mariz foi submetida ao entdo Chefe da
Divisdo de Estudos e Pesquisa da Funai, Olympio Serra, que lancou no documento uma
manifestagdo manuscrita que lega para a posteridade uma pista relevante para compreendermos
a verdadeira natureza da expansdo da Agropecudria Suia-Missu na regido nordeste do estado de

Mato Grosso:

A : ned
/i~ [ 4 P By 14440 X0 (o
ACN/fcb Ao Llwe x A0 :

P
.

B 4
v

Para perfeita compreensdo, transcrevemos:

Ao Ilmo. Sr. Diretor do DGPC,

Concordando com o parecer supra, embora lamente o beneficio proporcionado
aos usurpadores das terras Xavante.

Bras, 07/06/74

Olympio Serra

Chefe da Divisao de Estudos e Pesquisas

Efetivamente, de usurpacio é que se tratava.

2.8) O RETORNO A MARAIWATSEDE

E inquestionavel que as violéncias sofridas pela comunidade Xavante de
Maraiwatsédé durante a invasdo de seu territorio pela Fazenda Suid-Missu, episodio que

culminou na remocao for¢ada do grupo indigena, praticamente aniquilou a unidade originaria

78 Documento II — Requerimento administrativo para expedicao de certidao negativa de ocupacdo indigena pela
FUNAL
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do grupo indigena, fato agravado pela epidemia de sarampo que se seguiu. Como resultado,
aquela comunidade se dispersou, como relata o processo n° 1318/92 da FUNAL:
Apobs esse processo de extrema violéncia a que foram submetidos, sofrendo um
verdadeiro genocidio, além da fome e da expulsdo da terra ancestral, entre outras
coisas, foi impossivel o grupo se manter unido nos primeiros anos apds a mudanga

para Sdo Marcos. Desestruturados politicamente, pois varios lideres haviam

morrido, e fora de suas aldeias, a tendéncia era a dispersio”.

O funcionario do 6rgdo indigenista a época corrobora essas asser¢oes:

Segundo Ismael Leitdo, encarregado do Posto Indigena Pimentel Barbosa, (em
depoimento prestado a antropologa lara Ferraz, cf. Supra), apés a mortandade

causada pelo sarampo na Missdo Sdo Marcos, “eles ficaram apavorados e foram 1a
2980

pro Couto Magalhaes™™.

Ademais, a dispersio da comunidade de Mardiwatsédé tornou-os
extremamente vulneraveis, sujeitos a hostilizagdo por outros grupos Xavante. Inicialmente
instalados em Sao Marcos, ap6s graves desentendimentos internos, parte do grupo removeu-se
para Couto Magalhdes. Em seguida, parte do grupo desloca-se para Aredes, para, por fim,
seguirem para Pimentel Barbosa, onde, segundo os relatos colhidos, amadurece a consciéncia

acerca da necessidade de retomar a area expropriada em 1966.

Didaticamente, e ignorando a complexidade das cisdes internas havidas,
podemos estabelecer a seguinte trajetéria geral do grupo, segundo as localidades em que se

instalaram a maior parte de seus membros:
a) o periodo em Sao Marcos: 1966-1972;
b) o periodo em Couto Magalhaes: 1972-1982;
¢) o periodo em Aredes (1982-1984);
d) Pimentel Barbosa (1984-2004).

O relato de Estevao Tsimitsuté demonstra as tensdes internas presentes no
grupo Xavante:
Nunca fomos tratados com respeito pelos nossos irmios. E como se fosse um

pasto alugado para receber o boi, assim agente se sentia em Pimentel Barbosa. Por

isso saimos para nossa terra®'.

79 Trecho do processo n°1318/92, referente a portaria declaratoria da Terra Indigena de Maraiwatséd¢, a fl. 70.
80 Trecho do processo n°1318/92, referente a portaria declaratoria da Terra Indigena de Maraiwatséd¢, a fl. 70.
81 Trecho do depoimento de Estevao Tsimitsuté, a fl. 47 do Anexo II.
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Com efeito, foi na TI Pimentel Barbosa que, ap6s dezoito anos de dispersao, a

comunidade Xavante de Maraiwatsédé conseguiu dar o primeiro passo para sua reorganizacao:
Finalmente, em 1984, formaram a aldeia Agua Branca, situada em uma 4area
maior. Apés muitos anos de separagio, aglutinaram-se em Agua Branca somente

os indios de Mardiwatsédé. Mesmo assim, calcula-se que atualmente metade do

grupo esta disperso em outras aldeias, totalizando cerca de 700 pessoas®.

Contudo, a reorganizacao politica daquela populagdo nao implicou a imediata
retomada da terra tradicional. Com efeito, somente apds vinte e seis anos de sua remog¢ao
forcada, em 1992, durante a Conferéncia Mundial do Meio Ambiente (ECO 92), o grupo
empresarial estrangeiro detentor da area comprometeu-se publicamente a restituir a area a

comunidade Xavante de Maradiwatsédé.

Pouco tempo antes, a FUNAI havia iniciado os estudos para identificagdo da
area, instaurando-se o processo n° 1318/92, que resultou na identificagdo de uma primeira
area® de posse tradicional da comunidade, com 168 mil hectares, por meio do despacho n° 22,

de 29 de julho de 1992.

Em seguida, editou-se a Portaria n® 363, de 30/09/1993, do Ministério da

Justiga, declarando a TT Maraiwatsédé como de ocupagdo tradicional dos xavantes.

Todavia, a iminente homologacao da Terra Indigena levou a uma invasdo em
massa da area, evento narrado pormenorizadamente no Processo n°1318/92 da FUNAI. Nele,
dentre outros documentos relevantes, estdo consignadas: fotos da invasdo (fls. 216-220); carta
de representantes do Centro de Trabalho Indigenista e da Campagna Nord/Sud relatando as
circunstancias da invasdo; carta do antropologo Darcy Ribeiro ao Ministro da Justica

denunciando a invasao (fls. 277-278).

Logo ap6bs, visando a conter a invasdo da area indigena, o MINISTERIO
PUBLICO FEDERAL ingressou com a Acdo Civil Piblica n° 95.00.00679-9, junto & 5* Vara
Federal da Secao Judicidria Federal em Mato Grosso, postulando a imediata desintrusdao da
area. Em 2007 proferiu-se sentenca de mérito, determinando a retirada dos réus da Terra

Indigena.

82 Trecho do processo n°1318/92, referente a portaria declaratoria da Terra Indigena de Mardiwatsédé, a fl. 71.

83 Como sera visto a seguir, a Funai identificou uma area total de 200 mil hectares de posse tradicional Xavante,
encaminhando ao Ministério da Justica para fins de declaragdo e posterior homologacdo uma area de apenas
165 mil hectares, considerando as circunstincias excepcionais registradas no ano de 1992, com a invasdo em
massa da area em demarcacao.
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Nao obstante, em apela¢do autuada sob o n° 2007.01.00.051031-1, os réus
postularam a concessdo de efeito suspensivo, efetivamente deferido pelo relator em 17 de
dezembro de 2007. Ato continuo, em 28 de agosto de 2010 sobreveio acorddo favoravel ao
pleito indigena, apés o qual o MINISTERIO PUBLICO FEDERAL requereu o cumprimento

da sentenca, em 16 de fevereiro de 2011.

Apesar de o requerimento ministerial ter sido acatado pelo Juiz Federal
competente, o processo foi suspenso por determinacdo do Desembargador Fagundes de Deus.

Esta tltima decisdo, por sua vez, foi declarada sem efeito pelo Desembargador Souza Prudente.

Entdo, apds quarenta e seis anos de esbulho, os Xavante teve definitivamente
reconhecido o direito ao usufruto de seu territorio. A desocupagdo da area foi um processo
extremamente conflituoso, no curso do qual a comunidade foi ameagada e agredida em seus
mais elementares direitos. Apenas em 2014 a comunidade indigena passou a exercer a posse
efetiva da area demarcada, mas a imensa degradagdo ambiental perpetrada pelos invasores
impacta profundamente a sobrevivéncia do grupo, segundo seu modo de vida tradicional, como
ressai do teor do depoimento de Estevao Tsimitsuté:

Mas nossa floresta ndo estd em pé, ndo tem floresta. SO encontramos pasto para

todos os lados, sem floresta, e estamos vivendo aqui agora®.

2.9. DA TRAUMATIZACAO PSICOSSOCIAL COLETIVA EXTREMA DO GRUPO
XAVANTE DE MARAIWATSEDE

Em Parecer Técnico Psicologico elaborado durante a instrugdo do Inquérito
Civil n° 1.20.004.000072/2014-82, o Psicologo Bruno Simdes Gongalves consignou que o
episodio da remogdo forgada seguida da morte de dezenas de membros do grupo Xavante de

Mardiwatsédé configura um episodio desencadeador de traumatizacio psicossocial coletiva.

A traumatizaciao psicossocial coletiva, segundo o marco teérico adotado
pelo perito, “é o processo de desenvolvimento de efeitos psicossociais em determinada
coletividade a partir de um processo historico caracterizado por intensa violéncia contra ela.
Esses efeitos se expressam como sintomas psicossociais, ou seja, prejuizos coletivos e

individuais ao grupo atingido ™.

84 Trecho do depoimento de Estevao Tsimitsuté, a fl. 47 do Anexo II
85 Parecer Técnico Psicoldgico — Terra Indigena Xavante de Mardiwatsédé, fl. 13, Anexo IV.
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O 4apice do processo de traumatizacdo ¢ identificado pelo perito na morte e

sepultamento coletivos das vitimas do sarampo. Registra o Parecer Técnico Psicoldgico:

A imagem dos corpos amontoados nos caminhdes sem nenhum cuidado aparece
com frequéncia. A preparagdo do corpo, o preparo da cova e o choro ritual, para
depois haver o sepultamento, foram substituidos por um enterro coletivo, sem ter
sido cumprido nenhum tipo de ritual. E o preparo da cova, pensada em um espaco
especifico e preparada segundo a cultura Xavante, foi substituido por uma vala
Unica, um “buraco” feito em algum lugar, sem nenhum cuidado na escolha, do
ponto de vista da ritualidade Xavante. O recolhimento dos corpos e seu enterro
coletivo em vala comum s3o o apice do processo da violéncia que desencadeou a

traumatizagdo nessa populagdo.

[...]

E como se ndo houvesse palavra certa para descrever o horror da experiéncia de
ver seus parentes sendo jogados de cima do caminhdo em uma vala comum. A
morte coletiva dessa magnitude ndo é prevista pela cultura Xavante. E um
acontecimento que niio pode ser elaborado por algum aspecto pré-existente

na propria cultura.

[..]

Além do terror da remocdo e da morte coletiva, a desumanizacdo extrema do
enterro em vala comum, sem qualquer cuidado, intensificou ainda mais a
magnitude do sofrimento psiquico dos Xavante. A falta absoluta de qualquer
cuidado ritual representa uma desordem cdésmica muito dificil de ser
restabelecida. Ignorar a complexidade social Xavante em sua relagdo com seu
mundo espiritual j& seria um fator desestruturante em momentos menos graves.
Como demonstram estudos (Deluci, 2013 e Ru’a, 2012), a imposi¢do ¢ a
interdicdo de ritos afeta diretamente o universo socioafetivo dos Xavante. No
episodio em andlise, a intensidade dessa desestruturacdo alcanga niveis

devastadores.

Embora seja considerado o apice do processo de traumatizagdo, a violéncia
contra a comunidade se perpetua em razao de seu sucessivo deslocamento por diversas terras
indigenas, no interior do povo Xavante. Todo o seu desenvolvimento como comunidade
auténoma foi comprometido, seguindo-se a sua estigmatizagdo como grupo amaldigoado sobre

o qual ird pesar constantes acusagdes de feitigaria.

Destaca o perito que a repetida violéncia politica gera um conjunto de
prejuizos individuais e coletivos que “sdo a cristalizagdo traumatica nas pessoas e nos grupos

das relacoes desumanizadas”. Essas experiéncias podem ir se acumulando em sequéncia,
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intensificando e tornando mais complexo o processo de traumatizagao, caracterizando o que se

denomina sequencialidade do trauma®,

Outra caracteristica do processo de traumatiza¢do da comunidade Xavante € a
sua transgeneracionalidade, definida como a “expressdo dos efeitos do trauma psicossocial

nas geragoes seguintes aquelas que sofreram diretamente com a violéncia politica, sua
sociogénese”.

O Laudo Pericial registra dois momentos marcantes dos trabalhos de campo,
que informam a transgeneracionalidade do trauma investigado. O primeiro registro deu-se
quando uma enfermeira enfrentava forte resisténcia da mae para levar sua filha para um

tratamento de satide na cidade. Registrou o perito:

A resisténcia da mae foi muito grande. Depois a enfermeira me explicou que ha
um medo generalizado de que seus filhos ndo voltem, de que sejam assassinados.
Segundo me contou, as maes contam constantemente historias de criangas sendo
assassinadas por ndo indigenas e isso € causa de terror anda hoje, apesar de ndo
haver mais relatos desses acontecimentos nos ultimos anos. A memoria social da
época do contato e da violéncia contada pelos mais velhos até hoje estd presente
no terror das maes. Esse terror passa para as criangas, que tém claramente
uma atitude de medo e recusa em se aproximar de nfio indios. H4 uma marca,
uma presenca dessa violéncia hedionda que ainda esta presente na memoria e afeta

explicitamente a sociabilidade dos Xavante.*®

O segundo momento refere-se ao proprio tradutor da equipe de trabalho, que,
apos a oitiva de seus avos, durante o deslocamento entre aldeias, caiu em choro ritual dentro do

carro:

Entoando sons caracteristicos, que envolvem a repeti¢do ritmada de um mesmo
som, o indigena chorou durante cerca de quinze minutos ininterruptamente.
Algumas horas depois, ele comentou comigo que sempre se emocionava com
encontros como aquele que tivemos com seus avés. Também comentou que os
velhos contam muito essas histérias e por vezes ha longos periodos de choro

coletivo no ward, lembrando essas experiéncias.”

Ante todas essas ocorréncias, registrou o perito Bruno Simdes Gongalves que:

Tais episddios de choro e expressdo da dor sdo a evidéncia inequivoca de um

intenso sofrimento ainda presente, vivo e compartilhado entre todos os Xavante de

86 Idem, fl. 14.
87 Idem, fl. 15.
88 Idem, fls. 50-51.
89 Idem, fl. 51.
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Mardiwatsédé como uma experiéncia coletiva que atravessa geragdes. O enterro
coletivo em valas, feito por caminhdes e tratores que carregaram 0S COrpos
amontoados como coisas ndo humanas, é uma experiéncia coletiva de
desumanizagdo extrema, cujos efeitos psicossociais estdo presentes € vivos em

diferentes geragdes dos Xavante de Mardiwatsédé, até os dias atuais®.

Vé-se, pois, que todas essas caracteristicas da traumatizacdo psicossocial

coletiva foram identificadas pelo Perito no grupo social de Maraiwatsédé, apos extenso estudo

de campo, com visitas e entrevistas realizadas em seis aldeias situadas nas terras indigenas

Maraiwatsédé e Sao Marcos, nas quais foram ouvidos individuos que vivenciaram diretamente

o episodio do deslocamento forgado e morte coletiva registrados em 1966.

Em relagdo ao conjunto das entrevistas realizadas, amplamente citadas ao

longo do parecer, o Perito registrou que:

Um dado muito importante a ser considerado foi o nivel de intensidade emocional
presente na recordacdo do momento da morte coletiva e do modo como foi feito o
sepultamento dos corpos. Embora em todos os momentos houvesse grande
intensidade emocional, era nessas ocasides que as pessoas eram tomadas pelos
afetos com tal intensidade que muitas vezes saturava o ambiente, expressando de
forma iniludivel o sentimento de dor e perda, evidenciando grave dano psiquico.
Nesses momentos um pesado siléncio invariavelmente se instalava. Nenhum dos
entrevistados que era adulto na época da remoc¢do e da morte coletiva conseguiu
falar especificamente sobre isso. Nesse momento a voz se embargava e todos
calavam. As feigOes claramente se transformavam e um semblante de tristeza e dor
tomava conta da pessoa. Alguns jovens choraram e muitos se levantavam e saiam.
Expressdes como choro, voz embargada, expressdes culturais de retraimento

foram algumas expressdes de afetividade que apareceram com frequéncia’'.

Em relacdo aos aspectos interssubjetivos da traumatizagdo psicossocial

coletiva, o Perito identificou processos dolorosos de desenraizamento, desumanizacdo e

humilhac¢do social, sucintamente descritos a seguir.

Sobre a experiéncia do desenraizamento na populacio Xavante de

Maraiwatsédé, ficou consignado:

Trata-se de um processo de expropriagdo dos espacos, objetos, simbolos e relagdes
sociais significativos para os sujeitos. Ou seja, ele retira as referéncias onde o
sujeito se enraiza, onde ele ancora sua subjetividade. Seu efeito ¢ uma profunda
angustia e sofrimento. Mais que uma falta, o desenraizamento ¢ uma fenda

existencial que se abre ndo s6 pela auséncia de algo, mas pela expropriagdo até

90 Idem, fl. 51
91 Idem, fl. 12.
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mesmo das possibilidades de percepc¢do de si proprio, de seu passado, presente e
futuro.”

O desenraizamento do grupo, decorrente da retirada de sua terra ancestral,
leva & perda irreparavel de referéncias materiais e espirituais. Registra o psicélogo que, no
universo mitico da comunidade removida, Maraiwatsédé é a morada dos Parinaia, seres
criadores do mundo®. Eles sdo o eixo central que ancoram o mundo dos Xavante e enraizam a
experiéncia de ser Xavante. Retirar essa populacao do territdrio onde vivem os Parinaid €
expropria-la da ligacdo entre seu universo mitico e sua territorialidade ancestral, causando-lhe

evidentes prejuizos psicossociais™.

Outro aspecto intersubjetivo engendrado pela a¢do do estado brasileiro e dos

conglomerados empresariais sobre o grupo indigena foi a desumanizacgao:

A desumanizagdo € um processo de discursos e praticas que operam através de
relagdes de violéncia e opressdo. E uma destituicdo da possibilidade de o outro se

constituir como humano individual e coletivamente.

Uma das formas da coisificacdo ¢ a destituicdo da humanidade do outro pela
subtracdo da possibilidade da reprodugdo de suas praticas socioculturais, de seus
valores eticoespirituais e da atribui¢do de significados pessoais e singulares para o

mundo. Ou seja, a subtragdo de sua cultura.”

Noutro trecho de seu parecer o psicologo destaca de que forma operava, na
conduta do chamado homem branco, o processo de desumanizacdo da pessoa membro da

comunidade indigena:

Um ultimo aspecto a ser levantado ¢ a ndo consideragdo do sofrimento do outro.
Ou seja, quando testemunham e sdo responsaveis pela pentria fisica e psicologica
que as condi¢des de vida extremamente precarias e insalubres impostas por seu
dominio pela forca aos Xavante, os ndo indigenas estdo anulando esse sofrimento
dos Xavante. E como se os Xavante ndo fossem capazes de ser afetados e de sofrer
com aquela condi¢io. E como se a capacidade dos Xavante de sentir e dar
significado aquela situa¢do de humilhagdo extrema ndo fosse digna de ser levada

em conta. Ou seja, retira-se dos indigenas a capacidade humana de sentir e dar

92 Idem, fl. 16.

93 “E importante ressaltar que ndo é a veracidade ou factualidade da existéncia dos Parinaid que indica o seu
papel na formagdo da subjetividade Xavante e na violéncia infligida a esse povo. O que deve ser levado em
consideragdo ¢ a importdncia dessa convic¢do na formagdo do 'ser Xavante' e, a partir dai, dimensionar o
nivel de sofrimento psiquico causado pela remogdo da populagdo de Mardiwatséde” (Idem, fl. 36).

94 Idem, fl. 52.
95 Idem, fl. 17.
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significado as experiéncias vividas — uma das propriedades que fundamentam a

humanidade em alguém ou em um grupo®.

A desumanizagdo em relagdo a comunidade de Maraiwatsédé opera, portanto,
por via da escravizagdo do grupo e submissdo a condi¢des extremamente adversas de
sobrevivéncia, fome e interdicdo cultural. Tudo isso com o propdsito Ultimo de promover a
“limpeza” da area, expressdo que desvela com clareza a desumanizagido referida no Parecer
Psicologico. Ou seja, apos a deterioracdo extrema de suas condigdes de vida, essa populagdo ¢

retirada para liberar seu territorio para a fazenda Suiad-Missu™”.

A humilha¢do social, por sua vez, entendida como um processo de
inferiorizagdo, invisibilidade e maus tratos entre individuos ou grupos, condicionada a
assimetria de poder dentro de uma sociedade em que ha desigualdade politica e econdmica, foi
agravada por uma caracteristica essencial da sociedade xavante, o faccionalismo®. Ou seja, a
atuacdo estatal e privada flagrantemente contraria ao direito sobre a comunidade indigena
intensificou processos internos de segregagdo social que ndo apenas causaram intenso
sofrimento fisico e emocional, mas que efetivamente ameacam de exterminio o grupo Xavante

de Maraiwatsédé.

Para bem compreender os processos internos desestruturadores desencadeados
pela remocao forgada, cumpre destacar que, embora transladado para o interior de outro grupo
Xavante, ja instalado na regido da Missdo Salesiana de Sdo Marcos, a sociedade xavante
organiza-se em grupos individuais autdonomos politica e socialmente. A designacdo Awé-
Xavante refere-se a um universo cultural compartilhado, que nao implica coesdo social ou

politica. Ensina Aracy Lopes da Silva:

“a sociedade xavante caracteriza-se por um intenso dinanismo politico vivenciado
através de disputas e aliancas entre fac¢des que t€ém por nucleo uma linhagem ou
uma associagdo de linhagens aparentadas. Trata-se de uma sociedade dual, que
apresenta metades exogamicas constituidas por clas patrilineares, cujas linhagens
mobilizam-se para fins politicos. Nas aldeias xavantes, ndo ha heranga do cargo de
chefia, estando essa oposicdo ao alcance de qualquer homem que se mostre
prestigiado politicamente e que tenha o apoio de parte majoritaria dos grupos
politicos ou dos habitantes da aldeia. O cargo estd constantemente, pois, em
disputa. Conflitos sdo solucionados pelo conselho dos homens maduros de cada

96 Idem, fl. 28.

97 Idem, fl. 50.

98 Seguindo a ligdo do antropologo Maybury-Lewis, o Perito Bruno Simdes Gongalves esclarece que “a
facciosidade ¢ um fato basico da vida Xavante; faz parte do esquema geral em torno do qual as pessoas
orientam seu comportamento e ordenam suas categorias conceituais. As facgoes competem eternamente por
poder e prestigio assim como pelo prémio maior: a chefia” (fl. 18).
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aldeia, ndo havendo a figura de um lider supremo, com autoridade ou
reconhecimento do conjunto das aldeias. Cada aldeia ¢ um universo politico em si
mesmo. Conflitos ndo solucionados tendem a resultar em cisdes da aldeia onde

tiveram lugar e, tradicionalmente, levam com frequéncia a embates fisicos””

Portanto, a remogao forgada correspondeu a um auténtico degredo no interior
do proprio grupo étnico, ao exilio em um universo politico distinto do origindrio, com
intensificagdo do faccionalismo e de disputas intraétnicas, nas quais o grupo removido

mostrava-se exacerbadamente em desvantagem.

Segundo o perito Bruno Simdes Gongalves, “ao serem retirados de seu
territorio, foram expropriados dos elementos que garantem a autonomia e o empoderamento
necessarios na correlag¢do de forgas politicas internas ao mundo Xavante. [...] Sem capacidade
de negociagdo e literalmente deixados em uma terra ndo era sua, tem inicio um evidente

processo de humilha¢do social do povo de Mardiwtatsédé em sua relagdo com outros
Xavante ™",

Para o perito, a traumatizagdo psicossocial coletiva ora discutida excede
aquela que costumeiramente se identifica entre a etnia Xavante ou ainda, diriamos nds, entre os
povos indigenas que sofreram os processos de assimilagdo forcada ao estado nacional. Para o

psicologo:

O caso de Mardiwatsédé guarda uma especificidade que ¢ muito importante para a
compreensdo dos efeitos psicossociais da sua remogdo e morte coletiva. Como
eles foram removidos de seu territério e deixados em outro que desconheciam
totalmente, ndo houve para essa populagdo o periodo de “acomodag@o”. Por mais
desigual e violento que tenha sido o processo geral do contato dos povos Xavante,
ha um periodo de negociagdo e, portanto, de “acomodagido” de suas relagdes com
os ndo indigenas e entre o proprio povo. Mesmo com uma histéria saturada de
episodios tensos e conflituosos, nos quais os Xavante estiveram em situacdo de
ampla desvantagem, seus grupos foram se acomodando na nova configuragdo
territorial que lhes foi destinada, a partir de processos de intensa negociagdo
interna entre nucleos, familias e grupos. Limitados aos novos territorios, eles
foram montando suas aldeias, se dispersando e se concentrando nos territorios
permitidos, segundo uma ldgica interna de negociagdo. No caso dos indigenas de

Maraiwatsédé isso ndo aconteceu.'”!

99 SILVA, 1998, p. 368-3609.
100 Parecer Técnico Psicologico — Terra Indigena Xavante de Maraiwatsédé, fl. 59, Anexo IV.
101 Idem, fl. 58-59.
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As contantes acusagoes de feiticaria'® que pesavam contra o grupo originério

de Mardiwatsédé demonstram a gravidade das tensdes que se estabeleciam'®,

O grupo
removido, por sua vez, acreditava-se igualmente vitima de feiticos dos grupos rivais, resultando

tudo isso em novas didsporas'®.

Por fim, vale destacar trecho do trabalho de Laura Graham (2006), sobre a
situagcdo do grupo indigena em meados da década de 1980:
Nao ¢ exagero afirmar que o clima entre os Xavante a quem se pedia para
hospedarem os refugiados de Mardiwatsede era anadlogo ao da Europa do século
13, quando as pessoas temiam os suspeitos de carregar a peste; portadores
suspeitos da Morte Negra eram marginais rejeitados. Semelhantemente, em
meados da década de 1980, nenhum Xavante recebia bem os Xavante de

Mardiwatsédé como vizinhos. Nenhum queria este grupo dentro ou mesmo

proximo de seu territorio'®.

2.10. A DESORGANIZACAO SOCIAL DA COMUNIDADE INDIGENA A LUZ DA
ANTROPOLOGIA

A pericia antropoldgica realizada pela Analista Pericial em Antropologia do
Ministério Publico Federal, Jacira Monteiro de Assis Bulhdes, ressalta um aspecto importante
da desorganiza¢do social promovida pela remocdo forcada da comunidade indigena de
Maraiwatsédé: a desestruturacdo dos grupos etarios que definem a organizacdo interna da

comunidade.

102 Trés momentos mais marcantes registram reciprocas acusagdes de feiticaria entre grupos Xavante, envolvendo
a comunidade Mardiwtasédé. Narra o Parecer Técnico Psicoldgico: “Foi realizada uma corrida de toras de
buriti, pratica cultural muito importante para os Xavante. Porém, o que aparentemente tinha o caradter de
saudagdo amistosa foi, no relato de muitos, um aviso de que o povo de Mardiwatséde ia ser traido pelo povo
de Sdo Marcos. Segundo relatos, durante o ritual, uma tora se quebrou ao meio e deu o aviso — simbélico,
espiritual — de que algo aconteceria ao povo de Mardiwatsédé. A desconfianca e as acusagoes que muitos
depoentes de Mardiwatsédé fazem deixam evidente o clima de tensdo entre esses grupos e como, desde o
primeiro contato do grupo de Mardiwatsédé com outros Xavante, jd se instalou um forte clima de
animosidade” (fl. 61). “O afogamento de uma crianga pequena cuja morte foi atribuida a feiticaria de
Mardiwatsédé foi o evento que finalmente interrompeu a paz desconfortivel entre os descendentes de
Parabubu e os de Mardiwatsédé em Couto Magalhdes” (fl. 65). “A morte de um indio por picada de cobra se
torna um acontecimento cercado por acusagoes de feitico. Mais uma vez, ha uma discriminag¢do dos Xavante
de Mardiwtasédé, que sdo acusados de feiticaria e pressionados a deixar o territorio de Aredes” (fl. 69).

103 Para a antropo6loga Laura Grahan, citada pelo perito Bruno Simdes Gongalves, “acusa¢des de feiticaria entre
os Xavante apontam para tensoes que podem explodir em hostilidade explicita e violéncia. Feiticaria é uma
ofensa extremamente séria e os Xavante consideram tais acusa¢oes com muita seriedade (Graham, 2006)” (fl.
64).

104 Idem, fl. 63.

105 Idem, fl. 67.
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Ressalta a antropdloga (fl. 21, do Anexo V) que o povo Xavante segue a
organizacdo social das sociedades J€, que sdo divididas em conjuntos de metades clanicas, que
constituem agrupamentos binarios determinados por descendéncia patrilinear. A comunidade
Xavante, portanto, estd dividida em duas classes matrimoniais exogidmicas chamadas

Po'reza'ono e Owawe.

Em cada metade clanica, hd ainda o arranjo por distribuicdo em classes
etarias, com quatro subgrupos de idade, cada qual com seu antagonico correspondente no outro
cla. Sao, portanto, oito grupos de idade: Abare'u + Anorowa + Aire're + Tirowa X Nodzo'u +

Tsadaro + Hétora + Etepa.

As passagens de classes sdo vivenciadas em rituais especificos, que formam e
localizam a pessoa Xavante perante o grupo. Os clads e classes etarias sdo representados nas
pinturas e adornos corporais € os nomes masculinos constituem também critério para distinguir

o pertencimento as linhagens que compdem cada uma das metades exogamicas.

Pois bem, feita esta rapida e incompleta explicagdo da ordenagdo interna da
sociedade Xavante, merece atencdo o fato de que a remo¢ao da comunidade de Mardiwatsédé
implicou a desestruturagdo dos grupos etarios e a suspensao dos rituais que marcam a evolugao

do individuo na vida comunitaria.

Em depoimento colhido pela antropodloga (fls. 30-31, do Anexo V), Sirino
Po'redza'dno relatou, por exemplo, que José Elias era Aire're e passou para Hotora; que Evaristo

era Tsadaro e passou para Hotora; que Enriqueta era Tsadaro e passou para Hotora.

Zezao Tseredze (fl. 32) relata que era Tirowa e foi para o grupo Abare'u.
Lorival R'opré (fl. 33) destaca que era do grupo Aire're e foi deslocado para o grupo Tirowa.
Saturnino Hodo (fl. 33) informa que era do grupo Tsadaro e foi para o grupo Nodzo'u. O
proprio cacique Damido (fls. 34-35), relembra que era do grupo Tsadaro mas “teve que viver
com um outro grupo de idade, os Anorowa”. Ao longo do relato antropoldgico, multiplicam-se

casos semelhantes.

Em suas conclusoes (fls. 36-37, do Anexo V), a antropologa Jacira Monteiro
de Assis Bulhdes constata que “alterar os grupos de idade quebrou a relagdo de solidariedade
dos individuos de mesma metade, que é caracterizada pelo companheirismo e cooperagdo, pois
muitos foram viver entre metades opostas e as relagoes com essas deveriam ser de hostilidade e

competic¢do. [...] Houve interferéncias severas nas relagoes internas de poder”.
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O deslocamento para o interior de uma missao religiosa, impds aos membros
do grupo formas distintas de socializagdo e educacdo, “quando jovens foram levados para o
internato e foram impedidos do convivio com os familiares, os wapté e os ri'téi'wa. As meninas
também foram retiradas do convivio de seus familiares, foram separadas dos noivos, cunhados
e seus cabelos cortados como se de luto estivessem”. Houve “desequilibrio para manuten¢do

das regras de casamento”.

Em paragrafo que resume a percepcao da antropdloga sobre os impactos da

remocao compulsoéria sobre a historia do povo de Mardiwatséd¢, registra:

Em seus relatos, quando perguntados sobre sua histéria, estd evidente que
passaram por formas violentas de sofrimento, tais como dor fisica, psicoldgica,
moral e aflicdo, o que se traduz como sofrimento social, uma vez que foram
produzidas pelas politicas publicas da época da ditadura. Em suas falas
demonstraram que se sentiram humilhados, envergonhados, com medo e culpa por
viverem a ruptura da antiga ordem, da sua organizacao social e do estado de bem-
estar, ao terem que lidar com as mudangas impostas, a morte, o Iuto ¢ a escassez.

2.11. DA DEMARCACAO DO TERRITORIO XAVANTE DE MARAIWATSEDE A
REPARACAO INTEGRAL DO DANO

Nao se ignora que, em 11 de dezembro de 1998, o entdo presidente da
Reptiblica Fernando Henrique Cardoso, homologou parte da area identificada como Terra
Indigena Mardiwtasédé, que se encontrava ocupada por grande numero de posseiros desde
1992. Apds longa disputa judicial, sucintamente ja descrita, em setembro de 2012, iniciou-se o
processo de desintrusdo do territorio indigena, intercalado por constantes reinvasdes, razao pela

qual so6 foi efetivamente concluido em meados de 2014.

Reconhece-se, portanto, que a acdo do estado brasileiro nos tltimos anos
permitiu a parcial reparag¢do dos danos sofridos pelo povo Xavante de Mardiwatséde. A
dermarcacdo de parte da area, contudo, ndo apaga quase meio século de continua
desumanizagdo, desenraizamento e humilhacdo social extrema, caracterizadores de um processo
de traumatizagdo psicossocial coletiva devidamente demonstrado pelo Parecer Técnico

Psicologico cujos fundamentos e conclusdes acabamos de expor.

A reparagdo ¢ apenas incipiente porque a comunidade indigena foi
entregue um territério ambientalmente devastado e um entorno social em que impera um
sentimento disseminado de 6dio, discriminagdo, preconceito e rancor, herdado do conflituoso

processo de desintrusdo da area.
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Vale aqui a adverténcia de Aracy Lopes da Silva, segundo o qual “os
resultados positivos que os Akwe Xavante obtiveram para a demarcagdo de suas terras
deveram-se mais a sua obstinagdo do que a a¢do do orgdo destinado a protegé-los. Quanto a

Funai, trilhou os mesmos descaminhos do SPI, gracas a incompeténcia de generais e coronéis

despreparados para tratar com comunidades tribais'".

E com pesar que se constata que a luta do povo Xavante ainda ndo lhe
assegurou a devolucdo da totalidade de seu territorio tradicional. O Grupo de Trabalho da Funai
coordenado pela antropdloga Patricia de Mendonga Rodrigues identificou uma érea total de 200
mil hectares de terras de ocupagdo tradicional do grupo indigena de Maraiwatsédé, dos quais

apenas 165.241 hectares foram objeto de portaria declaratdria e decreto homologatorio.

As razdes disso sao explicitadas no Oficio n® 374/PRESI, que o presidente
da Funai dirigiu ao Ministro da Justica, em 29 de julho de 1992. O documento informa que a
“FUNAI optou por desmembrar o processo referente ao reconhecimento da A.1. Marawtasede,
antecipando o encaminhamento da parte coincidente com a fazenda onde é desnecessario a
realizagdo de levantamento ocupacional”, com a ressalva expressa de que “os restantes 36 mil

hectares serdo encaminhados assim que forem concluidos os estudos fundiarios pertinentes”.

Considerando a relevancia do documento, fazemos a transcri¢gdo completa

de seu teor:

Exmo. Sr. CELIO BORJA,
Ministro de Estado da Justica,

Tenho a honra de encaminhar a V. Excia. a minuta da portaria declaratoria da Area
Indigena Marawatsede, de ocupacdo tradicional Xavante que de 14 foram
removidos em 1962.

A area Marawatsede foi identificada este ano pela FUNAI com superficie de 200
mil hectares, dos quais 168 mil ou 84% constituem terras que vieram a ser
ocupadas pela fazenda Suya-Missu, atualmente em poder da empresa estatal
italiana AGIP Petroli.

Durante os ultimos meses a FUNAI, auxiliada por entidades ndo-governamentais
brasileiras e italianas, vem discutindo com a dire¢do da empresa a forma mais
adequada de restituir aos indios a posse daquela area.

Cabe esclarecer que a parte da fazenda identificada como area indigena ndo
apresenta benfeitorias significativas, permanecendo sua sede, currais e pastos fora
do territorio indigena.

Os restantes 32 mil hectares constituem importantes sitios historicos para os
Xavantes, como o lugar da aldeia original do grupo, antes da chegada do homem
branco.

106 SILVA, 1998, p. 378.
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Nesse espaco observa-se a presenga de algumas dezenas de ocupantes, pequenos
lavradores e criadores cujo levantamento ndo pode ser concluido a época da
identificagdo das as condigdes climaticas de entdo.

Estava a FUNAI no aguardo de que as condi¢des de acesso melhorassem a fim de
concluir o levantamento ocupacional, e s6 entdo encaminhar o processo para
analise de V. Excia., conforme reza o Decreto n° 22, de 04 de fevereiro de 1991.

Acontece que, com o avangar das negociacdes entre a FUNAI e a AGIP, tendo
alguns diretores desta declarado a imprensa, durante conveng¢do da Rio-92, que a
empresa iria restituir o dominio da 4rea aos Xavantes, iniciou-se na regiio um
movimento articulado por politicos locais, muito especialmente o Prefeito de
Sao Félix do Araguaia, visando impedir a todo custo o retorno dos indios
aquele municipio. Nesse sentido, no més de junho ultimo cerca de 200 familias, a
maioria delas com residéncia em Sao Félix do Araguaia, invadiram a fazenda com
a conivéncia de seus administradores locais.

Diante disso e face a gravidade da situagdo gerada, que tende a piorar caso se
iniciem os desmatamentos e¢ as queimadas na area, a FUNAI optou por
desmembrar o processo referente ao reconhecimento das A.l. Marawtasede,
antecipando o encaminhamento da parte coincidente com a fazenda onde ¢
desnecessario a realizacdo de levantamento ocupacional, uma vez que as recentes
ocupagdes caracterizam-se pela mais absoluta ma-fé.

Os restantes 36 mil hectares serdo encaminhados assim que forem concluidos os
estudos fundiarios pertinentes.

No aguardo de vossa decisdo, despeco-me.
Respeitosamente,

Cléaudio dos Santos Romero

Presidente em Exercicio da FUNAI

A reparagdo integral do dano, portanto, exige, primeiramente, a devolugao
integral, ao povo Xavante de Maraiwtasédé, do territorio que lhes foi expropriado, integrando
ao usufruto exclusivo da comunidade os cerca de 35 mil hectares j4 identificados pela Funai,
mas que ndo foram objeto do decreto homologatério de criagdo da referida Terra Indigena,

datado de 11 de dezembro de 1998.

Devem ainda todos os requeridos, entes publicos e particulares,
solidariamente promoverem a mais plena restauragdo ambiental da darea, objetivo
profundamente debatido no Plano de Gestdo da Terra Indigena Maraiwatséd¢, ja elaborado pelo

grupo indigena'”’, destinado a assegurar a plena vigilancia e fiscalizagdo do territorio, bem

107 O Plano de Gestdo da Terra Indigena Mardiwatsédé — Mardiwatsété' Reromhuriuptsata foi elaborado e
publicado com apoio da ONG Operagdo Amazonia Nativa (OPAN), e apoio financeiro do Projeto
Demonstrativo de Povos Indigenas, do Ministério do Meio Ambiente; Projeto BRA/13/019, da Funai; do
Programa das Nagdes Unidas para o Desenvolvimento (PNUD) e apoio do Instituto Sociedade, Populagdo e
Natureza (ISPN).
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como medidas de recuperagdo ambiental, incluindo prevengdo e contencdo dos incéndios

criminosos que todos os anos assolam Maraiwatsédé.

Os danos de natureza moral e material, correspondentes aos cerca de 48 anos
em que a comunidade esteve privada dos meios para sua sobrevivéncia, devem ser indenizados
mediante a implementagdo de projetos de etnodesenvolvimento cujos recursos serdo geridos

diretamente pela comunidade.

3. DO DIREITO

Na narrativa fatica presente nesta peca, registrou-se que a remocao forcada da
comunidade Xavante de Maraiwatsédé resultou na morte de cerca de 85 pessoas, bem como
ocasionou graves danos de natureza material e imaterial (ou moral) a parcela do grupo que

conseguiu sobreviver.

Outrossim, como serd demonstrado a seguir, o ordenamento juridico brasileiro
j& assegurava, em 1966, a posse permanente das terras ocupadas pela comunidade indigena.
Igualmente, observa-se que a epidemia que grassou sobre seus membros ndao foi mera
fatalidade, mas resultado de a¢des e omissdes deliberadas, cujo desfecho tragico encontrava-se
no horizonte causal das condutas desencadeadas pela Unido, SPI, FAB, Estado de Mato Grosso
e entes privados que contribuiram para a remocgao dos indios e locupletaram-se diretamente da

desgraca instaurada no seio da comunidade desterrada.

Em face deste conjunto normativo, observa-se que a alienacdo de terras
efetivamente habitadas por povos indigenas; somada a remogao forcada perpetrada pela Uniao
Federal, por meio do SPI e FAB; com a colaboragdo direta e em beneficio dos grupos
econdmicos interessados na instalagdo de empreendimento agropecudrio na Terra Indigena
Maraiwatsédé, configuram atos de genocidio, que ensejam integral reparacdo por danos de
natureza material e moral, em suas dimensoes individual e coletiva, conforme as razdes de

direito a seguir expostas.

3.1. DA LEGITIMIDADE PASSIVA

Conforme exposto nos itens anteriores, agentes e 6rgaos de estado uniram-se a

particulares de modo a efetivar a remocao for¢ada do grupo indigena Xavante de Maraiwatsédé.
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3.1.1. Legitimidade passiva dos entes publicos

Entre os 6rgaos de estado, merece atengdo a conduta do governo do Estado
de Mato Grosso, que alienou em favor de particulares terras tradicionalmente ocupadas por
indigenas, contrariando dispositivo expresso da Constitui¢do Federal de 1946, entdo vigente'®,
que previa:

Art. 216. Sera respeitada aos silvicolas a posse das terras onde se achem

permanentemente localizados, com a condi¢do de ndo a transferirem.

A conduta do estado de Mato Grosso foi deveras gravosa, uma vez que
intensificou os conflitos interétnicos na regido nordeste do estado de Mato Grosso, com
consequéncias drasticas para a populagdo indigena. O grupo xavante de Mardiwatséd¢, a partir
da aquisicdo de suas terras por Ariosto da Riva, assistiu ao rompimento da fronteira
precariamente estabelecida, até por volta de 1950, entre o povo Xavante e os primeiros
migrantes nacionais. At¢ meados do século XX, o rio Xavantinho representava a fronteira
tacitamente estabelecida entre a populagdo radicada no povoado de Sdo Félix do Araguaia e os

povos indigenas anteriormente estabelecidos na regido.

A chegada de grandes grupos empresariais representou maior pressao sobre o
territorio Xavante, com crescentes refregas que resultaram em homicidios e massacres de
aldeias inteiras. Com a efetiva instalagdo da Agropecuaria Suid-Missu, gracas a alianca de
Ariosto da Riva com a familia paulista Ometto, o grupo foi primeiramente escravizado e, em

seguida, degredado para uma area insalubre, incapaz de prover a sobrevivéncia do grupo.

Observe-se que todos esses desdobramentos verificaram-se antes mesmo da
atuacdo comissiva e direta do Governo Federal na regido, efetivando o ato drastico de quase

completa remogao dos indigenas da regido, em avides militares.

108 A regra fora prevista pela primeira vez, em nivel constitucional, em 1934. A Constituicdo de 1967
acrescentaria a posse das terras “o direito ao usufiuto exclusivo dos recursos naturais e de todas as utilidades
nelas existentes” (artigo 286).
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E a partir de 1966 que se verifica a acdo direta do Governo Federal no
sentido de autorizar e promover a remogao for¢ada do grupo. Primeiramente, em 11 de julho de
1966, Nilo Oliveira Vellozo, Chefe da Sessdao de Protecdo e Assisténcia (SASSI), do Servico de
Proteciio aos Indios (SPI)'", autorizou expressamente a remogdo forcada do grupo indigena,

em documento assim redigido:

o~
O

I CATR7TANA S50 MARCOS
U Ll o libA o8l MARUUS,

\

Mediante autorizacdo do SPI, supostamente condicionada a vontade dos
proprios indios, consumou-se a remocao da comunidade em avides da Forca Aérea Brasileira,
como fazem prova incontestavel as fotos do embarque dos membros da comunidade indigena
nas aeronaves, bem como o relato unissono dos removidos sobreviventes. Portanto, a conduta

comissiva da Unido ultimou o ato criminoso perpetrado contra a comunidade indigena.

As circunstancias do caso permitem afirmar que, evidentemente, ndo houve
autorizacdo do grupo para sua remocdo. O Parecer Técnico Psicologico, do Perito Bruno
Simdes Gongalves, ¢ ttil para demonstrar a completa auséncia de consciéncia e vontade, pelo
grupo removido, em relagdo a saida de seu territorio de origem. Avaliando os relatos colhidos, o
perito destacou:

“Devido as condigdes impostas a eles, ja ndo tinham autonomia nenhuma sobre a

propria vida e estavam fragilizados demais para conseguir resistir ¢ até mesmo

109 Conforme Decreto n® 52.668, de 11 de Outubro de 1963, que aprova o Regimento do Servigo de Protegdo aos
Indios, do Ministério da Agricultura.
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para ter um entendimento adequado do que estava acontecendo. [...] O que ha de
comum em todos os relatos é que os Xavante ndo participaram da decisdo de
serem removidos. No maximo, uma ou outra lideranga supostamente poderia ter
sido informada, enganada ou ludibriada. De qualquer maneira, a informagao livre
e discutida entre toda a populagdo — que seria o esperado em uma medida tdo
drastica como a remoc¢do do povo para outro territério — nunca ocorreu. A
confusdo e a existéncia de inimeras versdes para fato tdo relevante é, por si s6, um

indicio da violéncia cometida e um efeito psicossocial negativo, na medida em que

instala no seio da comunidade uma fenda e uma auséncia irreparaveis [...].”""°

A Fundaciao Nacional do Indio (Funai), por sua vez, muito embora ainda
nao houvesse sido criada em 1966, sucedeu o SPI na missao de prestar assisténcia aos povos
indigenas, sendo portanto a responsavel pelo cumprimento da politica indigenista no Brasil, em

conformidade com a lei que autorizou sua instituicao, a Lei n® 5.371/67.

Assim, deu continuidade a politica indigenista vigente, aprofundando-a de
modo a assegurar a expropriacao de territorios indigenas para viabilizar a instalacao de grandes
empreendimentos econdmicos na regido amazoOnica. As certiddes negativas de presenca
indigena na area da Fazenda Suia-Missu, emitidas pela Funai para a obteng¢do de beneficios
fiscais e crediticios junto a Sudam, demonstram a a¢do administrativa da autarquia no sentido
de promover o apagamento da presenc¢a indigena remanescente na area, que como ja registrado,
continuou sendo area de visitagdo e coleta do grupo removido durante todo o periodo de
degredo. Sendo assim, também a Funai detem legitimidade para figurar no polo passivo da

presente Acao Civil Publica.

3.1.2. Legitimidade passiva de organizagdes privadas e individuos

Segundo a logica de ocupagdo da Amazonia brasileira na década de 1960, a
atuacdo do Estado deu-se em beneficio de grandes grupos econdmicos, interessados em se

assenhorear de extensas glebas de terra para exploragdo agropecuaria.

No caso do territorio Xavante de Maraiwatséd¢, a instalagdo da Agropecuaria
Suiad-Missu ocorreu antes da remocgdo for¢ada do grupo. Os socios do empreendimento, com
especial destaque para Ariosto da Riva, Herminio Ometto ¢ Orlando Ometto, atuaram ao
lado do governo militar para “limpar” a area, viabilizando o pleno desenvolvimento do
empreendimento agropecudrio, inclusive mediante acesso a vantagens fiscais e crediticias

proporcionadas pelo estado brasileiro.

110 Parecer Técnico Psicoldgico — Terra Indigena Xavante de Maraiwatsédé, fl. 29, Anexo IV.
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Portanto, a remocao ocorreu mediante o concurso e em beneficio do grupo
econdmico formado pela associacdo de Ariosto da Riva e membros da familia Ometto. Os

» " virilam a consolidar, nas décadas seguintes, impérios

“usurpadores das terras xavante
econdmicos que se beneficiaram diretamente da expropriacdo criminosa da Terra Indigena

Mardiwatsédé.

Ariosto da Riva, apds a venda de sua participacdo na Agropecuaria Suia-
Missu, viria a constituir a empresa Indeco — Integragcdo, Desenvolvimento e Colonizagao
Ltda."?, responsavel pela implantagdo de projetos de colonizagdo que resultaram na criagdo dos
municipios de Alta Floresta, Paranaita e Apiacas, na regido Centro-Norte do estado de Mato

Grosso.

O grupo Ometto, que, em meados do século XX, ja& se destacava no setor
sucroalcooleiro no interior de Sdo Paulo, também teve participagdo ativa na expropriagdo do

territorio Xavante, especialmente por meio da acdo de Herminio Ometto e Orlando Ometto.

Segundo Claudio Romero, Orlando Ometto teria sido o responsavel pelo

maquinario que auxiliou na abertura da estrada desde Aragar¢as/GO até a Fazenda Suia-

113

Missu' °. Orlando Ometto era entdo o proprietario da empresa Taxi Aéreo de Marilia (TAM),

cuja frota foi responsavel pelo transporte de cabecas de gado e outros pequenos animais para a
regido'.
A influéncia politica de Herminio Ometto teria sido determinante para a
remogao for¢ada do grupo indigena, conforme relata Claudio dos Santos Romero:
O Sr. Herminio Ometto, mexendo os pauzinhos em Sao Paulo com o Abreu Sodré,

que era um sujeito linha dura no governo militar, ele conseguiu através do Abreu

Sodré que os avides da FAB fossem 14 e transferissem. Deram varias viagens.

[..-]

Em 1968 foi criada a Associagdo dos Empresarios da Amazonia, cujo primeiro
presidente foi Herminio Ometto. [...] Mas o Herminio Ometto comecou a fazer
gestao junto ao governo militar, através do Abreu Sodré, de tirar os indios de la. E

a fazenda estava crescendo.

111Assim foram designados, em 07/06/1974, aqueles que se apoderaram do territdrio xavante de Mardiwtasédé,
por Olympio Serra, Chefe da Divisao de Estudos e Pesquisa da Funai, conforme visto acima.

112 A empresa encontra-se com situacao cadastral ativa, conforme constatado por meio do site da Receita Federal,
CNPJ 03.115.268/0001-67.

113Trecho do depoimento de Claudio dos Santos Romero a fl. 09, do Anexo III.
114 Tafner Junior, 2015, fl. 136.
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Em entrevista citada por Armando Wilson Tafner Junior, Herminio Ometto

Perto da Suia-Missu, entre o rio da Morte e o rio Tapirapés, havia duas tribos de
Xavantes, indios cagadores que jamais haviam tido qualquer contato com o
homem branco. O primeiro encontro com os indigenas partiu da iniciativa deles
proprios. Os nativos foram até a sede da fazenda e, 14 chegando, ficaram rodando
o avido e rindo. Eles ja haviam visto diversas vezes o aparelho em vbo a baixa
altitude. Provavelmente seguiam a direcdo do vdo, até encontrarem a sede da
fazenda. [...] Destinamos entdo uma area de 100 alqueires para que os nativos
plantassem milho, arroz, abdbora e mandioca. [...] Para evitar eventuais
desentendimentos com os indios, determinamos aos colonos ndo frequentarem o
local onde os Xavantes haviam se instalado. Trés anos depois a empresa sugeriu
ao governo que os indigenas fossem transferidos para uma area ao Norte da
fazenda, com uma extensdo de 10 mil hectares. Mas o entdo SPI, hoje FUNAIL e a
missdo salesiana que trabalhava junto a aldeia, preferiram leva-los para a Missao
de Sdo Marcos, em Barra do Gargas (OLIVEIRA, 1990, p.71)"".

Assim, Ariosto da Riva, Herminio Ometto ¢ Orlando Ometto, ao lado da

Unido ¢ Estado de Mato Grosso, sio autores diretos da ofensa dirigida a comunidade

indigena, respondendo todos solidariamente na forma prevista no artigo 942, in fine, do

Codigo Civil:

Art. 942. Os bens do responsavel pela ofensa ou violagdo do direito de outrem
ficam sujeitos a reparacdo do dano causado; e, se a ofensa tiver mais de um autor,
todos responderdo solidariamente pela reparacao.

Apos a saida de Ariosto da Riva da sociedade, o quadro societario da empresa

foi integrado por membros da familia Ometto. Segundo Tafner Junior (fl. 136):

No primeiro quadro acionario, apresentado no momento da aprovagdo do projeto,
constavam apenas trés nomes: Herminio Ometto (33,3%), Orlando Ometto
(33,3%) e Luiz Ometto (33,3%). Ja em 1971 havia 28 acionistas sendo 50% do
empreendimento controlado por duas pessoas juridicas pertencentes ao Grupo

Ometto e os demais 50% por 26 membros da familia Ometto.

115 Tafner Junior, 2015, fl. 129.
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Quadro 1 - Quadro de acionistas da Agropecudria Suia-Missi em 1971,

Acionista T Posigao familiar
Cia Industrial e Agricola Ometto 24 B6 —
Usina Santa Lucia S/A 24 86 —
Orlando Chesgini Ometto 4,75 | Filho de Pedro

Jodo Ometto 4,02 [6%irmdo

Jodo Guilherme Sabino Ometto 3,23 | Filho de Jodo
Herminio Ometto 3,77 [Filho de José
Jodo Ometto Sobnnho 3,44 | Filho de José
Virging Ometto 279 | Filho de Constante
Dimas Céra Ometto 247 |Filho de Luiz

Luis Antdnio Cera Ometio 2,47 |Filho de Luiz
Emesta Ometto Maurano 2,35 | Filha de Luiz
Izaltina Ometto Silveira Mello 235 |Filha de Luiz
Matalina Ometic Gongalves 2 35 | Filha de Luiz
Ddete Ometto Altério 2 35 | Filha de Luiz
Helena Ometto Moreno 2.21 [Filho de Pedro
Homero Corréa de Arruda 2,13 | Genro de Constante
Luiz Ometio 1,99 | 7®irmdo

Nélson Ometio 1,66 [Nete de Constante
Orlando Ometto 1,51 | Filho de Constante
Antfnio Ometto 1,48 | Filho de Constante
Olga Ometto de Toledo 0,64 | Filha de José
Noemy Ometo Corréa de Arruda Guedes Pereira | 0,52 | Neta de Constante
Homero Correa de Arruda Filho 0,52 | Neto de Constante
Gilkerto Riegger Ometto 0,37 [Neto de José

Luiz Caros Meoreno 0,08 [ Genro de Pedro
Fernando Manoel Ometto Moreno 0,08 [Neto de Pedro
Ana Maria Ometto Moreno 0,07 | Neta de Pedro
Narcisa Chesini Ometto 0,03 | Esposa de Pedro

Fonte: SUDAM., 1971
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116.

O quadro acionario da Agropecudria Suid-Missu, em 1971, era o seguinte’ *:

Em relagdo as pessoas que figuram no quadro societario da empresa, todas da

familia Ometto, verifica-se que participam gratuitamente no produto do crime. O beneficio

que auferem ndo ¢ apenas indireto, fatico ou de natureza moral. Trata-se de relagcdo juridica

perfeitamente delineada, que gerou beneficios materiais diretos, na exata propor¢do do mal

que acometeu a comunidade indigena.

Em relacdo aos que gratuitamente houverem participado nos produtos do

crime, responderio pela reparacio civil até a concorrente quantia, segundo regra expressa

no artigo 932, inciso V, do Cddigo Civil:

Art. 932. Sdo também responsaveis pela reparacao civil:

[...]

116 Idem, fl. 138
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V - os que gratuitamente houverem participado nos produtos do crime, até a

concorrente quantia.

A posterior alienagdo onerosa da area para a empresa Liquifarm Agropecudria
Suid-Missu S/A, que ocorreu no inicio de 1974'"7, ndo isenta os primeiros proprietarios, que
concorreram para a ofensa, ou os beneficiarios gratuitos do produto do crime, da reparagao
civil, tendo em vista que os danos perduraram, em relacdo a comunidade indigena, at¢ meados

de 2014.

O artigo 943, do Codigo Civil, por sua vez, informa que “o direito de exigir
repara¢do e a obrigacdo de presta-la transmitem-se com a heranga”. Assim, a acdo de
reparagdo poderd prosseguir em face dos herdeiros ou ser movida diretamente contra esses, que
responderdo apenas dentro das forgas da heranga recebida''®. Por essa razdo, figuram no polo
passivo da demanda também diversos herdeiros daqueles que compunham o quadro societario

de 1971.

Tratando-se de responsabilidade solidaria, cabe a qualquer dos demandados
promover o chamamento ao processo dos codevedores, na forma prevista no artigo 130, do

Cddigo de Processo Civil:

Art. 130. E admissivel o chamamento ao processo, requerido pelo réu:

[.]

III - dos demais devedores solidarios, quando o credor exigir de um ou de alguns o

pagamento da divida comum.

3.2. O DIREITO A POSSE DAS TERRAS E A ILICITUDE DA REMOCAO FORCADA

Inicialmente, € interessante frisar que o direito originario dos indigenas a
posse de suas terras ja era reconhecido pela Coroa Portuguesa, que o previu no Alvara Régio de

1° de abril de 1680:

[...] E para que os ditos Gentios, que assim decerem, € os mais, que hd de
presente, melhor se conservem nas Aldeias: hey por bem que senhores de suas
fazendas, como o sdo no Sertdo, sem lhe poderem ser tomadas, nem sobre
ellas se lhe fazer moléstia. E o Governador com parecer dos ditos Religiosos
assinara aos que descerem do Sertfo, lugares convenientes para neles lavrarem, e

cultivarem, e ndo poderdo ser mudados dos ditos lugares contra sua vontade, nem

117 Tafner Junior, 2015, p. 145.

118 GONCALVES, Carlos Roberto. Direito Civil Brasileiro. Volume 04: Responsabilidade Civil. Sdo Paulo:
Saraiva, 2014, p. 349.
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serdo obrigados a pagar foro, ou tributo algum das ditas terras, que ainda estejdo
dados em Sesmarias e pessoas particulares, porque na concessao destas se reserva
sempre o prejuizo de terceiro, € muito mais se entende, e quero que se entenda ser

reservado o prejuizo, e direito os Indios, primarios e naturais senhores delas.

Em sintese, tal diploma normativo instaurou o regime do “indigenato”,

instituo juridico que legitima o direito originario dos indigenas as suas terras. Longe de ter sido

afastada pela independéncia do Brasil, tal concepg¢ao foi mantida pelo Governo Imperial, como

ressai do teor do decreto n® 1.318/1854, que se destinava a regulamentacao da Lei de Terras (lei

n°601/1850):

Art. 75. As terras reservadas para colonisagdo de indigenas, e por elles
distribuidas, sdo destinadas ao seu usofructo; e ndo poderdo ser alienadas, em
quanto o Governo Imperial, por acto especial, ndo lhes conceder o pleno gozo

dellas, por assim o permittir o seu estado de civilisagao.

No mesmo sentido, a Constituicdo Federal de 1946 — vigente quando dos

acontecimentos narrados nesta agdo — asseverava:

Art. 216 - Serd respeitada aos silvicolas a posse das terras onde se achem
permanentemente localizados, com a condi¢do de ndo a transferirem.

Por conta disso, em monografia especializada sobre o assunto, Luiz Fernando

Villares afirma que:

4

O direito indigena sobre suas terras é um direito dominial primario e
congénito. Este direito é anterior ¢ oponivel a qualquer reconhecimento ou
ocupagdo superveniente. A posse ndo se legitima pela titulagdo, mas pela efetiva
ocupacdo indigena. Ademais, ndo seria respeitoso aos costumes indigenas
subordina-los as formalidades da legitimagdo juridica do registro de terras'”.

Logo, qualquer venda de terras indigenas feita a grupos econdmicos pelo

Estado de Mato Grosso ou pela Unido ¢ eivada de nulidade. Nao ¢ possivel sequer arguir boa-

fé, porquanto a existéncia da comunidade indigena de Mardiwatsédé era bem conhecida desde

ao menos a década de 1930.

Ademais, o modus operandi dos supostos proprietarios da Fazenda Suid-

Missu revela o seu intento de espoliar os indigenas de suas terras, primeiro os aliciando, para

utilizar-se de sua mao de obra em condigdes andlogas a escraviddo, e, em seguida, remové-los

do territdrio originario.

119VILLARES, Luiz Fernando. Direito e povos indigenas. Jurué: Curitiba, 2009, p.114.
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Por fim, qualquer questionamento a respeito do preenchimento dos requisitos
constitucionais para o reconhecimento da posse tradicional indigena daquelas terras ¢ afastada
pela propria demarcagao e homologacao feita pela propria Unido. Cumpre frisar, inclusive, que
tal ato ¢ meramente declaratério, reconhecedor de um direito prévio, anterior inclusive a
instauracao da ordem constitucional. No mesmo sentido asseverou o Ministro Luis Roberto
Barroso, em seu voto nos embargos de declaracao na Pet.3.388/RR (Caso Raposa Serra do Sol):

De forma objetiva, alids, o cerne da decisdo foi a confirmacdo da validade da
demarcacdo continua realizada pela Unido, assentando que o direito das

comunidades indigenas é reconhecido a partir da identificacdo de suas terras

tradicionais, e nio constituido por escolha politica'®.

Outrossim, vale ressaltar que a negativa de direitos de posse a comunidade
indigena de Mardiwatsédé¢ sobre suas terras tradicionais, considerando as circunstancias
concretas ja narradas, teve um impacto potencial de desagregacdo do grupo enquanto etnia,

quer através da assimilagdo cultural, quer através do exterminio fisico de seus membros.

A completa dispersao da comunidade Xavante de Maraiwatsédé, pelo menos
entre os anos de 1966 e 1984, representou a negacdo de seu direito a existéncia autdbnoma.
Neste contexto, a criagao da aldeia Agua Branca, em 1984, demonstrou, por um lado, a incrivel
capacidade de resiliéncia daquela comunidade; mas também, por outro, a necessidade de que
novas liderangas se formassem tendo em vista o quase exterminio de uma geragdo. E, como ja
narrado, ap6s a formacao daquela aldeia, a comunidade xavante de Mardiwatsédé preciso lutar

com ferocidade por mais trinta anos até que consumada a desintrusdo do territorio.

A luta ainda persiste, tendo em vista a parcela do territorio, ja efetivamente
identificado pela Funai, que ainda nao lhes foi restituido, bem como a intensa conflituosidade
que marca a relacdo da comunidade indigena com a comunidade envolvente, especialmente do

municipio de Alto Boa Vista.

Corroborando a importancia da posse indigena sobre suas terras ancestrais,

afirmou a Corte Interamericana de Direitos Humanos, no Caso Xdkmok Kasék v. Paraguai:

[...] Isso significa que qualquer negativa do usufruto ou exercicio dos direitos de
propriedade agride valores de grande significincia aos membros de tais povos, que
correm risco de perderem ou sofrerem danos irreparaveis a suas vidas e a heranga

cultural que seria transmitida as futuras geragdes. "'

120Disponivel em: <http://www.conjur.com.br/dl/decisao-barroso-raposa-serra-sol.pdf> p.4.

121Traducdo do original: “This means that any denial of the enjoyment or exercise of property rights harms values
that are very significant to the members of those peoples, who run the risk of losing or suffering irreparable
harm to their life and identity and to the cultural heritage to be passed on to future generations.”Disponivel


http://www.conjur.com.br/dl/decisao-barroso-raposa-serra-sol.pdf
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Numa clara demonstra¢do da ado¢@o deste entendimento pela jurisprudéncia
patria, em seu voto na Pet.3.388/RR (Caso Raposa Serra do Sol), o Ministro Carlos Britto
afirmou que:

[...] o que termina por fazer desse tipo tradicional de posse fundidria um
heterodoxo instituto de Direito Constitucional, ¢ ndo uma ortodoxa figura de
Direito Civil. Visto que terra indigena, no imagindario coletivo aborigene, deixa
de ser um mero objeto de direito para ganhar a dimensio de um verdadeiro ente

ou ser que resume em si toda ancestralidade, toda coetaneidade e toda

posteridade de uma etnia'>.

3.3. MORTE E GRAVE LESAO A INTEGRIDADE FISICA E MENTAL DE
MEMBROS DA COMUNIDADE INDIGENA XAVANTE DE MARAIWATSEDE -
CRIME DE GENOCIDIO

Dispde a Lei n° 2.889/56 que, aquele que, com a intenc¢do de destruir, no todo
ou em parte, grupo nacional, étnico, racial ou religioso, mata membros do grupo, causa lesdao
grave a integridade fisica ou mental de membros do grupo, submete intencionalmente o grupo a
condicdes de existéncia capazes de ocasionar-lhe a destruicdo fisica total ou parcial, ou efetua a

transferéncia for¢ada de criancas do grupo para outro grupo; comete o crime de genocidio.

Todas as condutas descritas acima foram efetivamente praticadas no contexto
da remocdo forcada do grupo Xavante de Mardiwatsédé. A morte de membros do grupo ¢
narrada em expedi¢des punitivas de grupos locais, com extremo grau de barbarie, bem como na
acdo do proprio estado brasileiro, quando da remocdao do grupo em avides da Forca Aérea

Brasileira, para aldeia em que estava em curso uma epidemia de sarampo.

A lesdo grave a integridade fisica e mental do grupo ¢ comprovada pelo

Parecer Técnico Psicolégico elaborado pelo psicélogo Bruno Simdes Gongalves.

A submissdo do grupo a condi¢des de existéncia capazes de ocasionar seu
exterminio ¢ verificada tanto na primeira remogao, realizada no interior da Fazenda Suid-Missu,

para regido alagadiga onde ocorreu efetivamente a morte de diversos membros do grupo'?,

em:<http://www.corteidh.or.cr/docs/casos/articulos/seriec_214_ing.pdf>, a p. 73.
122Acoérdéo da Peticao 3.388-4/RR, DJe n°181, 25/09/2009, p.145.

123 A partir do relato do Padre Salesiano Bartolomeo Giaccaria, testemunha presencial da remocgao forgada do
grupo indigena, DELUCCI e PORTELLA informam que “o fazendeiro providenciou o transporte dos
indigenas para a cabeceira do Rio Xavantinho, levados para uma regido de varjdo; a situagdo se complicaria
ainda mais, uma vez que o terreno era ora alagadico, ora seco, ou seja, quando fazia seca, ndo tinha nada,
quando chovia, a terra ndo absorvia a agua da chuva e ficava alagadica. Assim, diante das dificuldades de
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quanto na subsequente instalagio dos mesmos na Missdo Salesiana em S3o Marcos'*'. A
transferéncia forcada de criangas foi igualmente registrada em Sao Marcos, conforme relato do

cacique Damido'®.

Ressalte-se que o crime de genocidio ndo se perfaz apenas como o exterminio
fisico de uma populacdo. Nesse sentido, asseverou o Ministro Cézar Peluzo, no julgamento do

recurso extraordinario 351.487/RR:

A les3o a vida, a integridade fisica, a liberdade de locomogdo etc., sdo apenas
meios de ataque ao bem juridico tutelado que, nos diversos tipos de a¢do genocida,
ndo se confunde com os bens primarios também lesados por essas agdes

instrumentais, como logo veremos'*.

Portanto, o ordenamento juridico patrio adotou a concepg¢do abrangente
prescrita pela Convengdo para a Prevengdo e Repressdo do Crime de Genocidio (Decreto n°
30.822/52). Portanto, consuma-se o delito ndo com a efetiva destrui¢do do grupo, mas com a
pratica de condutas tendentes a este fim. O artigo III prevé ainda expressamente a punibilidade
da tentativa de genocidio e o artigo IV, a de agentes de governo e particulares que atuam para a

sua consecu¢ao.

Com efeito, Jos¢ Paulo Baltazar Junior assevera que a aludida Convengao ¢
“um verdadeiro mandamento de criminalizacdo decorrente do direito internacional”*’. O
proprio teor do artigo 1° daquela lei € uma transcri¢ao parcial do art. II daquela convencao, in

verbis:

ARTIGO I

Na presente Convengdo entende-se por genocidio qualquer dos seguintes atos,
cometidos com a inten¢do de destruir no todo ou em parte, um grupo nacional.

étnico, racial ou religioso, como tal:
a) matar membros do grupo;

b) causar lesdo grave a integridade fisica ou mental de membros do grupo;

sobreviver naquela regido, muitos indigenas comegaram a adoecer. Em 1965, haviam morrido 11 adultos e
algo em torno de 20 criangas”. DELUCI, Luciana Akeme Sawasaki Manzano e PORTELLA, Cristiane de
Assis. MARAIWATSEDE: MEMORIA DE LUTA, RESISTENCIA E CONQUISTA. Disponivel em
http://www.snh2013.anpuh.org/resources/anais/27/1372723015 _ARQUIVO_TextoLucianaAkeme ANPUH.pdf

124 “Uma das primeiras coisas que fizeram quando ndo precisavam mais dos servigos dos Xavantes, foi
transferi-los para fora dos limites da fazenda, em uma drea que ndo oferecia condig¢ées de sobrevivéncia, pois
permanecia inundada oito meses por ano. Dessa area, onde ficaram expostos a fome, por ndo conseguirem
plantar, e a doengas, os Xavante de Mardiwatsédé so sairam para a sede da Suia-Missu em agosto de 1966, de
onde foram transportados compulsoriamente para a Missdo Salesiana de Sdo Marcos [...] ”. Relatorio sobre
violagdo dos Direitos Humanos: o caso dos Xavanes de Maraiwatsédé, fl. 19-20.

125 Trecho do depoimento do Cacique Damido, a fl. 04, do Anexo II.
126 Acérdao do Recurso Extraordindrio 351.487/RR, D.J de 10.11.2009, p.585.
127BALTAZAR JR., José Paulo. Crimes Federais. 9* ed. Sao Paulo: Saraiva, 2014, p. 497.
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c) submeter intencionalmente o grupo a condigdes de existéncia capazes de

ocasionar-lhe a destruicao fisica total ou parcial;
d) adotar medidas destinadas a impedir os nascimentos no seio de grupo;

e) efetuar a transferéncia forcada de criangas do grupo para outro grupo.

A remogao forcada de populacdes indigenas de suas terras ¢ potencialmente
capaz de causar sua destruicdo fisica. Por tal motivo, a Constitui¢do Federal de 1988, em seu
art. 231 §5° condicionou a ado¢do desta medida extrema a casos especificos, in verbis:

Art. 231. § 5°. E vedada a remogdo dos grupos indigenas de suas terras, salvo, "ad
referendum" do Congresso Nacional, em caso de catastrofe ou epidemia que
ponha em risco sua populagdo, ou no interesse da soberania do Pais, apds

deliberacao do Congresso Nacional, garantido, em qualquer hipdtese, o retorno
imediato logo que cesse o risco.

Ademais, em sinal nitido de ado¢do da concepgdo prescrita pelo Tribunal de

Nuremberg em 1945'*, o Estatuto de Roma, incorporado ao ordenamento juridico patrio pelo

Decreto n° 4.388/2002, em seu Art. 7 °, 1, “d”, considera a deportagdo for¢ada de populacdes
como um crime contra a humanidade:

1. Para os efeitos do presente Estatuto, entende-se por '"crime contra a

humanidade", qualquer um dos atos seguintes, quando cometido no quadro de um

ataque, generalizado ou sistematico, contra qualquer populagdo civil, havendo

conhecimento desse ataque:

[...]

d) Deportacao ou transferéncia for¢ada de uma populagao;

Conquanto isso demonstre a gravidade do ilicito cometido pela Unido, o
proprio Estatuto veda a sua aplicagdo retroativa, em seu art. 24, 1. Nao obstante, a capitulacao
evidencia que, fosse aquele crime perpetrado hoje, seria considerado um crime contra a
humanidade e poderia, conforme o caso, ser objeto de julgamento pelo Tribunal Penal

Internacional.

Portanto, a remocgao for¢ada da comunidade indigena de Maraiwatsédé afronta
tanto a Convengdo para a prevencdo e repressao do crime de genocidio, internalizada pelo
ordenamento juridico patrio pelo Decreto n® 30.822/52, quanto a Lei n® 2.889/56. Os dois
diplomas legais permitem caracterizar induvidosamente os eventos narrados como um ato de

genocidio, causador de severos danos pelos quais deve responder a Unido, o Estado de Mato

128 O art. 6°, “c” do Estatuto do Tribunal Militar Internacional para a Alemanha expressamente entendia as
deportagdes forcadas como “crime contra a humanidade”.
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Grosso, a Funai e os particulares diretamente responsaveis e/ou beneficiarios dos atos

desumanos praticados contra o grupo indigena.

3.4. A OMISSAO ESTATAL NA EPIDEMIA DE SARAMPO POS-REMOCAO
FORCADA COMO ATO GENOCIDA

Como ja relatado, a populacdo de Maraiwatsédé sofreu com uma grave
epidemia, imediatamente ap6ds a remogao forcada. Além dos enterros coletivos, com cadaveres
transportados em tratores e sepultados em covas abertas as pressas, os sobreviventes daquele
evento sofreram impactos sociais muito mais profundos. A literatura especializada aponta os
resultados catastroficos que as epidemias de sarampo causavam no seio de varias sociedades
indigenas brasileiras:

Estando a organizagdo social das sociedades indigenas baseada no sistema de
parentesco e em principios de reciprocidade, a rapida depopulagdo pode levar a

um estado de total desorganizagdo social, dependéncia e consequente

marginalizagio'”.

Estudo focado na dindmica demografica da populacdo Xavante da Terra

Indigena Pimentel Barbosa em epidemias alcancou conclusdo similar no que se refere ao
impacto de epidemias com alta mortandade:

Nem todas as mortes ocorridas durante as epidemias pos-contato estdo diretamente

ligadas a doengas. Quando uma enfermidade estranha e debilitante atinge uma

comunidade, a populagdo pode ficar assustada e desorientada, e os lagos que

normalmente unem individuos aparentados podem entrar em colapso'®.

Hodiernamente entende-se que os altos indices de mortalidades em epidemias
junto a sociedades indigenas ndo sdo resultados de um exclusivo determinismo biologico. Pelo
contrario, estudo referente aos impactos do sarampo em sociedades indigenas brasileiras aponta
que:

Em segundo lugar, como ja observado por Neel et al. (1977), a ampla aceitacdo

desta hipdtese, como colocado pelos autores, pode servir de justificativa para o

129COIMBRA JR, Carlos E. A. O Sarampo entre sociedades indigenas brasileiras e algumas consideracgdes
sobre a pratica da saude publica entre estas populagdes,Cad. Saude Publica vol.3 no.1 Rio de Janeiro
Jan./Mar. 1987, p.28. Disponivel em: <http://www.scielo.br/pdf/csp/v3nl/v3nla04.pdf>.

130SANTOS, R.V et al. Demografia, epidemias e organizacio social: Os Xavante de Pimentel Barbosa
(Etéiiitépa), Mato Grosso, Revista de Estudos e Pesquisas, FUNAI, Brasilia, v.2, nl, p.141-173, jul. 2005 .
p-158. Disponivel em: <http://www.funai.gov.br/arquivos/conteudo/cogedi/pdf/Revista-Estudos-e-Pesquisas/re-
vista_estudos_pesquisas_v2 nl/4.%20Demografia_epidemias%20e%20organizacao
%?20social_Os_Xavante de Pimentel Barbosa.pdf>
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frequente insucesso das agcdes médico-preventivas postas em pratica por agéncias
governamentais ou missionarias. Independentemente de qualquer caracteristica
biolégica ou cultural que possa tornar estas populacdes mais suscetiveis, a
falta de planejamento por parte dos 6rgdos responsaveis, tem sido um dos
ingredientes mais importantes no caudal de insucessos que tem marcado o

indigenismo brasileiro"".

No mesmo sentido, a Comissao Nacional da Verdade afirma que:

E notério que o primeiro contato com populagdes indigenas ¢ particularmente
perigoso para os indios, que ndo t€ém imunidade a doengas dos ndo indigenas. Essa
barreira epidemioldgica desfavordvel ¢ recorrentemente a explicagdo dada para
depopulagdes de indigenas, mesmo aquelas que, nos tempos da Coldnia, abateram
os amerindios. Esse conhecido discurso, contudo, encobre o fato de que outros
fatores, como as politicas de contato, atracio e concentracio de grupos,
empregadas pelos orgaos indigenistas no periodo em questiao, foram capazes

de intensificar — ou mesmo propiciar — as condi¢des para tais mortandades'.

Dito isso, ¢ preciso elucidar duas distintas questdes: a) a existéncia de uma
omissao estatal no dever de cuidado sanitario da populacao xavante; b) se tal omissao pode ser

considerada um ato de genocidio.

Quanto a isso, a omissdo genérica no dever de cuidado estatal relativo ao
atendimento a satde indigena pelo regime ditatorial militar ¢ notoria, sendo abordada no
Relatorio da Comissao Nacional da Verdade:

Na divisdo de satide da Funai, as equipes s6 realizavam viagens esporadicas as
areas indigenas e a maior parte dos recursos era gasta com salarios, transportes e

diarias e com a remo¢do de doentes e pagamentos de servigos médicos em

hospitais das cidades'®.

Todavia, quanto a existéncia de omissao estatal no caso ora debatido, observa-
se que ela se perfaz ndo apenas na negligéncia do dever genérico de atengdo a saude aos povos
indigenas, mas também na criacdo de uma situacao de risco especifico decorrente da remogao

forcada.

Esta 0ltima, ato genocida em si mesmo, teve seus resultados agravados pelo

fato de o deslocamento ter ocorrido para localidade em que ja havia epidemia de sarampo em

131 COIMBRA JR, Carlos E. A. O Sarampo entre sociedades indigenas brasileiras e algumas consideracoes
sobre a pratica da saude piblica entre estas populagdes,Cad. Saude Publica vol.3 no.1 Rio de Janeiro
Jan./Mar. 1987, p.31. Disponivel em: <http://www.scielo.br/pdf/csp/v3nl/v3nla04.pdf>.

132 Relatoério da Comiss@o Nacional da Verdade, vol. 2, p. 212, Anexo VIII.
133 Relatorio da Comiss@o Nacional da Verdade, vol. II, p.212, Anexo VIIL
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curso, acrescido da omissdo do Estado em assegurar as comunidades envolvidas atendimento
adequado capaz de contornar a situagdo. Conforme relatado por jornal da época (Diario da
Noite, de 14 de setembro de 1966, de Sao Paulo), coube a propria comunidade indigena e a

Missao Salesiana as providéncias para socorrer a anunciada tragédia:

OPERACAO MISERICORDIA

Os padres ja ndo sabiam mais como aguentar a situacdo. Dia e noite, eles
imploravam aos céus para que lhes fosse possivel salvar aqueles que ainda ndo
haviam sucumbido. Para todas as partes do Estado, haviam sido enviados
mensageiros com pedidos de auxilio. Um deles, o indio que os brancos batizaram
com o nome de Anselmo, chegou a caminhar 58 km para chegar at¢ Meruri, onde

havia radioemissor, a fim de pedir socorro.

Em Campo Grande, o padre Cometti, também do grupo Salesiano, empenhava-se
junto as autoridades implorando ajuda. [...] Em Sao Paulo, o grito de socorro

vindo de plagas matogrossenses foi ouvido na redacdo dos Diarios e Emissores

Asssociados'™.

A reportagem além de demonstrar a dimensdo da tragédia, que alcangou
repercussdo nacional, revela a inércia estatal no socorro as vitimas. Nao ¢ possivel, portanto,
cindir a responsabilidade da Unido, imputando-a no que se refere a remocdo forcada e

ignorando-a, no que toca a epidemia que grassou sobre aquela populagdao imediatamente apos.

Dito isso, resta claro que a conduta omissiva da Administragdo Publica no
caso em analise também se subsume ao prescrito no art. 1°, “c” da lei 2.889/56, in verbis:

Art. 1° Quem, com a inten¢do de destruir, no todo ou em parte, grupo nacional,

étnico, racial ou religioso, como tal:

[..]

c) submeter intencionalmente o grupo a condigdes de existéncia capazes de

ocasionar-lhe a destruigéo fisica total ou parcial;

3.5. DA IMPRESCRITIBILIDADE DAS ACOES REPARATORIAS

Inicialmente, insta frisar a conhecida e s6lida posi¢ao do Superior Tribunal de

Justica acerca da imprescritibilidade das agdes por danos morais decorrentes de violagdes de
direitos fundamentais perpetradas pela Ditadura Militar:

1. O STJ ostenta entendimento unissono no sentido de ser imprescritivel a

pretensido indenizatéria decorrente de danos a direitos da personalidade,

ocorridos durante o regime militar, razio pela qual nio se aplica, nesta

134 Documento 1.
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hipétese, o prazo prescricional quinquenal do Decreto n. 20.910/32.
Precedentes: AgRg no REsp 1.467.148/SP, Relator Ministro Herman Benjamin,
Segunda Turma, DJe 11/2/2015; AgRg no AREsp 611.952/SC, Relator Ministro
Sérgio Kukina, Primeira Turma, DJe 10/12/2014; AgRg nos EDcl no AgRg no
REsp 1.371.539/RS, Relator Ministro Herman Benjamin, Segunda Turma, DJe
26/11/2014; e AgRg no AREsp 478.312/RS, Relator Ministro Humberto Martins,
Segunda Turma, DJe 2/5/2014

(AGARESP 201400873168, Rel. BENEDITO GONCALVES, STJ - PRIMEIRA
TURMA, DJE DATA:19/05/2015)

Da mesma maneira, pronunciou-se aquele tribunal noutra ocasiao:

[.]

4. A luz das clausulas pétreas constitucionais, ¢ juridicamente sustentavel assentar
que a protecdo da dignidade da pessoa humana perdura enquanto subsiste a

Republica Federativa, posto seu fundamento.

5. Consectariamente, ndo ha falar em prescrigdo da pretensido de se implementar
um dos pilares da Republica, maxime porque a Constituicio nio estipulou lapso
prescricional ao direito de agir, correspondente ao direito inalienavel a
dignidade.

(REsp 816.209/RJ, Rel. Ministro LUIZ FUX, PRIMEIRA TURMA, julgado em
10/04/2007, DJ 03/09/2007, p. 124)

Ainda que considerando-se a possibilidade de ocorréncia da prescri¢do, deve-
se considerar que a mesma so teria inicio apos a cessdo do dano. Considerando que apenas em
meados de 2014 a Unido e a Funai conseguiram conter as sucessivas ondas de invasdo ao
territorio, temos que apenas nesta data iniciar-se-ia o curso da prescricdo. Tal interpretacao
poderia ser ainda questionada, tendo em vista que parcela significativa do territdrio ja

identificado pela Funai, cerca de 35 mil hectares, ndo foi ainda devolvido a comunidade.

Dito isso, resta clara a ndo ocorréncia da prescri¢do no caso, o que, por si so,
viabiliza a pretensdo reparatdria dos danos materiais e morais coletivos em face dos atos de
genocidio perpetrados pela Unido, Estado de Mato Grosso, Funai e agentes de grupos

econdmicos particulares contra a comunidade Xavante de Mardiwatsédé¢ em meados de 1966.

3.6. DO DANO MORAL COLETIVO

O dano moral coletivo, assim entendido como a “lesdo a esfera

extrapatrimonial (valores éticos ou fundamentais) de uma determinada comunidade”'®, é

135 PINTO JR, Amaury Rodrigues. A funcao social dissuasoria da indenizag@o por dano moral coletivo e sua in-
compatibilidade com a responsabilidade civil objetiva. Disponivel em: <http://www.trt3.jus.br/escola/downlo-
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objeto de muitas discussdes na academia. Nao obstante, atualmente ¢ inegavel sua aceitagdo
pela jurisprudéncia patria. Por todos, demonstrando sinteticamente a postura jurisprudencial
atual, no julgamento do Recurso Especial 636.021/RJ a Ministra Nancy Andrighi asseverou:
O art. 81, CDC, rompe, portanto, com a tradi¢do juridica classica, onde so
individuos haveriam de ser titulares de um interesse juridicamente tutelado ou de
uma vontade protegida pelo ordenamento. Criam-se direitos cujo sujeito ¢ uma
coletividade difusa, indeterminada, que ndo goza de personalidade juridica e cuja

pretensdo s6 pode ser satisfeita quando deduzida em juizo por representantes

adequados'®.

Alias, importa ressaltar que a aplicacdo das normas do Direito Civil relativas a
responsabilidade civil nos danos coletivos foi reconhecida pela CJF, no enunciado n° 456 de sua
V Jornada, in verbis:

A expressdo “dano” no art. 944 abrange ndo s6 os danos individuais, materiais ou

imateriais, mas também os danos sociais, difusos, coletivos e individuais

homogéneos a serem reclamados pelos legitimados para propor a¢des coletivas.

Com efeito, o seu carater extrapatrimonial torna a sua identificacdo deveras
complexa, uma vez que tal carater refere-se ao efeito do dano e ndo ao dano em si. Portanto, ¢
preciso salientar tanto os seus elementos constitutivos abstratamente considerados quanto no

que toca a sua ocorréncia no caso em analise.

No que se refere aos atos ilicitos que geraram o dano moral coletivo, ja
exaustivamente tratados, percebe-se que eles ocorreram por meio de conduta comissiva do
Estado de Mato Grosso, Unido e particulares, consistente na remocao forcada daquela
populacdo; quanto de conduta omissiva, decorrente da auséncia de prevencdo e tratamento

adequado ao grupo removido durante a epidemia de Sarampo que ja grassava em Sao Marcos.

Isto posto, considerando que a verificacdo do dano moral ¢ feita com base nos
efeitos de um ilicito, ¢ importante frisar que a sua ocorréncia independe da verificagdo dos
sentimentos desagradaveis gerados por tal ato. Logo, ¢ prescindivel prova exaustiva nesse
sentido — embora estejam acostados aos autos elementos probatorios robustos a este respeito —
na forma do disposto no Enunciado n. 445 da V Jornada de Direito Civil do CJF:

O dano moral indenizavel ndo pressupde necessariamente a verificacdo de

sentimentos humanos desagradaveis como dor ou sofrimento.

ad/revista/rev_86/amaury_rodrigues_pinto_junior.pdf>
136Relatorio e Voto da Ministra Nancy Andrighi no recurso especial 636.021/RJ, disponivel em: <https://ww?2.stj.-

jus.br/processo/revista/documento/mediado/?componente=ATC&sequencial=3447728 &num
registro=200400194947&data=20090306&tipo=51&formato=PDF>
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Igualmente, assevera o enunciado 455, da V Jornada de Direito Civil do CJF:

Embora o reconhecimento dos danos morais se dé, em numerosos casos,
independentemente de prova (in re ipsa), para a sua adequada quantificacdo, deve
0 juiz investigar, sempre que entender necessario, as circunstancias do caso
concreto, inclusive por intermédio da produg@o de depoimento pessoal e da prova

testemunhal em audiéncia.

Cumpre frisar que o risco especial gerado pela remocdo forcada da
comunidade Xavante de Mardiwatséd¢ — ato por si so revestido de gravosa ilicitude — implica
na criagao de um dever especial de cuidado por parte da Unido. Por conseguinte, tal risco deve
ser considerado na andlise da configuracdo do dano moral coletivo, consoante o enunciado 448,
da V Jornada de Direito Civil da CJF:

A regra do art. 927, paragrafo unico, segunda parte, do CC aplica-se sempre que a
atividade normalmente desenvolvida, mesmo sem defeito ¢ ndo essencialmente
perigosa, induza, por sua natureza, risco especial e diferenciado aos direitos de

outrem. Sdo critérios de avaliagdo desse risco, entre outros, a estatistica, a prova

técnica e as maximas de experiéncia.

Afasta-se, assim, qualquer alegagdo a respeito de auséncia de nexo causal
entre as condutas comissivas do Estado de Mato Grosso, Unido, Funai e particulares
demandados e o dano gerado, bem como da suposta ocorréncia de caso fortuito, nos termos do
enunciado 443, da V Jornada de Direito Civil da CJF:

O caso fortuito e a forga maior somente serdo considerados como excludentes da

responsabilidade civil quando o fato gerador do dano nfo for conexo a atividade

desenvolvida.

As circunstancias do caso, jungidas a especificidades incomuns, levam a
necessidade de ressarcimento por meio de tutela especifica. Tal modalidade de tutela ¢
indispensavel a real reparagdo dos graves danos sofridos por aquela comunidade, o que,
contudo, ndo dispensa a necessidade cumulativa de compensag¢do pecunidria. Neste sentido,
assevera Luiz Guilherme Marinoni:

Contudo, como ja foi amplamente demonstrado, o direito a reparagdo do dano nio
¢ um simples direito a obtencao de dinheiro. Foi a legislagdo processual, em razio
da sua ideologia e de falsos pressupostos, que estimulou a distor¢do da ideia de

ressarcimento, levando a necessaria postulacdo do ressarcimento em dinheiro no

lugar do ressarcimento na forma especifica. Melhor explicando: em razdo da
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ineficiente estruturagdo do processo civil, o ressarcimento pelo equivalente, que ¢

uma opgao, foi transformado em necessidade'’.

Limitar o objeto desta causa a mera reparacdo monetaria invariavelmente

ignoraria as circunstancias faticas que perpassam as lesdes sofridas pela comunidade Xavante

de Maraiwatsédé. Inclusive, ¢ imperiosa a interpretacdo das disposi¢des processuais referentes a

esta acdo civil publica com vistas as especificidades do caso, no sentido proposto por Luiz

Guilherme Marinoni ha décadas, como se vé:

Se as tutelas dos direitos (necessidades no plano do direito material) sdo diversas,
as técnicas processuais deve a elas se adaptar. O procedimento, a sentenca e 0s
meios executivos, justamente por isso, ndo sdo neutros as tutelas (ou ao direito

material), e, por esse motivo, ndo podem ser pensados a sua distancia'*®.

Assim, a luz do direito material e das circunstancias faticas do caso, ¢

necessario concluir pela concessdo da reparagdo na modalidade especifica. Qualquer

entendimento em sentido contrario invariavelmente violaria a Constituicdo Federal de 1988,

como leciona Luiz Guilherme Marinoni:

Deixe-se claro que o direito a efetividade da tutela jurisdicional é um direito
fundamental que tem raiz na propria ideia de dignidade da pessoa humana, a qual
foi erigida - pela Constitui¢do Federal (art. 1°, III) — a condicao de fundamento de
nosso Estado Democratico de Direito. Assim, nao ha razoabilidade em concluir
que nio é possivel obter o ressarcimento na forma especifica, pois isso seria

Y

desconsiderar niao apenas o direito a efetiva reparaciao dos direitos, como
também o direito a efetiva tutela jurisdicional. Ora, negar a realizacdo dos
direitos fundamentais é o mesmo que negar a dignidade da pessoa humana, e

assim base da Constitui¢io Federal'”,

Assim, em relagdo as tutelas especificas necessarias a reparagdo integral dos

danos morais coletivos tratados nesta acdo requer-se, inicialmente que, caso providas,

apliquem-se a elas o disposto no Titulo II, Capitulo VI, do Livro I, da Parte Especial do Codigo

de Processo Civil, referente ao cumprimento de sentenca que reconheca a exigibilidade de

obrigagdo de fazer ou de nao fazer.

137 MARINONI, Luiz Guilherme. Técnica Processual e Tutela dos Direitos. Sdo Paulo: Revista dos Tribunais,

2004, p.444-445

138 MARINONI, Luiz Guilherme. Técnica Processual e Tutela dos Direitos. Sdo Paulo: Revista dos Tribunais,

2004, p.148

139 MARINONI, Luiz Guilherme. Técnica Processual e Tutela dos Direitos. Sdo Paulo: Revista dos Tribunais,

2004, p.450



MINISTERIO PUBLICO FEDERAL
66/80

Em suma, requer-se a aplicacdo da multa prevista no art. 537 do Cddigo de
Processo Civil em caso de mora ou do ndo-cumprimento dos pedidos de tutela especifica
deferidos neste processo. Inclusive, cumpre frisar que tal disposicdo normativa aplica-se
também aos pedidos subsequentes, ndo obstante sua natureza nao obrigacional, porquanto a

norma de extensdo do art. 536, §5°, daquele codigo, expressamente o permite.

Outrossim, requer-se que tal multa seja aplicada inclusive nas tutelas
especificas providas em sede de tutela de urgéncia, nos termos do art. 537, caput do Codigo de

Processo Civil.

Passa-se agora a andlise das tutelas reparatdrias em espécie.

Pedido publico de desculpas

Como dito, a remocdo forcada da comunidade Xavante de Mardiwatsédé
ocasionou danos que ndo podem ser reparados apenas monetariamente. Com efeito, ao tratar de
ilicitos perpetrados contra indigenas durante a ditadura militar, dentre outras agdes, a Comissao
Nacional da Verdade recomendou a realizacao de:

Pedido publico de desculpas do Estado brasileiro aos povos indigenas pelo
esbulho das terras indigenas e pelas demais graves violagdes de direitos humanos
ocorridas sob sua responsabilidade direta ou indireta no periodo investigado,

visando a instauragdo de um marco inicial de um processo reparatorio amplo e de

carater coletivo a esses povos'*.

Cumpre frisar que as circunstancias das violagdes contra a populagdo Xavante
de Maraiwatsédé exigem que tal pedido publico seja feito em suas terras, com o devido respeito
a cultura daquela etnia, exigindo-se, deste modo, a adequag@o do ato quanto a data, formato e
local. Tal pedido tem fulcro na clara necessidade de tutela especifica para a reparagao dos danos
morais coletivos causados a comunidade indigena, corroborado pelo teor do enunciado 589 da
VII Jornada de Direito Civil da CJF:

A compensacio pecuniaria ndo é o unico modo de reparar o dano extrapatrimonial,

sendo admitida a reparacio in natura, na forma de retratacio publica ou

outro meio.

Recuperaciao ambiental da Terra Indigena

O esbulho das terras tradicionalmente ocupadas pela comunidade Xavante de

Mardiwatsédé acarretou uma degradacdo ambiental sem precedentes. Com efeito, ela ¢

140 Relatério da Comissao Nacional da Verdade, vol. 11, p.253, Anexo VIII.
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considerada a terra indigena mais desmatada da Amazonia Legal, conforme declarado pelo

INPE — Instituto Nacional de Pesquisas Espaciais, em 2010. Novamente, além do ja citado

pedido publico de desculpas, a Comissao Nacional da Verdade recomendou a realizacao de:
Recuperagdo ambiental das terras indigenas esbulhadas e degradadas como forma
de reparacdo coletiva pelas graves violagdes decorrentes da ndo observacdo dos

direitos indigenas na implementagdo de projetos de colonizacdo e grandes

empreendimentos realizados entre 1946 ¢ 1988'*!

E necessario ressaltar que tal pedido estd intimamente ligado a manutengdo
das condic¢des existenciais minimas daquela comunidade, cujos costumes guardam intima
relagdo com a terra originaria. Destarte, a degradacdo ecoldgica da area impede ndo apenas a
reproducao cultural daquele povo, mas também a propria saude e nutricao fisicas, severamente

impactadas pelo desmatamento em suas terras.

Direito a verdade e declaragdo judicial da pratica de grave violacdo a
direitos humanos no contexto da implementacio de politicas publicas pelo Estado de Mato
Grosso, Uniao, Funai, organizacoes e agentes privados, em face da Comunidade Xavante

de Maraiwatsédé

O direito a verdade consiste no direito fundamental ao acesso de determinadas
informagdes de interesse publico. Tal direito, embora ndo esteja expresso no rol do art. 5° da
Constituicdo Federal de 1988, decorre sistematicamente de seus fundamentos (artigo 1°),
objetivos fundamentais (artigo 3°) e principios atinentes as relacdes internacionais (artigo 4°).
Extrai-se o direito a verdade também da forma republicana de governo (artigo 1°), que afeta

indeclinavelmente ao bem comum os negocios do estado.

Portanto, o carater aberto dos direitos fundamentais, nos termos do art.5°, §2°,
da Carta Maior, levou a edicdo da Lei 12.527/11, que afirma expressamente em seu artigo 21:

Art. 21. Nao podera ser negado acesso a informag@o necessaria a tutela judicial ou

administrativa de direitos fundamentais.

Paragrafo unico. As informagdes ou documentos que versem sobre condutas que
impliquem violagdo dos direitos humanos praticada por agentes publicos ou a

mando de autoridades publicas ndo poderao ser objeto de restricio de acesso.

Tendo as graves violagdes a direitos humanos perpetrados durante a dituadura

civil-militar, recomendou a Comissao Nacional da Verdade a:

141 Relatério da Comissao Nacional da Verdade, vol. 11, p.254, Anexo VIII.
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Reunido e sistematizagdo, no Arquivo Nacional, de toda a documentacdo
pertinente a apuragdo das graves violagdes de direitos humanos cometidas contra
os povos indigenas no periodo investigado pela CNV, visando ampla divulgagéo
ao publico'.

Contudo, o direito a verdade ndo se esgota na reunido e sistematizagao
documental. E imprescindivel a declaragdo formal, se necessario pela via judicial, da existéncia
dos atos ilicitos narrados, neste caso consistentes na remocgao forcada de cerca de 263 membros
da comunidade xavante de Mardaiwatsédé, seguida da morte de mais de 80 membros do grupo,

com declaragdo expressa sobre a caracterizagao de tais atos como crime de genocidio.

Tal declaragao tem o fito de atribuir certeza juridica aos fatos narrados e visa
permitir a reparacao pelos danos deles decorrentes. Cumpre frisar que tal pleito ndo busca uma
declaracgdo a respeito da existéncia desses fatos, o que ¢ publico e, portanto, incontroverso, mas
na declaragdo de sua ilicitude e de sua natureza genocida. Tal pretensdo, ressalte-se, tem fulcro

no disposto no art.19, I do Codigo de Processo Civil, in verbis:

Art. 19. O interesse do autor pode limitar-se a declaragao:

I - da existéncia, da inexisténcia ou do modo de ser de uma relagéo juridica;

Reparacio pecuniaria

Superadas as consideragdes referentes as reparagdes na modalidade especifica,
¢ preciso tratar do ressarcimento em pectnia, mormente o seu valor. Ressai a dificuldade de
fixagdo do quantum indenizatério, mormente devido a natureza e amplitude do dano sofrido,
com repercussdes individuais e coletivas em um horizonte temporal amplo. Nao obstante,
existem elementos que permitem balizar tal cifra, tal qual dispde o Enunciado n. 458, da V
Jornada de Direito Civil da CJF:

O grau de culpa do ofensor, ou a sua eventual conduta intencional, deve ser levado

em conta pelo juiz para a quantificagdo do dano moral.

Por certo, a pratica de genocidio reveste-se de hediondez sem qualquer

equipara¢do em nosso sistema juridico.

3.7. DA VALORACAO DO DANO

142 Relatério da Comissao Nacional da Verdade, vol. 11, p.253, Anexo VIII.
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E estdo querendo saber que preco serd dado pra esse prejuizo, que perdeu o pai,
a mde, quando eles eram jovens; eles também estdo se acabando, quem é que vai
indenizar tudo isso, esse danos morais? Entdo a cobranga que ele td fazendo ta
em cima de nos. Entdo isso, essa, ele conheceu pouco; e entre acontecer ndo

conhecer a mae dele, nossa tia; aonde meu mde, cadé? aonde meu pai, vovo?

Adulto, Aldeia Aopa, citado no Parecer Técnico Psicologico de Bruno Simdes
Gongalves, fl. 44.

Neste topico, propde o Ministério Publico Federal critério para a valoracdo
minima do dano, sem prejuizo da realizagdo de peritagem especifica ao longo da instrucao

processual.

O ordenamento juridico brasileiro prevé o valor do salario minimo como
medida monetéria relativa a vida digna de uma familia, conforme disposto no artigo 7°, inciso

IV, da Constituigao da Republica.

Considerando que cada membro deslocado tinha potencial de constituir uma
unidade familiar, propde-se que o valor do salario minimo (R$ 880,00, na data da propositura
desta acdo), seja multiplicado pelo nimero de pessoas removidas nos avides da Forga Aérea
Brasileira (263 pessoas'*); multiplicando-se este resultado, por sua vez, pelo niimero de meses
nos quais a comunidade esteve privada de seu territorio, fonte primordial de sua sobrevivéncia

fisica (de agosto/1966 a abril/2014, ou seja, 561 meses).

Segundo a equacao proposta (R$ 880,00 x 263 pessoas x 561 meses) fixa-se o
valor de R$ 129.837.000,00 (cento e vinte e nove milhdes, oitocentos e trinta e sete mil reais)
como quantia minima para a reparacdo pecunidria dos danos causados a comunidade

indigena'*.

O valor arbitrado deve ser depositado em conta judicial e liberado segundo a
apresentacao de projetos tendentes ao beneficio comum da comunidade indigena afetada,

independentemente da residéncia atual na Terra Indigena Maraiwatsédé.

143 Adotamos aqui o nimero indicado na Carta Pastoral Uma Igreja da Amazonia em conflito com o latifundio e
a marginalizagdo social, de 10 de outubro de 1971, de Dom Pedro Casaldaliga. Antonio Canuto, em O drduo e
longo caminho para o reconhecimento dos direitos de comunidades tradicionais (disponivel em
http://reporterbrasil.org.br/documentos/DH_relatorio 2012.pdf), refere-se a 286 deportados. Adotamos o
numero referido por Dom Pedro Casaldaliga, cujo relato encontra-se mais proximo, geografica e
cronologicamente, dos fatos investigados.

144 A valoragdo do dano aqui discutido ¢ tarefa de dificilima realizagdo. Nao se ignora que, conforme estudos da
Funai em 1992, o grupo deslocado de Mardiwatsédé totalizava cerca de 700 pessoas. Nao se olvida ainda que
os danos ndo se limitam aos individuos deslocados, ja que alcangaram também as comunidades receptoras dos
membros oriundos de Maraiwatsédé. Nesse sentido, conveniente a realizagdo de peritagem especifica, no curso
da instruc¢do processual, ou na fase de execugdo de eventual sentenga de procedéncia da demanda.
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Desde ja, em atencdo ao principio da autodetermina¢do dos povos indigenas
(artigos 5° e 7° da Convengdo 169, da OIT), requer o Ministério Publico Federal o
reconhecimento expresso de que apenas a comunidade indigena, por suas instituicoes
proprias, possui legitimidade para a gestio dos recursos oriundos desta acdo, mediante a
apresentacdo de projetos ao Juizo responsavel, que decidird acerca da liberagdo dos recursos

necessarios a sua execucao, apos a oitiva da Funai e do Ministério Publico Federal.

3.8. DO PROCEDIMENTO

Em vista das razdes de fato e de direito asseveradas ao longo desta petigao,
constata-se a necessidade de ajuste do procedimento as circunstancias faticas do caso, tratadas a

seguir.

3.9.1. Da necessidade da colheita de provas testemunhais no interior da Terra

Indigena Mardiwatsédé

E certo que a natureza pluriétnica do Estado Brasileiro exige a adequagio dos
procedimentos em matéria processual as diferengas culturais de grupos indigenas e
comunidades tradicionais. Ante a pouca familiaridade das pessoas mais idosas da comunidade
com 0 ambiente urbano e o universo cultural caracteristico de uma audiéncia judicial, com suas
formalidades e ritos proprios, percebe-se que a colheita de depoimentos de indigenas da
comunidade Xavante de Mardiwatsédé deve ocorrer preferencialmente no territorio indigena,
permitindo a adequada verbalizagdo dos depoentes, em sua préopria lingua e em um espago que

lhes é familiar.

Apesar da pouca frequéncia com que ritos especificos sdo adotados em
aten¢do as peculiaridades culturais das comunidades indigenas, asseverou o Supremo Tribunal

Federal no HC 8024/RR, em decisdo unanime, assim ementada:

[.]

1. A convocacdo de um indio para prestar depoimento em local diverso de
suas terras constrange a sua liberdade de locomo¢fo, na medida em que ¢
vedada pela Constitui¢do da Reputblica a remoc¢do dos grupos indigenas de suas
terras, salvo excegdes nela previstas (CF/88, artigo 231, § 5°). 2. A tutela
constitucional do grupo indigena, que visa a proteger, além da posse e usufruto das
terras originariamente dos indios, a respectiva identidade cultural, se estende ao
individuo que o compde, quanto a remogdo de suas terras, que ¢ sempre ato de
opcdo, de vontade prdpria, ndo podendo se apresentar como imposi¢do, salvo
hipoteses excepcionais. 3. Ademais, o depoimento do indio, que ndo incorporou ou
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compreende as praticas e modos de existéncia comuns ao "homem branco" pode
ocasionar o cometimento pelo silvicola de ato ilicito, passivel de
comprometimento do seu status libertatis. 4. Donde a necessidade de adocio de
cautelas tendentes a assegurar que nio haja agressio aos seus usos, costumes
e tradicées. V. Deferimento do habeas corpus, para tornar sem efeito a intimagao,
sem prejuizo da audiéncia do paciente com as cautelas indicadas na impetracéo.

(HC 80240, Relator(a): Min. SEPULVEDA PERTENCE, Tribunal Pleno, julgado
em 20/06/2001, DJ 14-10-2005 PP-00008 EMENT VOL-02209-02 PP-00209
LEXSTF v. 27, n. 324, 2005, p. 344-357)

Por certo, ¢ viavel a colheita de tais depoimentos no interior da terra indigena,
utilizando-se dos equipamentos publicos 1a existentes. Ademais, o Codigo de Processo Civil
previu expressamente a possibilidade de realizagdo de oitiva de testemunhas fora da sede do

juizo, em seu art. 449, pardgrafo Unico:

Art. 449. Salvo disposi¢do especial em contrario, as testemunhas devem ser
ouvidas na sede do juizo.

Paragrafo unico. Quando a parte ou a testemunha, por enfermidade ou por outro
motivo relevante, estiver impossibilitada de comparecer, mas ndo de prestar
depoimento, o juiz designard, conforme as circunstancias, dia, hora e lugar para
inquiri-la.

Logo, ¢ adequada e necessdaria a produ¢ao da prova testemunhal no interior da

Terra Indigena Mardiwatséd¢.

Em relagdo a possivel expedicdo de Carta Precatéria para realizacdo das
oitivas, ressalta o Ministério Publico Federal que a complexidade e as peculiaridades do caso
recomendam a observancia estrita do principio da identidade fisica do juiz. Frise-se que a TI
Maraiwatsédé encontra-se integralmente dentro do ambito da competéncia territorial da
Subsec¢dao Judiciaria de Barra do Gargas/MT, sendo oportuno que os depoimentos sejam
prestados perante o Juiz Federal da Vara Unica da Subsecio Judiciaria de Barra do Gargas/MT.
Com efeito, as vicissitudes da prova testemunhal indigena e sua importancia para o julgamento
da causa justificam um empenho especial na efetivagdo do principio da identidade fisica do
juiz.

As oitivas das testemunhas indigenas sdo provas complexas, que exigirao,
para a sua producdo a presenga de intérprete fluente nas linguas Xavante e Portuguesa.
Ademais, a Terra Indigena Maraiwatsédé ¢, por si s, palco de um grave conflito fundidrio,
sendo imprescindivel o apoio de forca policial federal na realizagdo de tal audiéncia, sob risco

de verificar-se a repeticao de atos de violéncia recentemente ocorridos na regiao.
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Outrossim, apesar de o Codigo de Processo Civil, em seu art. 453, §1°,
expressamente facultar em casos tais a colheita dos depoimentos via videoconferéncia, ¢ certo

que a Terra Indigena Maraiwatsédé nao dispde de equipamento que permita a sua realizagao.

Por outro lado, a diligéncia no interior da Terra Indigena proporcionard ao
Juiz Federal da Vara Unica da Subsecéo Judiciaria de Barra do Gar¢as/MT o contato direto com
a realidade sociocultural e historica objeto desta A¢ao Civil Publica, proporcionando condigdes

para um deslinde efetivamente justo da demanda ora instaurada.

Por fim, pugna-se pela fixacdo de calendario processual, nos moldes do art.
191 do CPC, de modo que tanto o Juiz Federal quanto as partes possam fazer-se presentes nesta
diligéncia, afastando os naturais embaragos decorrentes da sobrecarga de servico, bem como

assegurando o necessario apoio de forga policial federal na ocasiao.

3.9.2. Da necessidade da realizagdo de inspe¢do judicial na Terra Indigena

Mardiwatsédé

Observa-se que o objeto desta agdo tem fulcro em atos caracterizadores de
genocidio perpetrados pela Unido ha cinquenta anos atrds. Com efeito, os danos sofridos pela
comunidade de Mardiwatsédé sao nitidos, tanto no que se refere ao aspecto psicoldgico quanto

a destruicao de suas terras ancestrais.

Em meio ao conflito interétnico que existe na regido, ¢ essencial a realizagdao
de inspecdo judicial naquela area, através da qual sera possivel ao Magistrado compreender as

circunstancias existenciais a que aquela comunidade foi submetida.

E certo que a producdo desta complexa prova é essencial ao julgamento do
presente feito, porquanto apenas por meio do contato direto com a realidade debatida poderd o

Juiz Federal ter acesso a elementos que nao podem ser carreados documentalmente aos autos.

Assim, com fulcro no art. 483, inciso I, do Cédigo de Processo Civil, faz-se
necessaria a realizacdo de inspecao judicial na Terra Indigena de Mardiwatsédé, o que podera
ser feito por ocasido da oitiva das testemunhas indigenas residentes naquela mesma Terra

Indigena.

3.9.3. Da ampliacdo do limite do rol de testemunhas
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Muito embora o Codigo de Processo Civil limite o nimero de testemunhas,
observa-se, na presente acao, a imprescindibilidade da oitiva de nimero maior, considerando o
rol de sobreviventes das condutas genocidas perpetradas pelos requeridos, além de outras

importantes testemunhas, que vivenciaram a situacdo objeto de discussao.

Com efeito, a presente agdo trata de caso de violacdo sistemadtica aos direitos
humanos, com reflexos que ndo conseguirdo ser adequadamente tratados na oitiva de apenas
dez testemunhas. Ressai de uma interpretacdo sistematica daquele Codigo a possibilidade de

ampliacdo deste nimero, conforme licdo de Fredie Didier:

E licito a cada parte oferecer, no maximo, dez testemunhas, sendo trés, no
maximo, para a prova de cada fato (art. 357 §6°, CPC); mas o juiz pode limitar
ainda mais o nimero de testemunhas, levando em consideragdo a complexidade da

causa e dos fatos individualmente considerados (art. 357 §7) - e pode amplia-lo,

segundo pensamos, pelas mesmas razées, justificando o seu ato'”.

Outrossim, forte na concepgao cooperativa do processo civil (art.6° do CPC) e
em vista dos principios da ampla defesa e da paridade de armas, requer o MINISTERIO
PUBLICO FEDERAL a extensio desta ampliagdo ao polo passivo desta a¢do, facultando-lhes,
de maneira fundamentada, o arrolamento de testemunhas em nimero superior ao parametro

legal.

3.9.4. Da admissao de eventuais amicii curiae

E notoria a expressa adogo, pelo Codigo de Processo Civil de 2015, da figura
do amicus curiae, que, consoante o art. 138 daquele diploma normativo, pode ser admitido até
mesmo em agdes civis ordindrias. Dito isso, € necessario ressaltar que o objeto desta acdo tem a
relevancia e a repercussao social exigidas pelo Codigo de Processo Civil para a admissdo de
eventuais amicii curiae. Com efeito, insta frisar que tais requisitos devem ser interpretados
como alternativos, consoante o teor do Enunciado n° 395 do Forum Permanente de

Processualistas Civis:

[Art. 138, caput] Os requisitos objetivos exigidos para a interven¢do do amicus
curiae sao alternativos.

Isto posto, requer o MINISTERIO PUBLICO FEDERAL a admissio, como

amicus curiae, de eventuais associacdes indigenas ou indigenistas e 6rgdos ligados a defesa

145 DIDIER JR, FREDIE, et al. Curso de Direito Processual Civil. Vol. 2. 11* ed. Salvador: Juspodivm, 2016,
p.256
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dos direitos humanos. E inegavel o interesse de tais entidades no objeto da causa, mesmo que,

eventualmente, o objeto ndo tenha reflexo direto sobre elas. Neste sentido, leciona Céssio

Scarpinella Bueno

O que enseja a intervengdo deste “terceiro” no processo € a circunstancia de ser
ele, desde o plano material, legitimo portador de um “interesse institucional”,
assim entendido aquele interesse que ultrapassa a esfera juridica de um individuo e
que, por isso mesmo, ¢ um interesse meta individual, tipico de uma sociedade
pluralista e democratica, que ¢ titularizado por grupos ou por segmentos sociais
mais ou menos bem definidos.

O amicus curiae ndo atua, assim, em prol de um individuo ou uma pessoa, como
faz o assistente, em prol de um direito de alguém. Ele atua em prol de um
interesse, que pode, até mesmo, niao ser titularizado por ninguém, embora
seja compartilhado difusa ou coletivamente por um grupo de pessoas e que
tende a ser afetado pelo que vier a ser decidido no processo'*.

Tal conclusdo ¢ consequéncia de uma estruturagdo do processo em funcao do

direito material tratado. Igualmente, a admissao de quaisquer postulantes a condi¢ao de amicus

curiae deve levar em conta o papel democratico do judiciario, nos termos que defende Céssio

Scarpinella Bueno:

A possibilidade (e, mais do que isto, a necessidade) do alargamento da admissdo
do amicus curiae para além daqueles casos que, de uma forma ou de outra, tém
sido utilizados pela doutrina como referencial da interveng@o aqui examinada, com
a finalidade de suprir o que pode ser chamado de “déficit democratico da atuagéo
do Judiciario brasileiro”, ¢ medida impositiva'*’

Assim, ¢ certo que o exame da representatividade adequada devera levar em

conta tais circunstincias. Afinal, a natureza de conceito juridico indeterminado do aludido

termo obriga que sua interpretacdo leve em conta o teor do texto Constitucional, conforme art.

1°, do CPC. Assim, a representatividade adequada tem que ser entendida a luz da matéria objeto

da presente acdo, e ndo apenas em vista da ligacdo dos postulantes com os fatos objeto da

causa.

Novamente, afirma Scarpinella Bueno:

O transporte para o plano do processo deste pluralismo € providéncia inarredavel
sob pena de descompasso entre o que existe “fora” e “dentro” dele. Como estes
interesses ndo sdo necessariamente “subjetivaveis” nos individuos — por isso eles

146 BUENO, Cassio Scarpinella. Amicus Curiae: uma homenagem a Athos Gusméao Carneiro, p. 2. Disponivel
em: <http://www.scarpinellabueno.com.br/Textos/Athos%20Gusm%C3%A30%20Carneiro-Homenagem
%20Cassi0%20Scarpinella%20Bueno.pdf>

147 BUENO, Céssio Scarpinella. Amicus Curiae: uma homenagem a Athos Gusmao Carneiro, p. 9.

Disponivel em:

<http://www.scarpinellabueno.com.br/Textos/Athos%20Gusm%C3%A30%20Carneiro-

Homenagem%20Cassio%20Scarpinella%20Bueno.pdf>
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serem propriamente denominados “interesses” e ndo “direitos” —, faz-se mister
encontrar quem o direito brasileiro reconhece como seu legitimo portador. E este o
contexto adequado de analise do amicus curiae'®.

3.9.5. Da posterior especificacao de provas

Nao obstante o volume de provas ja produzidas pelo Ministério Publico
Federal, devidamente expostas nesta peti¢ao, ¢ preciso ressaltar que a extensao e complexidade
do caso ndo permitiu, ainda que com toda a diligéncia empregada, fossem esgotados todos os
meios de prova disponiveis sobre o caso. Vale ressaltar que ha ainda diligéncias sendo
realizadas pelo proprio Ministério Publico Federal, avaliando-se, contudo, a necessidade de
promover o imediato ajuizamento da a¢do, facultando aos proprios requeridos € a eventuais

amicii curiae o pleno esclarecimento dos fatos debatidos.

Na presente ac¢do, a especificagdo de novas provas quando do saneamento do
processo possibilitard as partes a realizagdo de negocios processuais referentes a produgdo de
provas, nos termos do art. 190 do CPC. Igualmente, serd possivel a realizacdo da delimitacao
consensual das questdes de fato e de direito pelas partes, consoante prescrito no art. 357, §2°,

do CPC.

Outrossim, forte no principio da cooperacao (art. 6° do CPC), a posterior
especificagdo das provas poderd permitir a adequacao do calendario processual — nos termos do
art. 191 do CPC — as demais atividades do Juiz Federal e das partes que compdem ou assistem

os polos ativo e passivo desta A¢do Civil Publica.

Assim, requer seja oportunizada ao MINISTERIO PUBLICO FEDERAL a
especificagdo dos meios de prova logo antes da prolagdao da decisdo saneadora e de organizagao
do processo (art.357, II, do CPC), sem prejuizo da integral consideragdo das provas que

acompanham esta peca exordial.

4. DOS PEDIDOS

Ante o exposto, requer o MINISTERIO PUBLICO FEDERAL:

148 BUENO, Cassio Scarpinella. Amicus Curiae: uma homenagem a Athos Gusméo Carneiro, p. 5. Disponivel
em: <http://www.scarpinellabueno.com.br/Textos/Athos%20Gusm%C3%A30%20Carneiro-Homenagem
%20Cassi0%20Scarpinella%20Bueno.pdf>
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a) A citagio da UNIAO, FUNAI, ESTADO DE MATO GROSSO, JOAO
GUILHERME SABINO OMETTO, LUIS ANTONIO CERA OMETTO, ODETE
OMETTO ALTERIO, NELSON OMETTO, NOEMY OMETTO CORRKA DE ARRUDA
GUEDES PEREIRA, LUIZ CARLOS MORENO, FERNANDO MANOEL OMETTO
MERENO, ANA MARIA OMETTO MORENO, MARILIA DA RIVA SOUSA PINTO,
VICENTE DA RIVA, VITORIA DA RIVA CARVALHO, MARIA CAROLINA OMETTO
FONTANARI ¢ RUBENS OMETTO SILVEIRA MELLO, para, querendo, contestarem a

presente acao civil publica, sob pena de revelia.

b) A condenacio solidaria da UNIAO, FUNAI, ESTADO DE MATO GROSSO a:

b.1) realizar cerimonia publica na Terra Indigena Mardiwatsédé, com a presenga
de representantes do do primeiro escalao do Poder Executivo Federal e Estadual, com convite

as autoridades dos municipios circunvizinhos aquela Terra Indigena, nos seguintes moldes:

- seja feito pedido publico de desculpas ao Povo Xavante de Maraiwatsédé pelas

graves violagdes de direito perpetradas contra esta etnia durante a ditadura militar;

- seja destacada a obrigacdo do Estado, perante a Constituicdo da Republica de
1988 e tratados internacionais, de proteger e incentivar os modos de vida dos povos indigenas e

de valorizar a diversidade cultural no pais;

- a data, o formato e a propria possibilidade de transmissdo da cerimdnia ser

acordados antecipadamente com os Xavantes de Mardiwatséde¢;
- transmissdo da cerimonia em rede televisiva publica com cobertura nacional;

- a cerimoOnia deve se adequar a cultura Xavante, inclusive no que se refere a

data e ao modo de realizacao;

- a sentenga deve fixar prazo maximo para a realizacdo de tal cerimonia, de
modo a possibilitar a aplicagdo da multa prevista no art. 537, do Codigo de Processo Civil no
caso de mora irrazoavel. A citada multa devera ser fixada no patamar minimo de R$ 5.000,00

(cinco mil reais)/dia.

b.2) promover, com a participagdo da comunidade indigena — e ap6s realizagdo
de consulta livre e informada a este povo —, a recuperacao ambiental de suas terras, esbulhadas

e degradadas durante o periodo da ditadura militar;
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b.3) traduzir, para a lingua Xavante, a Constitui¢do da Republica de 1988, a
Convencdo n° 169 da Organizacdo Internacional do Trabalho e o texto tematico do relatdrio
final da Comissao Nacional da Verdade sobre as violagdes de direitos humanos dos povos

indigenas, entregando os textos traduzidos ao povo Xavante de Mardiwatséd¢;

b.4) entregar a comunidade Xavante de Mardiwatsédé todos os documentos
governamentais, mantidos sob qualquer meio impresso, digital ou audiovisual, produzidos no
periodo da ditadura militar, referentes a etnia, a Fazenda Suid-Missu e a remogdo for¢ada dos

indigenas de Maraiwatséd¢;

b.5) promover, apés consulta prévia, livre e informada aos lideres da etnia, a
implantacdo, em parceria com os indigenas e eventualmente com terceiros interessados, de um
Centro de Memoria, destinado a manter a memoria das violagdes aos direitos dos povos
indigenas no pais e no Estado de Mato de Grosso, se o resultado da consulta prévia seja

favoravel a esta medida;

b.6) implementar agdes e apoiar iniciativas indigenas voltadas ao registro,
transmissdo e ensino da lingua Xavante, bem como outras destinadas a resgatar e preservar a
cultura do povo Xavante nos seus demais aspectos, as quais deverdo ser definidas em consulta

prévia a ser realizada na Terra Indigena Maraiwatséde;

¢) A condenacdo da UNIAO e do ESTADO DE MATO GROSSO a:

c.1) garantir a inclusdo, no conteudo programatico dos estabelecimentos de
ensino médio e fundamental, do estudo das violagdes dos direitos humanos dos povos indigenas
durante a ditadura militar, como forma de conferir efetividade ao disposto no art. 26-A da Lei

n° 9.394/1996;

c.2) produzir material didatico e promover a capacitagdo dos professores dos
ensinos médio e fundamental sobre o tema das violagdes dos direitos humanos dos povos
indigenas durante a ditadura militar, como meio de conferir efetividade ao disposto no art. 26-A

da Lei n° 9.394/1996;

c.3) produzir, em conjunto com os indigenas, material didatico sobre a violagdo
de direitos dos povos indigenas durante a ditadura militar, a ser utilizado nas escolas indigenas,

em cumprimento ao disposto no art. 79, §2°, IV, da Lei n® 9.394/1996;
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d) a condenacdo da UNIAO na obrigagdo de fazer consistente na reunido e
sistematizagdo, no Arquivo Nacional, de toda a documentacao pertinente a apuracao das graves

violacoes de direitos humanos cometidas em face da comunidade Xavante de Maraiwatséd¢.

e) a condenagdo da FUNAI e da UNIAO a concluirem, no prazo de um ano, os
procedimentos de demarcagdo da Terra Indigena Maraiwtasédé (nos moldes previstos no
Decreto n° 1.775/1996), de modo a integrar ao usufruto exclusivo da comunidade os cerca de 35
mil hectares ja identificados pela Funai, mas que ndo foram objeto do decreto datado de 11 de

dezembro de 1998, que homologou a referida Terra Indigena.

f) A condenacio da UNIAO, FUNAI, ESTADO DE MATO GROSSO, JOAO
GUILHERME SABINO OMETTO, LUIS ANTONIO CERA OMETTO, ODETE
OMETTO ALTERIO, NELSON OMETTO, NOEMY OMETTO CORREA DE ARRUDA
GUEDES PEREIRA, LUIZ CARLOS MORENO, FERNANDO MANOEL OMETTO
MERENO, ANA MARIA OMETTO MORENO, MARILIA DA RIVA SOUSA PINTO,
VICENTE DA RIVA, VITORIA DA RIVA CARVALHO, MARIA CAROLINA OMETTO
FONTANARI ¢ RUBENS OMETTO SILVEIRA MELLO, a promoverem a mais plena
restauragdo ambiental da Terra Indigena Mardiwatséd¢é, provendo meios para assegurar a
vigilancia e fiscalizacdo do territdrio pela propria comunidade indigena, com medidas

especificas para a preveng¢ao e conten¢ao dos incéndios criminosos que assolam a area.

f.1) A sentenga deverd fixar prazo maximo para o inicio das atividades de
recuperagao ambiental, de modo a possibilitar a aplicagdo da multa prevista no art. 537, do
Coédigo de Processo Civil, no caso de mora irrazoavel. A citada multa devera ser fixada no
patamar minimo de R$ 5.000,00 (cinco mil reais)/dia, valor a ser revertido a comunidade

indigena.

g) A condenagio da UNIAO, FUNAI, ESTADO DE MATO GROSSO, JOAO
GUILHERME SABINO OMETTO, LUIS ANTONIO CERA OMETTO, ODETE
OMETTO ALTERIO, NELSON OMETTO, NOEMY OMETTO CORREA DE ARRUDA
GUEDES PEREIRA, LUIZ CARLOS MORENO, FERNANDO MANOEL OMETTO
MERENO, ANA MARIA OMETTO MORENO, MARILIA DA RIVA SOUSA PINTO,
VICENTE DA RIVA, VITORIA DA RIVA CARVALHO, MARIA CAROLINA OMETTO
FONTANARI ¢ RUBENS OMETTO SILVEIRA MELLO, a indenizar a comunidade

indigena no valor minimo de R$ 129.837.000,00 (cento e vinte ¢ nove milhdes, oitocentos e
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trinta e sete mil reais), tendo em vista os danos morais e materiais verificados nos cerca de 48

anos nos quais a comunidade Xavante de Mardiwatsédé esteve privada de seu territorio.

g.1) O valor arbitrado deve ser depositado em conta judicial e liberado segundo a
apresentacdo de projetos tendentes ao beneficio comum da comunidade indigena afetada,

independentemente da residéncia atual na Terra Indigena Maraiwatsédé.

g.2) Desde ja, em atencdo ao principio da autodetermina¢do dos povos indigenas
(artigos 5° e 7° da Conveng¢ao 169, da OIT), requer o Ministério Publico Federal o
reconhecimento expresso de que apenas a comunidade indigena, por suas instituicoes
proprias, possui legitimidade para a gestio dos recursos oriundos desta acdo, mediante a
apresentacdo de projetos ao Juizo responsavel, que decidird acerca da liberagdo dos recursos

necessarios a sua execucao, apos a oitiva da Funai e do Ministério Publico Federal.

h) A declaragdo judicial da pratica de grave violacdo a direitos humanos no contexto
da implementaciio de politicas piblicas pela UNIAO ¢ ESTADO DE MATO GROSSO em

face da comunidade Xavante de Maraiwatsédé.

1) A colheita dos depoimentos das testemunhas indigenas no interior da Terra Indigena
Mardiwatsédé e a realizagdo de inspecdo judicial, pelo Juiz Federal da Vara Unica da Subsecio
Judiciaria de Barra do Gargas/MT, fixando-se calendério para a pratica deste ato processual, nos

termos do art. 191 do Codigo de Processo Civil.

1) Que seja ampliado o rol maximo de testemunhas, com vistas a possibilitar a oitiva dos
sobreviventes dos atos genocidas narrados nesta agdo, conforme interpretacdo sistemadtica do

art. 357, do Codigo de Processo Civil, a luz do disposto no art. 6° da mesma lei.

Da-se a causa o valor de R$ 100.000,00 (cem mil reais), em vista de sua

inestimabilidade.

Protesta provar o alegado por todos os meios de prova em direito admitidos.

Barra do Gargas, 2 de dezembro de 2016

WILSON ROCHA FERNANDES ASSIS
Procurador da Republica em Barra do Gargas/MT
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